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  Opgedragen aan die kleine, lieve Ber-

  nadette Vermeiren, ons jongste nichtje


  De ivoren kameel


  1. WOLF RUIKT ONRAAD


  De toestand van de kruisvaarders, die nu al enkele dagen in Antiochië verbleven, zag er niet erg rooskleurig uit. Met de dag zagen ze meer en meer vijandelijke tenten oprijzen op de heuvels rondom de stad en op de oevers van de Orontes. Hoeveel manschappen telde het Saraceense leger van de machtige sultan Kerboga nu reeds? Honderdduizend krijgers?…Tweehonderdduizend?… Driehonderdduizend?… Niemand in de stad die het juiste antwoord geven kon.


  De kruisvaarders waren van een grote vrees bevangen. Allerlei geruchten, de onzinnigste eerst, deden in Antiochië de ronde. Sommige mensen spraken van een vijandelijk leger dat driehonderdduizend man telde. Maar of het er nu honderdduizend, tweehonderd- of driehonderdduizend waren, één zaak stond als een paal boven water: nooit hadden de mannen van het kruis zulk een machtig leger voor zich gehad, zelfs niet in de vlakte van Dorilea. Iedereen in de stad vroeg zich dan ook met angst af wat er hun te wachten stond.


  En hadden ze nu maar voedsel genoeg in voorraad gehad, dan hadden ze wel niet zonder zorg maar in elk geval met een rustiger gemoed op versterking kunnen wachten. Helaas… levensmiddelen waren er in de stad praktisch niet meer te vinden. Kostbaarheden zoals oosterse tapijten, zijden klederen, prachtige fruitschalen en eetgerei in zilver en goud, wondermooie vazen… dit alles was er in overvloed. In hun wilde vlucht hadden de Antiochiërs die kostbaarheden achtergelaten. Maar al wat eetbaar was hadden de belegerden bij hun vlucht meegenomen. Neen, voedsel was in de stad een grote zeldzaamheid geworden. Nu was het zo dat groepen kruisvaarders-avonturiers zich soms buiten de muren van de stad waagden om, met gevaar voor hun leven, te proberen hier of daar aan wat eetbaars te komen. Dit voedsel werd dan in Antiochië tegen fantastische prijzen verkocht. Voor eetbare dingen, die ze vroeger niet eens zouden hebben aangeraakt, bij voorbeeld de kop van een geit, gaf men een groot bedrag.


  De runderen waren al lang gedood en opgegeten. Ook de lastdieren, ik bedoel de ossen, de ezels en de kamelen, vielen al vlug de honger van de mensen ten prooi. Met bloedend hart moesten de meeste ridders ertoe besluiten hun eigen dierbare paarden te laten slachten. Niet alleen het vlees werd tot het laatste stukje opgepeuzeld maar ook de ingewanden. De huiden werden in stukken gesneden, gekookt en met allerlei kruiden bestrooid. En dan mochten zij die een stuk kregen zich nog gelukkig achten!


  De ridders en aanvoerders die vooruitziende waren geweest en in de dagen van overvloed bederfvrij voedsel hadden gespaard en opgeslagen, bijvoorbeeld graan, gedroogd vlees, erwten en bonen, maakten het nu best. Maar hun aantal was helaas niet groot.


  De rode ridder en zijn gezellen waren bij de bevoordeelden. Zij hadden een kleine voorraad aangelegd, die nu goed van pas kwam. De rode ridder lette er wel op dat deze voorraad zo weinig mogelijk werd aangesproken. Toch liep ook Johan met gebogen hoofd rond. De toestand zag er inderdaad niet erg rooskleurig uit. Wat ging er van dat grote Westerse kruisvaartleger worden? Alleen een mirakel kon het uit deze toestand redden, zo scheen het althans.


  De rode ridder was diep in gedachten verzonken, toen hij die morgen het huis verliet, waar hij en zijn vrienden hun intrek hadden genomen. Het was nog tamelijk vroeg en zijn gezellen lagen nog allen te slapen.


  Johan liep de tuin door. De aarde dampte. Wolf kwam hem blaffend tegemoet. Onmiddellijk had de hond als bij intuïtie aangevoeld dat zijn meester de stad in wou. Het was het dier aan te zien dat het dolgraag de rode ridder wou vergezellen.


  – Kom, Wolf, braaf dier.


  Wolf sprong blaffend tegen de benen van Johan op. Hij dartelde met hem mee. En toen, plots, liet hij de rode ridder in de steek, zijn geblaf veranderde in gegrom. Hij liep op de tuinpoort toe en bleef daar snuffelend en steeds maar grommend staan.


  – Koest, Wolf! Kom hier!


  Maar de hond luisterde niet. Hij bleef waar hij was. Johan voelde dat er iets ongewoons gebeurd moest zijn.


  – Wat kan het zijn? vroeg hij zich af.


  Hij liep in de richting van zijn hond.


  – Hier, Wolf, koest! gebood de rode ridder opnieuw, terwijl hij op de poort toestapte, de grendel wegschoof en ze opende. Hij zette zijn voet en knie onmiddellijk voor de vrijkomende opening om Wolf te beletten naar buiten te springen en stapte toen zelf eerst de straat op.


  – Hee!…


  Daar schrok de rode ridder eventjes van op. Er zat een man op de grond, met de rug tegen een van de stijlen van de poort. Hij was zo vuil en zo in lompen gehuld dat het onmogelijk uit te maken was of hij Europese of oosterse klederen droeg. Zijn huidskleur was echter opvallend donkerbruin. Een Turk dus… of was die man alleen maar ontzettend vuil?


  De kerel keek de rode ridder met zijn donkere ogen aan. Eerst toen hij een paar ogenblikken aandachtig toegekeken had, stak hij de hand uit in een smekend gebaar.


  Een bedelaar was in deze miserietijd geen zeldzaamheid, maar zeldzaam waren de kruisvaarders die de laatste tijd iets weg te geven hadden. Voedsel kon niemand missen om de goede reden dat iedereen er een groot tekort aan had. En het geld dat men bezat werd angstvallig gespaard om te proberen hier of daar er wat schamel voedsel voor te krijgen.


  Maar de rode ridder zou niet de rode ridder geweest zijn, indien hij deze arme verstoteling zonder iets te geven zou zijn voorbijgegaan. Hij ging in zijn tas en legde een ogenblik later een muntstuk in de vuile holte van de uitgestoken hand.


  – Dank u, heer. Allah zegene u ten eeuwigen dage, prevelde de man.


  Het verwonderde de rode ridder ten zeerste dat de bedelaar Turks sprak en nog meer dat hij het aandurfde de naam van Allah uit te spreken. Dat was tenslotte een duidelijk teken dat hij tot de vijanden van de christenen behoorde. Johan dacht erover na of hij iets zeggen zou, maar voordat hij zijn mond kon openen had de bedelaar zijn rechterhand opnieuw in de hoogte gestoken. Hij reikte Johan een klein, wit beeldje aan. Het was de afbeelding van een kameel in liggende houding.


  – Allah beloont steeds hen die de vrienden van de armen zijn en een gouden hart hebben, sprak de man, terwijl hij op zijn stok en tegen de deurstijl steun zocht om op te staan.


  Het hoofd van de rode ridder werd door allerlei gedachten bestormd. En intussen merkte Johan op dat Wolf plots zeer rustig geworden was. Hebben de dieren een zintuig meer dan de mensen? Voelen zij als het ware instinctmatig aan of ze met iemand te doen hebben die het ofwel goed ofwel kwaad met hun meester meent?


  De rode ridder had het beeldje aangenomen. Het lag nu in de palm van zijn linkerhand en hij bekeek het zeer aandachtig. Hij bemerkte bijna onmiddellijk dat er tussen de twee bulten van de kameel een klein hefboompje vastzat. Het had de vorm van een knop. Hij trok er even aan. Daarna probeerde hij het naar links en naar rechts te duwen. Plots klikte er iets.


  – Oh… oh… deed Johan.


  De rode ridder voelde dat een van de kameelbulten los kwam.


  Hij draaide het beeldje open. Er zat een stukje zeer dun perkament in. Het was in vieren gevouwen.


  – Wat kan dat zijn?


  Nieuwsgierig vouwde Johan het briefje open.


  2. EEN VREEMDE BOODSCHAP


  – Wel, wat is dat!


  De rode ridder had die uitroep van hoogste verwondering niet kunnen onderdrukken. Die boodschap kwam waarachtig van prinses Saïda.


  Johan las:


  ‘Ridder Johan,

  Ik weet dat de honger u en de uwen reeds dagen pijnigt.

  Aanvaard wat van onze overvloed. In de ruïne naast de

  stroom zult u enige voorraad vinden. Nog deze nacht.


  Allah zegene en behoede u.


  Prinses Saïda.’


  – Vreemd, mompelde Johan. Zeer vreemd. Toen keek hij op. Maar opnieuw kon hij zich over dit geval verwonderen want de bedelaar zat of stond niet meer bij hem. Hij was spoorloos verdwenen. En Wolf had niet eens zijn muil geopend. Hoe langer hoe meer kwam alles Johan onbegrijpelijk voor.


  De rode ridder wilde het op een lopen zetten om te kijken of hij in de aangrenzende straten wellicht het spoor van de boodschapper kon terugvinden, maar hij bedacht zich. Dat had immers geen zin. In plaats van de straat op te gaan keerde hij peinzend naar huis terug.


  – Kom, Wolf, vanmorgen zal ik geen wandeling maken.


  De hond protesteerde niet eens. Hij volgde kalm zijn meester. De bedelaar had hem als het ware gehypnotiseerd.


  Ridder Rond stond juist geeuwend op, toen Johan weer de kamer binnen trad.


  – Wel, meester, al zo vroeg terug van uw morgenwandeling? vroeg hij nieuwsgierig.


  – Ja, Rondje, het hoeft altijd niet even laat te worden.


  Maar Rond liet zich niet om de tuin leiden.


  – Er is iets gebeurd, meester, ik zie het, ik voel het, drong hij aan.


  Johan haalde de schouders op.


  – Nu ja, antwoordde hij, er is iets gebeurd. Hij keek Rond peinzend aan en reikte hem toen het ivoren beeldje aan.


  Sha was ook opgestaan.


  – Wat is dat, meester? vroeg hij verwonderd.


  – Bekijk het maar eens, sprak de rode ridder.


  Sha was ridder Rond voor en nam de kameel in de handen.


  – Een inlands beeldje, zei hij. Geheel met de hand gesneden. Zeer kunstig gedaan, zei hij.


  – Mag ik het ook eens zien? vroeg Rond en nam het beeldje uit Sha’s handen.


  – Hee, hee, meester! riep hij. Er zit een knopje op de rug, vlak tegen een van de bulten aan.


  – Inderdaad, knikte Johan.


  – Hebt u dat ook gezien?


  – Ik zag het zojuist al, Rond.


  – Gaat het open?


  – Probeer het maar eens.


  Rond beproefde het. Het duurde niet lang of hij kreeg beweging in het ding. Klik, deed het doosje.


  – Er zit een papiertje in!


  – Inderdaad, beaamde Sha, die naast zijn vriend Rond was komen staan.


  – Lees maar eens even wat daarop geschreven staat, sprak de rode ridder rustig.


  Dat deed Sha. Naarmate hij vorderde kwam er een trek van verwondering over zijn aangezicht.


  – Niet mogelijk, fluisterde hij. Prinses Saïda wil ons voedsel bezorgen.


  – Wat?! riep Rond verheugd. Wil de prinses ons eten bezorgen?!


  – Ja, zo is het, knikte de rode ridder. Ik heb het zojuist met eigen ogen gelezen. Geef toe dat het een vreemde geschiedenis is.


  – Een vreemde geschiedenis inderdaad, knikte Sha.


  Maar Rond, die altijd honger had, zelfs in tijden van overvloed, was daar helemaal niet mee akkoord.


  – Een vreemde geschiedenis? Neen, een verheugende geschiedenis, vond hij. De naam van prinses Saïda zij gezegend. Zeg, meester, waar vond u dat beeldje?


  – Ik vond het niet, men gaf het mij, verbeterde Johan.


  – Wie gaf het u, meester? Prinses Saïda zelf?


  – Neen, dat kan niet, vond Sha.


  – Alles kan, zei Rond hoofdschuddend. Wie gaf het u, meester?


  – Wel, begon Johan, toen ik daarstraks de tuin wilde verlaten zat er daar een bedelaar tegen een van de stijlen van de poort. Hij vroeg me om een geldstuk. Toen ik hem dat gaf, reikte hij mij dit beeldje aan.


  – Wie was die bedelaar, meester? En hoe kreeg hij het beeldje in zijn bezit?


  – Dat weet ik helaas niet, antwoordde Johan. Toen ik het bericht gelezen had en opkeek, was de bedelaar verdwenen.


  – Een vreemde geschiedenis, mompelde Sha. Het zal toch wel waar zijn, meester? Er lag twijfel in Sha’s stem.


  – Ik hoop van wel, Sha. Prinses Saïda is ons zeer genegen. Maar zeker is men nooit in zulk geval.


  Rond voelde de kans ontglippen.


  – Ge zult toch wel gaan, niet waar, meester? drong hij aan.


  – Natuurlijk, knikte de rode ridder. Niet alleen omdat alle voedsel welkom is, dat vooral, maar ook omdat ik de kans niet wil lopen een uitgestoken hand van prinses Saïda af te wijzen.


  – Dus, we gaan er vannacht heen?


  – Ja, Sha.


  – Waarom nog zolang wachten? zei Rond. We kunnen ook nu gaan.


  – Neen, Rond, overdag is het buiten de muren niet rustig.


  – ’s Nachts toch ook niet, meester?!


  – Inderdaad, Rond, maar ’s nachts lopen we in elk geval minder gevaar gezien te worden. Daarbij spreekt prinses Saïda zelf van de nacht.


  – Inderdaad, meester. Het is best zo.


  – Ge gaat toch niet alleen, meester? vroeg Sha bezorgd.


  – Neen, Sha, al de vrienden die er iets voor voelen, mogen me vergezellen.


  – Dan ga ik mee, sprak Sha.


  – En ik ook, hapte Rond. Ik vrees dat er weinig volk op het appel zal ontbreken! voegde hij er lachend aan toe.


  Rond had groot gelijk. Toen de rode ridder enkele tijd later ook aan de andere vrienden alles had uitgelegd, wilde iedereen zonder uitzondering mee, niet alleen omwille van het avontuur maar vooral omdat ze nieuwsgierig waren wat prinses Saïda zoal in de ruïne zou hebben achtergelaten.


  Die dag heerste er in het huis van de rode ridder een zekere spanning en de uren kropen traag voorbij. Toen eindelijk de duisternis gevallen was kwamen al de vrienden zoals afgesproken in de tuin bij elkaar. Rond was er tegen de gewoonte in het eerst, toen kwamen Koen, Johan zelf, Dirk en de reus Sid Dalas. Alleen Sha ontbrak. Ze wachtten nog een tijd maar de laatste man kwam niet opdagen.


  – Maar waar blijft Sha nu toch? vroeg Sid Dalas verwonderd, een tikje wrevelig.


  – Dat vraag ik me ook af, antwoordde de rode ridder. Hij was vanmorgen de eerste om ja te zeggen.


  – Waar zit die donkere duivel? gromde Rond.


  Maar niemand wist het. Dirk werd weer naar binnen gestuurd. Lang bleef hij niet weg.


  – Sha is vanmiddag de stad ingetrokken en is nog niet teruggekeerd. Zijn dienaar, die het me vertelde, voegde er bij dat Sha pas laat zou terugkeren, verklaarde hij.


  – Hoe kan dat nu? gromde Rond weer. Hij zou zeker meegaan.


  – Vreemd, zei Johan hoofdschuddend. Ook ik kreeg vanmorgen de indruk dat hij in elk geval mee wilde. Maar kom, hij kan van idee veranderd zijn.


  – Sha stuurt de zaken in de war, morde Sid.


  – Sst… kalmpjes aan, Sidje, suste Rond.


  – Blijven we nog op hem wachten, meester? vroeg iemand.


  – Ik denk dat dit nutteloos is, antwoordde Johan, het best is nu te vertrekken. Loop nog even het huis in, Dirk, en waarschuw de dienaar van Sha dat we alvast vertrokken zijn.


  – Moet ik ook zeggen waarheen, meester?


  De rode ridder dacht even na.


  – Neen, beter van niet, sprak hij. Sha kan wel vermoeden waarheen we ons begeven hebben, en zijn dienaar laten we er beter buiten.


  – In orde, meester.


  Toen Dirk terug was verlieten ze samen de tuin. Wolf moest in zijn hok blijven, hoe graag hij ook was meegegaan en hoe lelijk hij ook te keer ging. Dit was echt geen tocht om honden of paarden mee te nemen.


  De vrienden verlieten de stad langs een van de poorten en brachten de wachten ervan op de hoogte dat ze nog dezelfde nacht zouden terugkeren. De rode ridder stond erop dat hij en zijn gezellen dan aanstonds binnengelaten zouden worden. De wachten knikten instemmend. Voor hen was het woord van de rode ridder wet.


  Buiten de stad bewaarde iedereen zoveel mogelijk het stilzwijgen. Niettegenstaande het feit dat ze niemand hoorden of zagen, verplaatsten ze zich zo onopvallend mogelijk, zich van het ene bosje struikgewas naar het andere begevend. Ze liepen in de richting van de stroom.


  – Daar is de ruïne al, wees Dirk, die op dit ogenblik voorop liep.


  – Sst… stil dan, vermaande de rode ridder fluisterend. Wij blijven hier. Koen en Sid zullen voorop gaan. Ze zullen kijken of daar alles veilig is, begrepen?


  – Ja, meester.


  – Wij komen pas dichterbij op jouw teken, Koen.


  – Welk teken, meester?


  – De roep van de steenuil.


  – In orde, meester. Kom, Sid.


  – Ga maar voor, Koen, ik volg je, knikte de reus.


  Koen en Sid verdwenen in de dikke duisternis. Ze schoven voetje voor voetje verder in de richting van de ruïne. Het tweede gedeelte van hun verkenningstocht waren ze nog voorzichtiger. Koen sloop een vijftal meters vooruit, terwijl Sid bleef staan en de donkerte van de omgeving met zijn blikken trachtte te doorboren, op zoek naar mogelijk onraad. Daarna was het de beurt aan de reus om verder te gaan terwijl Koen waakte. Het was aan hun handelwijze te zien dat ze niet al te veel vertrouwen hadden in de oprechtheid van de bedelaar en van zijn boodschap, hoe mooi het ivoren kameeltje ook was! Ze vreesden een hinderlaag van de Saracenen!


  Ondertussen waren Rond, de rode ridder en Dirk op de grond gaan liggen. Ze lagen tussen enkele rotsblokken op een kleine hoogte, zodat ze de omgeving goed konden overschouwen. Overschouwen is wel wat te sterk uitgedrukt, want de duisternis was zo dicht dat ze nauwelijks een paar stappen ver konden zien. Het was een duistere nacht, de maan was nog niet op. Het drietal wachtte geduldig op het teken van hun twee vooruitgeschoven vrienden. Dat kon natuurlijk nog een tijdje op zich laten wachten.
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  3. ONRAAD


  Op een zeker ogenblik bewoog de rode ridder zich onrustig.


  – Wat is er, meester?


  – Ssst…


  Johan spitste zijn oren. Hij lag nog altijd plat op de grond. Nu trok hij de linkerknie voorzichtig op en kwam half omhoog.


  – Wat is…


  – Sst… Wacht hier. Ik kom terug… Stil zijn… Niet bewegen… Meteen schoof de rode ridder tussen twee rotsblokken door van de kleine hoogte naar beneden.


  Waarom hij dat deed? Hij had daar beneden ergens een tak horen kraken. Misschien was het maar een dier geweest. Wellicht was het louter inbeelding… Neen, neen, Johan had iets verdachts gehoord en hij voelde intuïtief dat dit geluid niet bij deze omgeving paste. Zijn vrienden hadden het niet eens gehoord, maar op dit gebied had de rode ridder een zeer bijzonder opmerkingsvermogen; zijn oog en oor waren daarbij scherp en zeer geoefend. Als een hagedis schoof hij geruisloos over de grond verder. Onder het struikgewas kwam hij weer op handen en voeten omhoog.


  De rode ridder monkelde. Neen, hij had zich niet vergist. Daar voor hem, een beetje in de laagte, in een kleine plooi van het terrein lag een menselijke gestalte op de loer.


  Johan dacht niet lang na; hij richtte zich op, sprong en kwam een ogenblik later boven op de bespieder terecht.


  – Ai… deed de man, terwijl hij uit de greep van de rode ridder wilde loskomen. En… dat ging warempel gemakkelijker dan hij het zelf verwacht had, want bij het horen van de kreet had Johan die stem herkend.


  – Sha, jij? fluisterde hij verwijtend. Wat kom jij hier doen?


  – Meester, is u het? Wat deed u mij schrikken. Ik meende dat mijn laatste uur geslagen was.


  – Dit had slechter kunnen aflopen, antwoordde de rode ridder. Waarom al die geheimzinnigheid? Waarom ben je niet met ons vertrokken? Het had je dood kunnen zijn, die onvoorzichtigheid.


  – Vergeef me, meester, maar ik bedoelde het goed. Ik heb er geheel de voormiddag over liggen piekeren. Ik vreesde dat geheel die historie van het beeldje een valstrik was. Daarom ben ik al van vroeg in de namiddag hierheen gegaan, om te zien of er geen onraad was.


  – En?… vroeg Johan belangstellend.


  – Ik heb niemand gezien, meester.


  – En de beloofde voorraden? Die zijn er dus niet?


  – Toch wel. Die staan opgestapeld in de ruïne. De aanvoer ervan moet dus gisteren of een van de vorige dagen gebeurd zijn.


  – Hier is dus niemand?


  – Neen, ik geloof niet dat hier, buiten onze vrienden, iemand aanwezig is.


  – We zullen het gauw weten, Sha. Kom, we keren terug naar Dirk en Rond.


  Rond en Dirk keken niet weinig verwonderd toen hun meester met een andere man terugkeerde. En hun verwondering werd nog groter toen ze bemerkten dat die vreemde man niemand minder dan Sha was! Maar veel tijd om vragen te stellen kregen ze niet, want nauwelijks lagen de rode ridder en Sha naast hen op de grond, of het geroep van de steenuil weerklonk.


  – Koenraad roept ons, meester.


  – Ja, ik hoorde het ook. Kom, voorwaarts.


  Johan en zijn drie gezellen haastten zich naar de ruïne. Na enkele minuten zagen ze reeds de donkere silhouetten van hun vrienden. Koen sprong hen tegemoet.


  – Iets gevonden, Koen?


  – Prinses Saïda zij gezegend al de dagen van haar leven, meester, lachte de dienaar. Kijk eens hier!


  Koen wees hun een tamelijk grote holte, vlak onder de toren. Daar stonden een aantal zakken op elkaar gestapeld.


  – Hoera! lachte Rond.


  – Wat bevatten die zakken? wilde Dirk weten


  – Sid heeft gekeken. Het zijn zakken met graan, bonen en gedroogd vlees.


  – Hoe is het mogelijk, hoe is het mogelijk! lachte Rond.


  Ook de rode ridder had een lach op de lippen. Hij telde de zakken.


  – Wat een overvloed, sprak hij. Ieder van ons zal een zak voor zijn rekening moeten nemen.


  – Dan zijn er nog twee te veel, meester, merkte Koen op.


  – Toch niet, Koentje. Sha is hier ook, antwoordde Dirk.


  – Hoe zo, Sha is hier ook? vroeg Koen.


  – Ja, Koentje, ik ben er bij…


  – Maar…


  – Nu geen uitleg, besliste de rode ridder. Straks vertellen we je wel hoe dat in elkaar zit.


  – Dus maar één zak te veel, besloot Sid Dalas. Dat wil dus zeggen: geen! Ik zal er twee voor mijn rekening nemen.


  Johan wilde protesteren maar hij bedacht zich. De reus kon die twee zakken immers wel aan.


  – Goed, knikte hij instemmend. We mogen in geen geval het risico lopen overvallen te worden door hier een tweede maal te verschijnen.


  Dirk stapte op een der zakken toe en probeerde het gewicht eens.


  – We zullen er vracht aan hebben, zuchtte hij, want de zakken zijn zwaar.


  – Hoe zwaarder, hoe liever, antwoordde Rond, die aan zijn honger dacht.


  – We zullen onze groep in tweeën verdelen, besliste de rode ridder. De eerste groep vertrekt en gaat tien stappen ver. De anderen waken. Daarna zal de tweede groep vertrekken en twintig passen doen. De eerste groep waakt dan op haar beurt. Bij het minste onraad laten we onze zakken vallen en verbergen ons achter struiken of rotsblokken, begrepen? Zo nodig laten we onze kostbare buit in de steek. Veiligheid voor alles.


  – Onze buit in de steek laten? zuchtte Sid. Maar dan zal het er toch lelijk moeten toegaan, hoor, meester.


  – In dat geval kruip ik in mijn eigen zak om te weten te komen waar de rovers hem verstoppen, gromde Rond.


  – Jouw zak weegt dan veel te zwaar. Dan zullen ze die wel laten liggen, antwoordde Koen droog.


  Iedereen lachte maar daar was het nu niet het geschikte moment voor.


  – Nu, voorwaarts, beval de rode ridder. Als we zonder tegenslagen in de stad komen, beloof ik de H. Johannes een zak voor de armen, voegde hij er bij. Akkoord, vrienden?


  – Akkoord, knikte Rond. Dat zal ook wel de intentie van prinses Saïda geweest zijn. Een tiende voor de armen.


  Sid, Rond en Dirk vertrokken het eerst. Koen, Sha en de rode ridder zelf vormden het tweede groepje. Ze gingen dus om beurten elk twintig passen verder. Deze manier van vooruitgaan gaf een gevoel van veiligheid en bovendien konden ze elke keer een paar minuten rusten; vooral dat laatste bleek nodig want de zakken waren werkelijk zwaar.


  Natuurlijk duurde de tocht zo heel wat langer, maar Sha vertelde dat ze nog meer dan twee uur hadden voordat de maan aan de hemel zou komen. Wat de veiligheid betreft hadden ze dus alle tijd.


  Toen ze de stadsmuur bereikten werd de kleine deur in de poort op verzoek van de rode ridder onmiddellijk geopend. De wachters waren het bevel van heer Johan dus niet vergeten.


  Toen ze de zwaarbepakte mannen een voor een zagen binnenschuiven, viel hun mond van verbazing open. Johan legde de vinger op zijn mond om te beduiden dat ze zwijgen moesten. Toen ze elk een paar schepels bonen ontvingen en een stuk gedroogd vlees, vielen ze op hun knieën van dankbaarheid. Ze wilden zelfs de voeten van de rode ridder kussen. Zo’n meester zouden ze hun hele leven willen dienen!


  Onze vrienden hadden echter geen tijd om daar lang bij de poort stil te blijven staan. Ze leenden een kar en de zakken werden erop geladen.


  – Vooruit, voorwaarts, vrienden, beval Johan.


  Daar er geen trekdieren bij de hand waren moesten onze vrienden de kar zelf duwen, maar dat deden ze graag. Ze reden met hun kostbare lading door de verlaten stad. Weer zouden vele mensen enkele dagen geholpen kunnen worden.


  Het geheimzinnige paleis


  1. EEN ONVERWACHTE PIJLENREGEN


  De manschappen van de rode ridder hadden enkele dagen later hun wachtbeurt bij een van de poorten van de stad. Die wachtbeurten waren door de raad van de aanvoerders aangeduid en verdeeld, al bracht dit dan ook heel wat moeilijkheden mee. Hoe schaarser de voedselbevoorrading en voedselverdeling werden, hoe moeilijker het was de krijgslieden ertoe te bewegen aan de poorten en boven op de muren op wacht te gaan staan. Vooral ’s nachts was het een hele karwei, dat bovendien moeilijk te controleren was. Gelukkig hield de vijand zich voorlopig koest. De Saracenen deden niet de minste poging om de stad binnen te vallen.


  Buiten de stad waren ze echter des te bedrijviger. Wee de kruisvaarders die zich buiten de muren waagden. Als de Saracenen hen in het oog kregen, gingen de ongelukkigen een bijna zekere dood tegemoet.


  De manschappen van de groep van Dirk stonden die dag als wachters op de muren boven de poort, langs de kant van de Orontes gelegen. Het was in het begin van de avond. De rode ridder had de goede gewoonte als een groep van zijn mannen op wacht stond, even een kijkje te gaan nemen voordat de nacht viel.


  – Niets bijzonders voorgevallen, Dirk? vroeg hij aan zijn dienaar.


  – Neen, niets bijzonders, meester. We hebben geheel de dag praktisch niemand gezien. Langs deze kant van de stad bleef alles zeer rustig.


  Alsof daarbuiten iemand was die deze woorden gehoord had en wilde tonen dat hij met deze woorden helemaal niet akkoord kon gaan, vloog er eensklaps een pijl boven hun hoofden die zich trillend in het houtwerk van de toren plantte.


  – Let op!


  – Voorzichtig, meester!


  Ze hadden bijna gelijktijdig geroepen en ook samen bukten ze zich. Deze voorzorgsmaatregel bleek niet ongegrond: een tweede, een derde en een vierde pijl volgden.


  – Alarm! wilde Dirk roepen, maar voordat hij het woord kon uitspreken, sloeg de rode ridder hem de hand voor de mond.


  – Sst… Dirk, maak de mannen niet nodeloos ongerust nu de nacht gaat vallen, vermaande de meester. Een aanval hoeven we zeker niet te vrezen. Men schiet dan vooraf geen vier pijlen.


  Nu de rode ridder het zo uitlegde zag Dirk dit ook in. Neen, een aanval wordt doorgaans op een andere wijze ingezet. Men tracht op een verrassende wijze toe te slaan.


  Dirk hield zich dus stil. Johan natuurlijk ook. Ze wachtten nog enkele ogenblikken. Er volgden geen pijlen meer.


  – Gelijk hebt ge, meester.


  Ze staken nu voorzichtig hun hoofd tussen de kantelen naar buiten. Heel in de verte zagen ze een witte ruiter op een Arabisch paardje zich haastig verwijderen.


  – Kijk, die vlucht. Zou hij het geweest zijn?


  – Ja, hij was het ongetwijfeld, antwoordde Johan. Kijk, hij waant zich nu buiten gevaar en hangt zijn boog weer over de schouder. Dus geen twijfel mogelijk: hij schoot die pijlen.


  – Waarom, meester? En waarom juist vier en niet meer?


  – Ik weet het niet, Dirk. Nu het voorbij is geloof ik niet dat de schutter het op ons gemunt had.


  – Waarom schoot hij dan?


  – Wie weet het? Wellicht bracht hij een boodschap.


  – Een vreemde manier om een boodschap te brengen. Dirk werd plots afgeleid.


  – Kijk, meester, mijn mannen hebben de ruiter ook gezien. Een van hen heeft reeds zijn boog vast.


  De rode ridder haalde glimlachend de schouders op.


  – Die komt vast te laat, Dirk. De ruiter is al veel te ver weg. Loop naar uw mannen en stel ze gerust. Ze hoeven zich niet bezorgd te maken; vertel hun dat ik dat heb gezegd.


  – Ja, meester.


  Dirk verwijderde zich. De rode ridder wachtte nog even. Toen hij in de omgeving niemand meer zag, trok hij zich op tot op een van de kantelen, sprong dan van het ene op het andere om uiteindelijk de houten toren te bereiken. Snel trok hij zich aan een van de vensters op.


  – Zo…


  Nu kon hij met de linkerhand bij de pijlen. Hij draaide ze een voor een tot ze los kwamen en wrong ze dan uit het hout. Daarna wipte hij terug naar beneden.


  – Misschien leren die me wel iets, mompelde hij.


  Hij raapte de pijlen op en stak ze in zijn eigen koker tussen de andere.


  – Nu maken dat ik hier wegkom voor dat Dirk terug komt, dacht hij. Dirk zal het wel een beetje vreemd vinden, maar ja, dat moet ik er dan maar bijnemen.


  Neen, hij had voor Dirk geen geheimen. Dirk lag hem even na aan het hart als wie ook van zijn vrienden, maar de rode ridder voelde intuïtief dat het schieten van die pijlen geen normaal verschijnsel was. Het was op zijn minst genomen een geheimzinnig gedoe. Dat wilde hij, zo mogelijk, oplossen… en liefst alleen.


  De rode ridder daalde weer af van de stadsmuur naar beneden en liep door de groeiende duisternis in de richting van zijn huis. De dag was zeer warm geweest, de avond bracht enige koelte. De mensen die tijdens de dag binnenshuis waren gebleven, kwamen nu buiten wat koelte zoeken. Maar de hitte hing nog tussen de huizen.


  Toen Johan aan het gebouw kwam dat hij met zijn vrienden sinds de inname van Antiochië bewoonde, bleef hij enkele minuten besluiteloos voor de poort staan.


  – Zou ik naar binnen gaan?


  Door de open ruimte tussen de muur en de poort bemerkte de rode ridder dat zijn vrienden op het grasveld bij elkaar zaten. Hij bedacht dat hij nu liever niet met hen sprak voordat hij het raadsel van de pijlen had opgelost. Maar toch…


  – Wat te doen?


  Na enkele ogenblikken aarzelen liep hij de poort voorbij en haastte zich verder langs de omheining tot hij de tuin achter het huis bereikte. Daar sprong hij over de stenen muur, liep onder de bomen door en over het grasveld, en sloop dan langs de achterdeur het gebouw binnen.


  Gelukkig ontmoette hij niemand. Johan bleef niet beneden maar klom langs het laddertje tot op het dak. Daar zou hij de eerste tijd zeker rustig zitten. Het dak was nog heet van de zon, daar kwamen de mensen het eerste uur zeker geen koelte zoeken! Johan zette zich op het hete dak neer, schoof zijn pijlenkoker van zijn schouders en haalde er de vier Turkse pijlen uit. Ze waren langer en sierlijker dan de pijlen van de kruisvaarders maar minder stevig.


  – Laat eens zien of er niets te ontdekken valt, mompelde onze held.


  Hij bekeek de pijlen aandachtig en draaide ze een voor een in zijn hand rond. Hij trok voorzichtig aan de vleugeltjes en ook aan de punten. Een van de pijlen droeg een rode krans rondom de schacht.


  – Een rode krans. Zou dat voor mij een teken zijn? vroeg de rode ridder zich af.


  Hij trok nog eens aan de vleugeltjes en daarna aan de pijlpunt zelf. Plots voelde hij dat deze een weinig loskwam.


  – Oh… oh… dat is al iets.


  De punt draaide van de pijl af. En nu zag de rode ridder het.


  Binnenin de ijzeren spits was een kleine holte. Daarin stak een strookje perkament. Dat herinnerde de rode ridder onmiddellijk aan het beeldje van een paar dagen geleden. Zou het een nieuwe boodschap van prinses Saïda zijn?


  Johan was een tikje zenuwachtig. Hij peuterde het briefje los en vouwde het daarna open. Toen hij het aandachtig bekeek, kon hij zich niet aan de indruk onttrekken, dat het van dezelfde oorsprong was als het stuk, dat hij enkele dagen geleden in het beeldje gevonden had. Het geschrift ook leek van dezelfde hand, of dacht hij dat zo maar, omdat hij dit inwendig hoopte.


  – Weer een boodschap van de prinses, ging het door zijn hoofd.


  Zo was het inderdaad.


  De rode ridder las gejaagd:


  ‘Ridder Johan,

  Ik hoop dat ge ook deze boodschap ontvangt. Kom

  deze of de volgende nacht naar de ruïne. Kom alleen.


  Allah zegene en behoede u.


  Prinses Saïda.’


  [image: fig2]


  2. NAAR DE RUÏNE


  De rode ridder glimlachte en las de boodschap nogmaals over. Prinses Saïda was hem warempel zeer genegen. En ze had machtige vrienden…


  Johan rimpelde even het voorhoofd. Daar moest hij even over nadenken. Hoe kon zij weten dat zijn manschappen juist vandaag wachtbeurt hadden en juist aan deze poort? En dat de pijlen geschoten werden juist op het moment dat de rode ridder op de stadsmuur was, kon ook moeilijk toeval zijn.


  Maar kom, dat was nu het voornaamste niet. De gedachten van de rode ridder gingen terug naar de inhoud van het bericht. ‘…Kom deze nacht of de volgende’… schreef prinses Saïda.


  Johan dacht daarover na. De prinses hield er dus wel rekening mee dat het een dag duren kon voordat hij het geheim van de pijlpunt ontdekken zou.


  Maar wat zou er gebeuren wanneer het bleek dat de rode ridder de pijl niet geopend zou hebben? Die mogelijkheid was er toch ook geweest… Daar piekerde Johan over.


  – Wel, besloot hij, dan zou ik bij de eerste de beste gelegenheid wel een nieuwe boodschap ontvangen hebben.


  ‘…Kom deze of volgende nacht naar de ruïne. Kom alleen.’ Dat leek op het eerste gezicht wel een tikje verdacht. Waarom moest hij alleen komen? Hij herinnerde zich dat hij een hele tijd geleden, nog voor de inneming van Antiochië, ook nog eens een boodschap, zogenaamd van prinses Saïda ontvangen had. Die boodschap bleek achteraf vals. Ze werd door Sid Din, de gouden slang (1), geschreven en verstuurd. Maar die gevaarlijke kerel was nu dood. Van doden kon geen gevaar meer komen. Waren er wellicht nog andere vijanden die erop aasden de rode ridder in handen te krijgen? En ook door een boodschap in Saïda’s naam te verzenden? Neen, dat was weinig waarschijnlijk.


  Kom, waarom die twijfel? Deze boodschap kwam wel degelijk van de prinses, juist zoals die van een paar dagen geleden. Toen had de prinses getoond dat zij hem en zijn vrienden wilde helpen. Nu wilde ze dat klaarblijkelijk weer doen. Maar waarom moest de rode ridder ditmaal alleen komen? Dat was vreemd. Weer bekroop hem voor de zoveelste maal de twijfel. Was dit werkelijk geen valstrik? ‘Waarom moet ik alleen komen?’ Hij zocht er een verklaring voor.


  – Prinses Saïda vreest wellicht dat een groep haar gemakkelijker zou verraden dan een man alleen, overpeinsde hij.


  Maar was dat een voldoende reden?


  Plots schudde Johan met het hoofd. Hij zette alle denken van zich af.


  – Ze vraagt me alleen te komen; ik zal alleen gaan, besliste hij. Maar ik zal op mijn hoede zijn.


  Hij stak de pijlen weer in zijn koker en ging in de richting van de opening in het dak om naar beneden af te dalen. Het stukje papier had hij in zijn tas gestoken. Door recht te staan wipte het er weer uit en kwam achter Johan op het dak terecht. Hij merkte het niet op. Enkele ogenblikken later daalde hij langs het laddertje naar beneden.


  Hij ging zich eerst verkleden en zich daarna bij zijn vrienden in de tuin voegen. Het was inmiddels volledig duister geworden. Rond, Sha, Koen en Sid lagen zwijgend naast elkaar in het gras. Ze keken nauwelijks op toen de rode ridder zich bij hen legde. De toestand was er immers de laatste dagen niet op verbeterd, daarom was iedereen lusteloos en terneergeslagen. Er heerste bij de kruisvaarders een onbehaaglijke stemming en ook de vrienden van de rode ridder hadden zich daaraan niet kunnen onttrekken.


  – Hallo, vrienden, goedenavond.


  – Goedenavond, deden Koen en Sid.


  – O, de meester, sprak Rond. Wat nieuws in de stad?


  – Geen nieuws, Rondje.


  – Bij de wacht op de muren was alles normaal, meester?


  – Ja, vrienden.


  Het gesprek viel stil. Ze lieten de nacht over hen komen.


  Sid was de eerste die opstond.


  – Ik ga even naar binnen, zei hij.


  – Doe maar, Sid.


  Het duurde een hele poos voor de reus terugkwam. Rond was ingedut. De nacht was gevallen, de maan was op. Sid kwam op zijn hurken voor Johan zitten. Die bekeek hem verwonderd.


  – Wat is er, Sid?


  – Er brandt een eigenaardig licht in uw ogen, meester.


  Johan schrok daar wel even van, maar hij liet het niet merken. Hij dacht aan de boodschap. Hij glimlachte zo onschuldig mogelijk.


  – Dat is de maan, Sid, antwoordde hij.


  – Wees maar voorzichtig, meester.


  – Waarom, Sidje?


  – Ik weet het niet. Ik voel het zo… Wees dubbel voorzichtig, meester…


  – Kom, kom, Sid, mijn vriend. Maak je om mij geen zorgen. Zolang ik door zulk een stel trouwe vrienden omringd ben, kan niets me deren. Dank je, Sid, om die bezorgdheid, maar er is echt geen reden toe.


  – Niets te danken, meester. Gij zijt het die ons steeds in bescherming neemt.


  – Overdrijf niet, we hebben gedurig elkaar nodig…


  Sid zei niets meer en legde zich opnieuw naast zijn meester in het gras neer. Hij plaatste de handen onder het hoofd.


  Weer was het stil, alleen de nacht verspreidde zijn geluiden. Na een tijdje begon Sid vermoeid te geeuwen.


  – Ik zou hier kunnen slapen, zei hij.


  – Niemand houdt je tegen, antwoordde de rode ridder. Rond snorkt en ook Koenraad slaapt. Het is hier buiten frisser dan binnen. We kunnen hier de nacht doorbrengen, daar is niets tegen.


  – Een goed idee, meester.


  Sid Dalas, de reus, geeuwde weer. Dat werkte aanstekelijk. Ook de rode ridder begon zijn mond herhaalde malen ver open te trekken. Maar hij sliep niet, bij lange na niet. Hij keek naar de maan en de duizenden sterren. Zijn geest stond niet stil. Voor de zoveelste keer die avond dacht hij terug aan de boodschap van Saïda. Zou hij deze nacht naar de ruïne gaan of de volgende? Waarom uitstellen tot morgen? Hij ging het beste vannacht.


  De rode ridder rolde zich over zijn rechterzij van zijn rug op zijn buik en keek lange tijd naar de drie slapende vrienden. Hun adem ging regelmatig op en neer. Hun ogen waren gesloten. Die sliepen echt, daar was geen twijfel aan.


  De rode ridder schoof een eindje van hen weg en stond dan voorzichtig op. Hij liep op de tenen naar binnen. Hij nam vlug zijn boog en zijn pijlenkoker en omgordde zich met het zwaard. Even aarzelde hij nog. Zou hij de vier pijlen meenemen? Waarvoor was dat nodig? Die gebruikte hij toch niet. Alleen de boodschap van prinses Saïda kon hij meenemen.


  Hij tastte in zijn tas. Daar was ze niet. Waar had hij dat papiertje gelaten? Hij keek nog eens in zijn tas en tussen zijn gordel, maar daar was het echt niet. Had hij het weer in de pijlpunt gestoken? Neen, daar was de rode ridder zeker van. Toch keek hij even, maar de pijlpunt was wel degelijk ledig.


  – Waar was dat briefje?


  Nu kom, het had geen belang. De boodschap kende hij glad van buiten en niemand zou naar dit schrijven vragen.


  Johan ging niet langs het grasveld en de poort naar buiten. Hij koos weer de weg langs de tuin achter het huis. Hij trok zich aan een boom op tot hij boven op de afsluitingsmuur kwam. Van daar sprong hij naar beneden.


  3. HET STUKJE RODE STOP


  De rode ridder spoedde zich door de nog hete straten van de stad. De vorige keer hadden hij en zijn vrienden Antiochië langs een poort verlaten. Dat kon de rode ridder nu weer doen, maar iets in hem raadde hem aan het dit keer anders aan te leggen.


  – Het is beter dat de wachten er niets van afweten, overpeinsde onze held.


  Daar doemden de muren in het duister op. Johan liep er een tijdje langs. Daar waar een schaduw van een toren de omtrekken duisterder maakte, liep de rode ridder een stenen trap op en verborg zich dan in de opening tussen twee kantelen om uit het gezicht van de wachten te blijven. Erg moeilijk was dat niet; Johan merkte met wrevel op dat er niet eens een wacht in de onmiddellijke omgeving te bespeuren viel. Met de dag verslechterde de toestand van de stad, met de dag verflauwde ook de waakzaamheid van de wachten op de muren.


  Johan ontrolde een touw dat hij uit de voorraad van ridder Rond had meegegapt, maakte het vast aan een haak, die vastzat aan de basis van een der kantelen, wierp het aan de buitenzijde van de muur en liet zich dan snel naar beneden glijden. Zonder enige moeilijkheid of hinder kwam hij op de grond. Een paar wippen aan het touw en de lus kwam van de haak. Het touw cirkelde naar beneden.


  De rode ridder glimlachte tevreden. Hij borg het touw weer op en begon dan een tijdje langs de muur te lopen tot hij een bebost stukje terrein bereikte. Daar veranderde hij van richting om zich zo snel mogelijk van de stad te verwijderen in de richting van de stroom.


  Johan was voorzichtig. Hij zorgde er zoveel mogelijk voor in de schaduw van geboomte of struikgewas te blijven. Zo liep hij het minst kans door iemand opgemerkt te worden, in de veronderstelling dat er iemand in de buurt zou zijn. Hij zelf daarentegen had meestentijds een goed zicht over het door de maan beschenen omliggende land.


  Na een tijdje kwam de ruïne in zicht.


  – Zover zijn we dan, mompelde de rode ridder vergenoegd. Voorwaarts, jongen!


  Maar hij liep niet recht op zijn doel af. In de veronderstelling dat men hem daar met kwade bedoelingen opwachtte, zou men vooral de zijde van de stad in het oog houden, redeneerde hij. Onze held nam zich dan ook voor de ruïne van de tegenovergestelde zijde te benaderen. Natuurlijk was de mogelijkheid niet uitgesloten dat men hem reeds vanaf de stad schaduwde. Alhoewel dit laatste weinig waarschijnlijk was, wilde Johan ook met deze mogelijkheid rekening houden. Hij trok zich dan ook op een bepaald moment onder de struiken terug, draaide zich om en begon dan zeer omzichtig maar snel in de richting van de stad terug te lopen. Slechts enkele tientallen meter deed hij dit. Dan hield hij plots stil, legde zijn oor luisterend tegen de grond en keek daarna nog eens behoedzaam in het rond. Neen, hij hoorde niets en er was nergens een levende ziel te bespeuren.


  – Neen, ik word niet gevolgd, besloot hij.


  Nog altijd zeer omzichtig begon hij zich nu voort te bewegen in wijde kring rondom de ruïne. Toch liep hij ook weer niet te ver omdat hij de afgebrokkelde muren van de ruïne niet uit het oog wilde verliezen.


  Het land daalde zacht in de richting van het sterrenbeeld van de Grote Beer. Langs die kant lag de stroom. De rode ridder bleef even stil en oriënteerde zich. Hij nam vijfmaal de afstand van de twee laatste sterren van de Grote Beer, het einde van de wagen, en vond zo de eerste ster van de Kleine Beer. Dat was de Poolster. Ja, nu wist Johan weer waarheen. Als hij nog een weinig meer naar rechts uitweek, zou hij de ruïne tussen zich en de stad hebben. En achter zich, in de lengte, de Orontes.


  Johan glimlachte. Ja, zover was hij nu. Van deze zijde uit zou men hem zeker niet verwachten.


  Hij bleef nog even gebogen en luisterend staan. Dan begon hij behoedzaam naderbij te sluipen. Erg rustig was hij niet; het was of de nabijheid van een mens in de lucht hing, de lucht die hij inademde.


  De rode ridder bleef onder het geboomte. Voor hem, een weinig in de hoogte, rezen de brokstukken van de ruïne op, door het maanlicht beschenen. Johan zat nu veilig onder een boom, vlak in de nabijheid. Hij legde opnieuw zijn oor tegen de grond en wachtte geduldig.


  – Hee…


  Het was of hij een lichte stap waarnam. Een lichte, voorzichtige tred. Even maar… en dan niets meer.


  Kwam dit geluid van een mens of was het een dier? Wat zou een dier bij nacht in deze ruïne komen doen? Waarom zou een dier stil blijven, even verder gaan, weer stil blijven… weer verder gaan? Mogelijk werd het aangetrokken door de reuk van voedsel, daar door mensen neergezet. Maar waarom zou het dan stil blijven, even verder gaan, weer stil blijven?… Dat was niet het ritme van een dier. Dus waarschijnlijk een mens…


  De rode ridder trok de stoute schoenen aan, verliet de schaduw van de boom en liep op de tenen tot bij een stuk van de afgebrokkelde muur. Hij wrong zich snel door een opening zodat hij uit het licht opnieuw in een donkere plek schaduw kwam. Weer hoorde hij een geluid. Hij hief zich voorzichtig op en keek over de brokstukken van de muur heen.


  – Ik vermoedde het, zuchtte hij.


  Vóór hem, op een vijftal meter afstand, stond een man in de schaduw van de toren. Hij stond daar tamelijk hoog en keek in de richting van de stad. Hij keek zeer aandachtig en gaf niet de indruk iets of iemand van de zijde van de Orontes te verwachten.


  De rode ridder kreeg dus de kans om op de tenen in de toren binnen te sluipen. Hij moest er alleen voor zorgen geen gerucht te maken. Eenmaal in de toren naderde hij voetje voor voetje de bouwvallige vensteropening, waarvan hij vermoedde dat ze ongeveer uitkwam op de plaats waar de man zich langs de buitenzijde bevond. Na enkele minuten was hij zover dat hij door het raam kon kijken.


  – Ja… mompelde hij inwendig.


  Zijn vermoedens strookten met de werkelijkheid. Vlak onder de vensteropening zag hij de brede rug van de bespieder.


  Het was een Turk, ongetwijfeld, of een inlander, maar hij droeg geen boernoes. De man vermoedde niet in het minst dat hij op zijn beurt bespied werd.


  – Wat nu gedaan?


  Johan dacht even na. Toen glimlachte hij. Hij had de man gemakkelijk kunnen doden, maar dat had geen zin. Johan glimlachte opnieuw. Hij diepte een stukje rode stof uit zijn tas op, en maakte het dan met een doorn zeer voorzichtig vast op de rug van de man, op de ronding van een mantelplooi.


  Weer bleef de rode ridder enkele ogenblikken besluiteloos. Wat kon hij nu verder doen? Kwam deze man met goede bedoelingen? Of was hij integendeel met slechte oogmerken hier naartoe gekomen? Johan haalde de schouders op. Dat was inderdaad zo van achteren moeilijk na te gaan!


  Wijselijk trok onze held zich weder in de toren terug. Wat nu? Er moest toch iets gedaan worden. Zou hij de man aanspreken? Of hem van achteren overvallen? Een overvallen man spreekt gemakkelijker de waarheid. Neen, dat deed hij niet. Een aanval in de rug lag niet in zijn aard.


  Uiteindelijk besloot hij de toren weer te verlaten. Hij sloop behoedzaam naar buiten en toen de ruïne rond. Hij kroop verder weg onder de struiken, in een boog rondom het vervallen gebouw, zover tot hij weer tussen de ruïne en de stad was gekomen. Daar raapte hij al zijn moed samen en vorderde in de richting van de toren. Hij deed net of hij nu pas van uit de stad hier naartoe gekomen was.


  Nog enkele stappen en hij verliet het geboomte. Hij was nog nauwelijks een twintig meter van de ruïne af. Zijn zenuwen waren tot het uiterste gespannen. Toch verraadde zijn stap zijn innerlijke gesteltenis niet.


  Plots sprak een stem:


  – Blijf staan vreemdeling. Wie zijt ge?


  De rode ridder deed of hij verrast was en sprong achter een hoop stenen in veiligheid. Het is te zeggen, daar voelde hij zich in elk geval veiliger dan vlak vóór de toren.


  – Blijf waar ge zijt, vreemdeling.


  Johan liet zich niet kennen.


  – Zeg me… wie geeft u het recht me dit te gebieden? antwoordde hij onvervaard met een wedervraag.


  Daar ging de ander evenmin op in.


  – Ik werd gezonden door prinses Saïda, sprak hij. Zijt gij ridder Johan, de rode ridder?


  – Die ben ik, antwoordde onze held.


  – Kom dan weer te voorschijn.


  – U zag mij reeds, laat u zelf zien, eiste Johan.


  Toen bemerkte hij dat de andere onmiddellijk en onvervaard uit zijn schuilplaats kwam en tot midden in de ruïne stapte, in het volle maanlicht. Johan verliet daarop ook aanstonds zijn schuilplaats.


  4. SORGO SPEELT VOOR GIDS


  De inlander was een rijzige en tevens fors gebouwde kerel. Zijn haar was lang en gitzwart. Er lag een lichte spot in zijn stem, toen hij sprak:


  – Ge hoeft voor mij niet bevreesd te zijn, ridder Johan. Had ik u willen doden, ik had het zeer gemakkelijk gekund. Toen ge nog slechts tien passen van mij verwijderd waart, had de punt van mijn pijl uw hart reeds kunnen doorboren, want ge stond even stil.


  – Ik sprong onmiddellijk weg toen ge riept, antwoordde Johan. Uw pijl had voorzeker lucht geraakt, meer niet.


  De andere lachte. Die lach stond de rode ridder in het geheel niet aan.


  – Inderdaad, u sprong weg toen ik sprak. Maar toen was het al te laat, vreemdeling.


  Johan knikte.


  – Inderdaad, gaf hij toe. Toen vervolgde hij op zeer rustige toon:


  – Weet ge dat er een stukje rode stof op de rugzijde van uw mantel kleeft, juist op de hoogte van uw hart?


  De andere schrok zichtbaar. Of was het alleen maar verbazing? Hij begreep dat niet goed. Hij bracht haastig een hand achterwaarts, tastte zijn rug af, vond iets en haalde toen zenuwachtig een stukje rode stof te voorschijn.


  – Vreemd, zeer vreemd, mompelde hij, terwijl hij het ding aandachtig bekeek. Hij lachte nu helemaal niet meer.


  – Hoe kwam dat stukje stof op mijn rug? vroeg hij aarzelend… Ik… Hij brak plots zijn zin af en ging dan verder met een zekere angst in zijn stem: En… hoe wist gij dat dit er was?


  – Hoe ik dat wist? Haha!… Nu was het de beurt aan Johan om te triomferen. Wel, omdat ik het daar enkele minuten geleden zelf heb vastgeprikt, met eigen hand, glimlachte hij. Kijk, hier is er nog zo een. Misschien zal u dit overtuigen. De rode ridder haalde eenzelfde lapje rode stof uit zijn gordeltas te voorschijn.


  – Maar…


  – Verwondert u dat? Het is nochtans heel gewoon. Voor de rode ridder blijft niets verborgen. Onthoud dat zijn oog scherp is bij nacht als bij dag en dat alle wegen naar zijn doel leiden.


  – Maar…


  – Kom, kom, genoeg verklaringen. Laten we over ernstige dingen praten. Ik kreeg dus die boodschap van prinses Saïda. Zeg me wat ik doen moet.


  De andere scheen zijn zelfzekerheid van enkele minuten geleden volkomen verloren te hebben. Op dit ogenblik althans.


  – Zijt ge alleen, heer? vroeg hij met een zekere angst in de stem.


  – Ik ben alleen, antwoordde Johan rustig. Zo werd het me toch door de prinses gevraagd.


  – Ja, maar toch, ik…


  – Ik ben alleen, drong Johan aan.


  Dit scheen de ander te overtuigen.


  – Kom, volg me dan, heer. Ik ben slechts een nederige dienaar, die eenvoudig de bevelen van zijn meester ten uitvoer brengt.


  – Van uw meester? Wie is uw meester? vroeg de rode ridder scherp en vlug op de man af.


  De andere schrok nu zichtbaar. Zijn aangezicht vertrok, maar dat ontging Johan doordat de man op dit ogenblik het hoofd voorover had gebogen. Daarbij was het nacht.


  – Mijn meester… heu… mijn meesteres bedoel ik, is prinses Saïda, antwoordde hij. Dat zei ik u toch al. Wilt ge me volgen, heer?


  Het was allemaal zo vreemd. Waarom moest de rode ridder weer aan Sid Din denken, die hem een hele tijd geleden ook in Saïda’s naam had weggelokt en bijna in de val had doen lopen. Maar die gedachte had hij daarstraks al van zich afgezet. Gouden Slang was immers niet meer bij de levenden, die had hij in geen geval nog te vrezen. Ja, het kon natuurlijk een andere belager zijn… Kom, weg met die donkere gedachten! Hij was hier, hij wilde nu niet meer terug voor hij meer weten zou.


  – Ik volg je, man, ga maar voor, sprak hij.


  Zo vertrokken ze dan. Ze liepen zwijgend verder, de rode ridder vlak achter de andere man aan. Eén ding stemde hem al rustiger: die kerel was ongetwijfeld helemaal alleen.


  Van zijn kant bleek de gids heel wat minder op zijn gemak te zijn. Hij keek gedurig met een angstige blik naar de rode ridder om. Misschien was hij helemaal niet zo moedig als hij zich aanvankelijk had willen voordoen. Johan begon al bijna spijt te krijgen dat hij dat lapje stof op de mantel gestoken had. Dat had die kerel warempel geen goed gedaan!


  De weg, die ze volgden, daalde.


  – Moeten we over de stroom? vroeg de rode ridder.


  – Ja, heer. Hoe weet ge dat?


  – Zo maar, glimlachte de rode ridder en hij probeerde een tikje geheimzinnig te doen. Hoe heet ge?


  – Ik ben Sorgo, heer, Sorgo. De nederige dienaar van prinses Saïda.


  – Ja, dat laatste weet ik al. Hoe komen we over de stroom, Sorgo?


  – Er ligt een bootje klaar, heer.


  – Is het daarna nog ver?


  – Nog een eind, heer.


  – Waarom moet ik eigenlijk mee, Sorgo?


  De andere weifelde even, maar hij herstelde zich vlug.


  – Ge moet niet mee, heer, antwoordde hij. Maar prinses Saïda vertelde mij dat ze het u gevraagd had. Ze wil u zien, heer. Ze heeft u wellicht belangrijke zaken mede te delen.


  Johan zuchtte.


  – Het is vreselijk lang geleden dat ik prinses Saïda gezien heb, zei hij.


  – Dat zegde de prinses ook, heer. Maar nu moest ze u zien. Ze heeft u ongetwijfeld iets zeer belangrijks mede te delen.


  Hm, dat was de tweede keer dat die kerel daarmee voor de dag kwam. Waarom legde hij daar zo de nadruk op?


  – Iets zeer belangrijks? Wat kan het zijn?


  – Dat weet ik niet, heer.


  Plots kwam de stroom in het gezicht.


  – Kijk, daar ligt het bootje, wees Sorgo. Wacht hier even onder deze struik. Ik zal kijken of er geen onraad is.


  Sorgo verwijderde zich en kwam na enkele ogenblikken reeds terug.


  – Alles veilig, sprak hij. Kom heer.


  Ze liepen tot bij het water.


  – Stap in, mijn meesteres wil het zo. Ik breng u veilig over de stroom, zei Sorgo.


  De rode ridder stapte in het bootje en zette zich op de bank neer. Sorgo maakte het touw los; hij bleef rechtop achter de rode ridder staan. De stroom was hier klaarblijkelijk erg ondiep. Met een lange stok dreef de dienaar het kleine, maar logge bootje over het water, dat rustig noordwaarts verder vloeide. De maan stond hoog boven de bomen.


  – Misschien ziet iemand ons toch, opperde Johan.


  – Daar is weinig kans toe, heer. En ziet men ons, dan denkt men voorzeker dat we mensen zijn, die hier in de buurt wonen. Vissers wellicht.


  – Vissers, o ja.


  Meer zei de rode ridder daar niet op. Een ogenblik kwam hij onder de bekoring van het rustig vlietende water, waarin de maan zich weerspiegelde. De maan leefde met het water mee.


  Ze bereikten ongestoord de andere oever. Sorgo sprong eerst aan land en hielp de rode ridder uit het bootje. Daarna werd het aan een over het water hangende struik vastgemaakt. Johan keek in het rond en probeerde te onthouden waar het bootje zich precies bevond. Dat kon later wellicht van nut blijken.


  – En nu? vroeg onze held nieuwsgierig.


  – Volg me, heer, sprak Sorgo op onderdanige toon.


  Die toon klonk oprecht. Johan begon weer vertrouwen in Sorgo te krijgen. Die kerel was oprecht, ofwel was hij een meester in het veinzen, een perfecte toneelspeler, die daarbij dan nog zijn spel wonderwel aan de omstandigheden wist aan te passen. Sorgo liep weer voorop. Johan volgde hem. Ze liepen tegen de oever van de Orontes op. De maan begon langzaam maar zeker naar het westen toe te dalen. Of waren zij het die naar boven liepen?


  – Is het nog ver, Sorgo? vroeg Johan. Nu hij het gevraagd had, betrapte hij er zich op dat het de tweede maal was dat hij die vraag stelde. Dat wees erop dat hij toch niet helemaal gerust was.


  Hij ontving hetzelfde ontwijkende, nietszeggende antwoord.


  – Tamelijk ver, heer.


  Johan zuchtte maar drong niet verder aan.


  Ze gingen tegen een heuvel op, bereikten de top en daalden af in een laagte. Na een tijdje sloegen ze links af en dan weer rechts. Ze kwamen in een bebost gedeelte. Van dit moment af veranderden ze nog verscheidene keren van richting.


  De rode ridder had geprobeerd het aantal richtingveranderingen te onthouden, maar uiteindelijk raakte hij er niet meer wijs uit.


  Hij kon zich niet onttrekken aan de indruk dat ze de laatste tijd min of meer in een kring ronddraaiden.


  – Zijn we verdwaald, Sorgo? vroeg Johan plots, een tikje verwijtend.


  Sorgo draaide zich half om terwijl hij verder bleef stappen. Het antwoord kwam niet onmiddellijk.


  – O neen, heer. Ik ken hier de streek.


  Sorgo gaf de indruk zijn zelfzekerheid weer te hebben teruggevonden.


  – Goed, Sorgo, ga dan recht op je doel af. We draaien de laatste tijd in een kring rond.


  De rode ridder speelde stout spel. Maar Sorgo liet zich niet vangen. Toch werd hij op slag minder zeker van zichzelf. Maar zijn antwoord was verstandig.


  – Ik volg de mij voorgeschreven weg, heer. Maar wees niet bekommerd, we zijn er bijna. Eenmaal aangekomen zult u beter begrijpen waarom ik deze weg koos.


  De weg daalde opnieuw. Hij daalde heel de tijd. Waren ze dan zo hoog geklommen? Johan had er niets van gemerkt.


  Het dal, waarin ze nu voortschreden, versmalde hoe langer zo meer. Het was met hoge bomen begroeid. Het moest hier bij dag schoon zijn om te wandelen. De rode ridder vergat er haast al zijn zorgen bij.


  [image: fig3]


  5. HET VERBORGEN PALEIS


  Plots verbreedde de vallei zich weer en in de diepte zag Johan, glinsterend in het maanlicht, een kasteel liggen, een sprookjesachtig mooi paleis met vele tinnen en torentjes. Hij bleef verrast staan.


  – Wat is dat?


  Sorgo glimlachte.


  – Dat is het paleis van prinses Saïda, antwoordde hij.


  – Hoe mooi, fluisterde Johan bewonderend.


  Het was of hij plots in een onbekende, bovennatuurlijke wereld was overgeplant. Van dat kasteel had hij nooit gehoord; hoe was het mogelijk! De kruisvaarders hadden zeven maanden lang voor de stad Antiochië gelegen, zeven maanden! Ze hadden met honderden de omgeving uitgekamd, te paard en te voet. Nooit had iemand dit paleis gevonden. Er was ten minste niemand die daarvan gesproken had. Hadden zij die het wellicht gevonden hadden het geheim voor zich gehouden?


  – Ik kende het bestaan er niet van, hoe is dat mogelijk? verbaasde zich de rode ridder.


  – Het paleis ligt zeer goed verborgen in de vallei, antwoordde Sorgo. Deze wordt langs alle kanten door zwaar geboomte en dicht struikgewas afgeschermd. En geen enkel dienaar spreekt er ooit een woord over, tegen wie ook.


  – Prinses Saïda riep me nochtans tot hier, antwoordde Johan.


  – Juist, heer. Maar in u stelt de prinses haar volle vertrouwen. Zij weet dat gij niet spreken zult.


  – Zo is het, knikte de rode ridder.


  – Zijt gij alleen, heer? vroeg Sorgo dan weer.


  – Natuurlijk, antwoordde Johan, ik zei je dat toch al. Wie zou ons trouwens gevolgd kunnen hebben? Er lag toch maar één boot, is het niet?


  – Inderdaad, heer.


  – Dus, ge ziet het, ik ben alleen.


  – Volg me dan verder, heer. We zijn reeds laat.


  – Laat? Waarom? Ik had ook pas morgen kunnen komen.


  – Neen, heer. Mijn meesteres wist dat ge nog vandaag komen zoudt.


  Johan wilde antwoorden. Voor zover hij Saïda kende, lag het niet in haar aard in deze zin, over zulke aangelegenheden, met dienaren te spreken. Maar hij bedacht zich en zweeg. Zijn wantrouwen was echter opnieuw een weinig gewekt geworden. Hij zou dubbel voorzichtig zijn.


  De weg versmalde tot een pad. Johan merkte op dat het nog zeer onlangs betreden was door verscheidene paarden. Daar hij niet durfde stilhouden kon hij niet uitmaken hoeveel paarden het precies geweest waren.


  De maan zag hij niet meer. Het was plots veel donkerder geworden. Ze liepen zwijgend door tot aan de poort.


  Johan had al de tijd gehad om het gebouw in ogenschouw te nemen. Er was een tamelijk slanke, spitse toren, een toren als van een moskee, met een blinkende metalen spits. Ook verscheidene dakgedeelten waren met hetzelfde metaal bekleed. Daar het nacht was kon Johan niet uitmaken of dit zilver- of goudkleurig was.


  Er waren verscheidene kleinere afzonderlijke gebouwen. Het geheel werd omsloten door een lage muur. Rondom de muur was een brede gracht waarin, althans aan de voorkant, geen water stond. Dat vond de rode ridder nogal vreemd.


  Het kon niet anders of de twee werden verwacht. Er had in elk geval iemand op de uitkijk gestaan, want toen ze de poort naderden, werd deze als vanzelf geopend. Sorgo verwonderde zich daar natuurlijk niet over. Ze stapten samen naar binnen. De poort ging onmiddellijk weer achter hen dicht. Johan had vlug even naar links en naar rechts gekeken, maar slechts een glimp van een dienaar opgemerkt. De man was net verschenen of hij was alweer verdwenen. Johan vond dat een wonderlijke boel.


  – Kom, heer, sprak Sorgo. Ik breng u bij prinses Saïda.


  – De prinses zal op dit ogenblik slapen, merkte de rode ridder op. Laat haar rusten. Ik wacht wel de morgen af.


  – Soms is het beter de dingen niet uit te stellen, antwoordde Sorgo. De prinses verwacht u en is dus beslist niet gaan rusten. Kom, volg me maar.


  Er was weer iets in zijn stem dat Johan niet beviel. Opletten, uit de ogen kijken, dat was de boodschap.


  Sorgo opende een deur; ze liepen een gang door; de vloer was van wit marmer. Olielampen hingen aan de wanden. Ze traden een ruime hal binnen.


  – Hier zullen we een poosje moeten wachten, sprak Sorgo. Zet u daar neer. Even rusten zal u goed doen.


  – Inderdaad, knikte de rode ridder. Het was een hele tocht. Weet iemand dat we hier wachten?


  – Men wist al dat we hier waren nog voor we binnentraden, glimlachte Sorgo.


  – Dat had ik moeten weten, gromde de rode ridder, maar zo stil dat Sorgo het niet hoorde.


  Sorgo zette zich neer in een van de vensternissen. Johan deed hetzelfde en keek naar buiten. De maan was verdwenen, hij zag ook geen sterren.


  Ze hadden een hele tijd gelopen. Nu hij zat voelde hij het pas. Na een tijdje werd er ergens in de gang op een gong geslagen. Sorgo stond op en beduidde dat ze verder moesten gaan.


  Ze liepen weer door dezelfde gang en traden dan een deur binnen. Zo kwamen ze in een prachtig met planten versierd vertrek, tamelijk ruim, met kolommen en brede zitbanken. Toen Johan opkeek bemerkte hij dat het weer een binnentuin was, een ommuurde plaats maar zonder zoldering. Boven hen zag hij de donkere lucht.


  Rechts in de hoek bevond zich een waterput. Deze waterput deed in het geheel een beetje vreemd aan.


  Er werd een tweede maal op een gong geslagen. Johan kreeg de indruk dat de gong ditmaal harder en ongeduldiger klonk. Sorgo, die op een bank was gaan zitten, schrok op. Wellicht was hij half ingedut.


  – Wacht hier even, heer, sprak hij. Ik ben zo aanstonds terug. Er moet iets niet in orde zijn.


  Meteen verdween hij door een deur. Johan luisterde scherp toe. Het ontging hem niet dat de deur achter Sorgo op slot werd gedaan.


  – Dat zit niet pluis.


  De rode ridder liep op de tenen naar de deur toe en legde er zijn oor tegen aan. Daar binnen werd op heftige, maar niettemin voorzichtige toon gesproken. Toch kon onze held het gesprek volgen.


  – Het duurde eeuwen, Sorgo. Ik wanhoopte al. Ik was al ingeslapen. Waarom duurde het zo lang? Waarom al die omzichtigheid? gromde iemand in het Turks. Dat was een mannenstem.


  – Vergeef me meester, machtige Sid Bagama, maar deze man boezemt me grote vrees in. Ik geloof nu wat er van de rode ridder werd verteld. Het is een wonderdoener, een tovenaar.


  – Zwijg met die onzin! Wonderdoener, tovenaar, ba! Voor de dag aanbreekt, zal ik hem aan de hoogste boom laten opknopen.


  – Ja, meester. Eerst dan zal ik gerust zijn wanneer ik hem levenloos zal zien bengelen.


  – Dat komt, Sorgo. Hebt ge hem gezegd dat prinses Saïda hem verwachtte?


  – Ja, heer. Maar ik geloof dat hij argwaan koestert.


  – Onzin. Daarbij, dat speelt nu toch geen rol meer. Hij is vast in onze macht. Vertel me eens…


  Hoe graag de rode ridder ook was blijven luisteren, hij mocht het niet. Hij had nu andere zorgen. Hij mocht geen tijd meer verliezen, zijn leven was in gevaar. Dat had hij toch met eigen oren gehoord.


  Dus was het toch een valstrik geweest; prinses Saïda was hier niet. Die Sid Bagama had hem op laffe wijze naar hier gelokt. Neen, de toekomst zag er op dit ogenblik voor de rode ridder niet erg rooskleurig uit.


  6. SPOORLOOS VERDWENEN


  De rode ridder had echter niet de tijd om over die geheimzinnige Sid Bagama, die hem blijkbaar naar het leven stond, lang na te denken. Johan moest nu in de eerste plaats zijn eigen veiligheid voor ogen hebben. De minuten waren kostbaar. Wat te doen?


  – Gelukkig heb ik mijn wapens nog, overpeinsde hij.


  De deur, waardoor Sorgo verdwenen was, was afgegrendeld. Dat had Johan zo-even duidelijk gehoord. Het was dus nutteloos zich daarheen te begeven. De rode ridder liep de andere kant uit, in de richting van de deur waarlangs ze binnengekomen waren. Hij probeerde ze te openen. Neen, die was ook op slot. Onze held was niet eens ontgoocheld, hij had het verwacht.


  Hij keek haastig in het rond, elk ogenblik verwachtende dat die andere deur weer zou opengaan en Sorgo zou weerkeren, waarschijnlijk met een hoop dienaren om hem gevangen te nemen. Buiten die twee deuren was er niet veel meer dat Johan belang inboezemde. Vensters waren er helemaal niet. Hier kon hij dus voorlopig niet weg.


  – Gelukkig heb ik mijn wapens nog, overdacht hij voor de tweede maal.


  Wat kon hij doen? Hij stond een tiende van een seconde besluiteloos. Hij kon zich achter een van de palmen of kolommen verschuilen en dan rustig afwachten wat er gebeuren zou.


  – Wacht maar kerels… Johan knarsetandde. Hij wond zich plots op. Wacht maar, ik zal mijn huid duur verkopen!


  Neen, de rode ridder was niet in de stemming om met zich te laten sollen. Sorgo en die lekkere Sid Bagama zouden hun beste dagje niet beleven, daar wilde de rode ridder zijn erewoord geven!


  Toen kreeg de rode ridder plots weer de put in het oog. Op slag waren zijn wraakgevoelens verdwenen. Achter de put, o ja, dat was voorlopig de ideale schuilplaats.


  Johan liep er zonder verder nadenken heen. In het voorbijgaan keek hij even over de rand. De binnenzijde van de put was donker en het water stond tamelijk diep. De emmer was neergelaten. De windrol, waaraan het dikke touw hing, keek de rode ridder als het ware aan.


  – Hee, misschien is dat de ideale schuilplaats! monkelde onze held. In de put, in plaats van achter de put!


  Hij trok fluks boog en pijlenkoker van de schouder. Het volgende ogenblik zat hij op de rand van de put.


  – O… ik zou het nog vergeten, sprak hij tot zichzelf, mijn holle pijl. Die kan hier diensten bewijzen.


  Hij pakte opnieuw zijn pijlenkoker beet en haalde er een pijl uit. Deze was dikker dan de andere en was van een stompere punt voorzien.


  De holle pijl maakte hij vast aan de buitenkant van de schede van zijn zwaard. Dan keek hij even vluchtig na of de zwengel van de windrol, waar de putketting omheen was gewonden, stevig vastzat. Hij plaatste beide handen op de ketting en trok er eens duchtig aan.


  – Ja, die zit goed vast. Ze zal mijn gewicht wel kunnen dragen.


  Langs de ketting daalde hij nu voorzichtig een eindje in de put af, tot zijn hoofd nog juist boven de putrand uitstak wanneer hij de benen doorboog. Hij glimlachte. Dat scheen hier een uitstekende waarnemingspost. Rond de put stonden enkele groene palmbomen en een paar struiken met grote rode bloemen. Hun takken hingen zeer laag. Tussen de bladeren door kon de rode ridder de twee deuren goed in het oog houden.


  De rode ridder was maar juist op tijd weggekropen! Daar knarste een slot en de deur, waardoor Sorgo verdwenen was, ging een ogenblik later weer open.


  Johan had met de voeten een stevige steun gevonden op een steenrand, die langs de binnenzijde van de put was aangebracht.


  Met zijn rechterarm kon hij nog bij zijn boog, die hij tegen de put had laten staan. Uit de pijlenkoker haalde hij een pijl. Hij plaatste de pijl op de pees en mikte.


  – Nu gaan we wat beleven, monkelde hij.


  Maar het volgende ogenblik liet hij zijn pijl zuchtend zakken. Noch Sorgo, noch Sid Bagama kwamen binnen, maar verscheidene gewapende dienstknechten.


  Johan besefte nu pas goed dat hij in de val was gelokt en op welke snode wijze het was gebeurd.


  Hij ging weer rechtop staan zodat zijn bovenlijf opnieuw even boven de put uitstak, en duwde fluks zijn boog en zijn pijlenkoker tussen het dichte gebladerte van een struik, vlak vóór hem.


  – Ziezo, die vind ik straks wel terug als ik het geluk heb te blijven leven, fluisterde de rode ridder. Toen verdween hij weer in de put en begon voorzichtig langs de ketting naar beneden te dalen. Met zijn voeten zocht hij steun tegen de wand om het zo stil mogelijk te kunnen doen. Nu en dan gaf de ketting wel een kort, steunend geluid, maar dat ging verloren in het geschreeuw van de binnengekomen krijgslieden, die blijkbaar door het een of het ander erg verrast waren. Johan kon bijna raden wat het was.


  – Waar is die man, heer, die we gevangen moeten nemen? riep iemand luid. Erg verstandig was dat niet!


  – Ja, heer, we zien hem niet!


  Een grote, struise man in lange gewaden, ongetwijfeld Sid Bagama, sprong nu naar binnen, op de voet gevolgd door Sorgo.


  – Wat? Hij is hier niet, domme kamelen! riep hij woest. Doe je ogen open! Waar is hij, Sorgo?!


  Op het aangezicht van Sorgo stond meer dan schrik te lezen.


  – Hij was hier zo pas nog en kan dus niet weg zijn, sprak hij. Hij moet hier zijn. Kijk achter de zuilen en achter de bomen.


  – Ja, zoek dan toch, donderde Bagama.


  De krijgsknechten liepen zenuwachtig druk doende in het rond.


  – Neen, meester, hij is hier niet!


  – Wie durft dat te zeggen! beet Bagama.


  Dan zwegen ze maar en zochten zogezegd ijverig voort.


  – Kijk achter de palmen en achter de put!


  Ze deden het. O ja, twee, drie, vier keren en meer!


  – Hij is hier niet, meester, durfde er eindelijk weer een te zeggen.


  – Hoe kan dat nu! Zoek, maar zoek dan toch!


  Maar de stem van Sid Bagama klonk helemaal niet meer zo zeker. Plots schakelde hij op iets anders over.


  – Je hebt zeker de deur opengelaten, Sorgo, brulde hij. Als dat waar is zult ge hangen!


  Maar daar scheen Sorgo nogal gerust op te zijn.


  – Men deed hem achter mijn rug op slot, meester, ik heb het zelf gehoord.


  – Wie sloot de deur af? vroeg Bagama kort.


  Een van de dienaren hield op met zoeken en draaide zich om.


  – Ik, meester, antwoordde hij. Ik deed ze met eigen hand op slot en gaf de sleutel daarna aan de kapitein. Zo luidde het bevel: De deur zacht sluiten zodra Sorgo en de gevangene naar binnen zijn gegaan.


  Iemand was ondertussen op de deur in kwestie toegelopen en probeerde ze te openen.


  – Inderdaad, zij is op slot, meester! sprak de man.


  – Zwijg! Ik vroeg je niets! donderde Sid Bagama. Hij was rood geworden van opwinding. Blijf daar niet zo staan, zoek verder! gebood hij tierend. De man was hier binnen en ging niet naar buiten. Hij kan dus niet ver weg zijn!


  Toen keek Sid Bagama eensklaps weer naar Sorgo. Deze was zeer bleek geworden. Dat was erg opvallend.


  – Wel, wat is er Sorgo? vroeg Bagama.


  – Niets, heer.


  – Toch wel, er is iets. Ik zie het. Spreek op als je leven je lief is!


  – Maar, heer, er is niets. Ik…


  – Spreek op, zeg ik!


  – Wel, ik zei het u al, heer. Die rode ridder. Iedereen spreekt ervan. Het is een tovenaar. Hij bezit geheime krachten. Hij… Bagama was nu nog roder geworden.


  – Zwijg, Sorgo! donderde hij. Of moet ik je voor eeuwig het zwijgen opleggen?’


  – Misschien opende onze gevangene de deur en sloot hem daarna weer af, meester.


  Sid Bagama raakte nu helemaal buiten zichzelf van woede.


  – Zwijg dan toch, Sorgo! huilde hij. Wat is dat allemaal voor onzin!


  Toen ging hij verder.


  – Open die deur! Vier mannen naar de gang! Dat ze die gang doorzoeken!


  – Ja, heer, antwoordde de kapitein, en begon onmiddellijk daarop vier mannen aan te wijzen.


  Maar Sid Bagama was ondertussen van gedachte veranderd.


  – Neen, neen! riep hij. Niet nodig. Blijf hier! Hier blijven, zeg ik je! Toe die deur! Die deur kreeg de rode ridder nooit open. Onmogelijk. Hier moet hij nog zijn. Zoeken dus, zoeken. Ze schoten weer onderdanig langs alle kanten weg en zochten het vertrek verder af.


  Toen riep plots iemand triomfantelijk:


  – Kijk hier, meester! In deze struik, vlak bij de put, zit een boog verborgen. Het is geen boog van ons. Het is er een zoals de kruisvaarders dragen.


  Sorgo sprong erop af.


  – De rode ridder droeg er zo een. Het is zijn boog! juichte hij. Sid Bagama kreeg opnieuw hoop.


  – Kijk in de put! Maar kijk dan toch in de put! riep hij.


  Iemand antwoordde:


  – Daar heb ik al in gekeken, meester!


  – Zwijg! gromde Sid Bagama.


  Twee drie mannen liepen op de put toe en bogen zich bijna gelijktijdig over de rand heen.


  De put lag daar donker en verlaten. De mannen keken en keken.


  – We zien niets, durfde er uiteindelijk een zeggen.


  Na een tijdje waren hun ogen aan die duisternis gewoon.


  – Ik zie het water en de ketting, maar verder niets, zei een tweede.


  – Hij is niet in de put.


  – Misschien is hij onder water?


  – Onder water? Ja, dat kan.


  – Neen, dat kan niet.


  Ze bleven een hele tijd staan. Sorgo, Sid Bagama en ook nog anderen waren rondom de put gaan staan en allen keken zich de ogen uit de kop, maar er was in de put niets te bemerken.


  – Als hij onder water was zou hij al lang eens hebben moeten bovenkomen, meende Sorgo. Zonder lucht kan niemand het zo lang uithouden.


  – Hij is niet in de put.


  – Neen, in de put is hij niet, zei nu zelf Sid Bagama zuchtend.


  – Misschien is hij verdronken?


  – Onzin.


  Sid Bagama kwam overeind uit zijn gebukte houding en draaide zich om. Opnieuw zuchtte hij.


  – Neen, in de put is hij niet.


  Maar plots werd hij weer nijdig en wraakzuchtig.


  – Zoek hem, donderde hij. Hij moet hier zijn.


  Dan wendde hij zich voor de zoveelste maal tot Sorgo.


  – Ge hebt hem toch zien binnenkomen, Sorgo?


  – Gelooft u me niet, heer? sprak hij. Vraag het de dienaar die de deur achter ons afsloot, heer.


  Nu werd Sorgo even opstandig.


  Een ruwe slag, vlak in het aangezicht van Sorgo, was het prompte antwoord.


  – Moet ik je laten hangen, Sorgo? Op welke toon spreek je tot je meester? blafte Sid Bagama.


  Een andere dienaar sprak snel:


  – Ja, meester. Ik liet Sorgo en een vreemde man binnen, een blanke, voor ik de deur achter hen dichtsloot.


  – Zwijg! Zwijg allemaal! donderde Bagama. Ge maakt me nog gek! Hij kwam hier binnen en hij zit hier niet. Hij zit zelfs niet in de put! Hij zit hier nergens en hij ging ook niet naar buiten! Waar is hij dan?…


  – Vergeef me, heer, zei Sorgo nu onderdanig nederig. Ik hoorde het gisteren nog iemand zeggen: Die rode ridder is een tovenaar, die…


  – Nog één zo’n dom woord en ge zult hangen, Sorgo! beet Sid Bagama, maar hij leek helemaal niet meer zo zelfzeker. Hij richtte zich plots tot een van de krijgslieden.


  – Zet al uw mannen op een rij, kapitein, sprak hij.


  – Ja, meester…


  7. STAAT DE RODE RIDDER IN DE RIJ?


  De dienstknechten hadden dit natuurlijk zelf ook gehoord. Ze wachtten het bevel van hun hoofdman niet af maar gingen allen vlug op een rij staan. De grootste stond links en de kleinste rechts, dat waren ze zo gewoon. Er waren er enkelen die lichtjes beefden. Het was hun aan te zien dat ze hun meester Sid Bagama vreesden. Wat ging er nu gebeuren?


  Het eerste moment zouden ze het nog niet te weten komen.


  – Loop rond, Sorgo, beval Sid Bagama. Nergens geen levende ziel meer?


  Sorgo, de hoofdman en ook Sid Bagama zelf liepen de plaats voor de zoveelste maal nogmaals rond. Ze keken ook achter en in de put.


  – Niemand meer, meester.


  Sid Bagama keerde zich tot de mannen in de rij.


  – Iedereen ontblote het hoofd! Vlug wat!


  Een paar van de dienstknechten kregen het nu eerst recht benauwd. Zij vreesden dat zij het hele spelletje met hun leven zouden moeten bekopen.


  – Loop de rij langs, hoofdman en kijk ze een voor een aan. Noem ze bij hun naam. Ik wil weten of die duivelse rode ridder niet vermomd tussen hen staat.


  Een zucht van verlichting ontsnapte uit de kerels hun mond. Was het dat maar? Ze hadden even gevreesd onthoofd te zullen worden!


  Gin, de hoofdman, liep langzaam de rij langs. Hij keek elke man zeer aandachtig aan, veel te aandachtig, maar hij wilde niet het risico lopen zijn meester te ontstemmen. Hij noemde telkens de man met naam en toenaam.


  Voordat de hoofdman de laatste naam gezegd had, zuchtte Sid Bagama reeds diep. Hij wist het al. Zijn gevangene was er niet bij. Hij keek nu niet meer zo uitdagend zelfverzekerd. Zijn hoofd was een beetje gebogen.


  Hij begon aan zichzelf te twijfelen. Hij kon zich niet langer verzetten tegen een gedachte die meer en meer in zijn geest postvatte. Zou die rode ridder dan toch werkelijk een tovenaar zijn?


  Sid Bagama liep voor de derde maal naar de put. Sorgo volgde hem bezorgd. Ze bogen zich over de rand heen.


  Een hele tijd bleven ze kijken. Toen Sid Bagama weer rechtop ging staan schudde hij vertwijfeld en moedeloos het hoofd. Sorgo sprak voorzichtig:


  – In de put is hij niet, meester.


  – Neen, dat zie ik ook, gromde Bagama. Maar toch… Haal die emmer op, Sorgo.


  – Maar, meester…


  De ogen van Sid Bagama schoten vonken! Zijn moedeloosheid was op slag verdwenen. Kreeg hij weer hoop?


  – Haal die emmer op zeg ik je! donderde hij.


  


  De rode ridder, dat hebt ge zeker al vermoed, zat natuurlijk wel in de put. Aan zijn holle pijl had hij zijn leven te danken. Toen hij de mannen had zien binnenkomen was hij, zoals we reeds vertelden, langs de ketting in de put afgedaald en hij was er niet meer uitgekomen.


  Eenmaal beneden had hij zich geruisloos in het water laten glijden. Daar zocht hij toen eerst weer een steun voor zijn voeten. Het water was te diep, de bodem kon hij niet bereiken. Na enig tasten en zoeken vond hij onder water een rand, waaraan hij zich met de handen vastklampen kon.


  – Zover zijn we dan, mompelde Johan.


  Hij kwam weer even boven om lucht te happen, maakte de holle pijl los, stak hem met een uiteinde in de mond en dook dan terug onder. Het water dat in de holle pijl kwam dronk hij op, terwijl hij hem lichtjes weer in de hoogte duwde. Uiteindelijk kon hij langs de pijl lucht inademen. Zo was het goed. Johan bleef nu rustig op dezelfde diepte liggen met het hoofd een weinig achterover gebogen, de pijl in de hoogte vanuit de mond. Ondertussen zocht hij geduldig met zijn beide voeten de putrand af tot hij daar ook ergens een steun vond. Wie zoekt, die vindt!


  – En nu maar wachten! Hier kon hij het zo wel een tijdje uithouden.


  De geluiden van boven drongen slechts vaag en onduidelijk tot de rode ridder door. Het water was zeer helder. Als Johan naar boven keek zag hij, door het water heen, de lichte cirkel van de putopening zich duidelijk aftekenen. Johan bewoog zich voorzichtig naar links en dan weer naar rechts tot hij zo stond dat hij die putopening in haar geheel goed in het oog kon houden. Het wachten duurde natuurlijk lang, maar er was één troost aan dit wachten. Zolang hij niemand zag bleef het gevaar, dat ze hem zouden ontdekken, klein.


  Maar het moest er natuurlijk van komen. Na zekere tijd bemerkte de rode ridder dan ook vaag, maar toch duidelijk genoeg om zich niet te vergissen, donkere schaduwen in de kring van licht. Dat waren hoofden van mensen die met het bovenlijf over de put hingen. Johan kon niet merken dat ze naar beneden keken, maar vermoeden kon hij dat wel.


  – Opletten is nu de boodschap, ging het door het hoofd van onze held. Die momenten hield hij zich dubbel stil. Het ademen langs de holle pijl deed hij zeer voorzichtig. Zouden ze de pijlpunt op het water merken? Neen, dat was uitgesloten.


  Het water was fris maar niet koud, Johan zou het hier nog wel een tijdje kunnen uithouden. Straks, als alles weer rustig was, zou hij voorzichtig weer naar boven klauteren. Dat zou niet zonder gevaar zijn, maar dit risico moest onze held in elk geval lopen, wilde hij nog ooit levend uit het paleis geraken. Hij zat nu eenmaal tot over de oren in het avontuur (en in het water!) en moest veel wagen om misschien iets te winnen. De ketting was een kleine, maar dan ook helaas de enige hoop op redding. Juist op een ogenblik dat de rode ridder deze overwegingen, misschien wel voor de tiende keer, bij zichzelf maakte, haalde men plots de ketting op en rees de emmer uit het water de hoogte in.


  Dat was op zijn minst onverwacht! Johan schrok daar zo van dat hij een ogenblik zijn holle pijl vergat. Die zakte met zijn punt even onder de wateroppervlakte. Een geut water kwam Johans mond binnen. Dat herinnerde onze held weer aan de harde of beter natte werkelijkheid. Hoesten of blazen mocht hij niet, wilde hij onopgemerkt blijven. Er zat dus niets anders op dan maar weer de holle pijl leeg te drinken nadat Johan hem met de punt opnieuw boven het water had gebracht.


  Een ogenblik bekroop hem ook de lust de emmer te grijpen en zich zo naar boven te laten trekken, maar gelukkig gaf hij niet toe aan deze drang; hij had zich tijdig bedacht.


  Neen, met de emmer mee naar boven, dat was het laatste!


  Daarboven wachtte hem onvermijdelijk de dood. Tegen twintig man kon hij niet alleen op, zeker niet wanneer hij nog eerst uit de put zou moeten kruipen. Liever hier afwachten wat er verder gebeuren zou.


  Johan zuchtte; met de emmer verdween om zo te zeggen zijn laatste hoop. De toekomst begon er erg donker uit te zien… Afwachten, ja… geduldig afwachten en hopen… hopen op het onmogelijke. Johan had al de tijd om erover na te denken en een gebed te prevelen.


  – Heer, sta me bij…


  Maar met de emmer verdween zijn laatste hoop…


  – Niet wanhopen, Johan… Heer, sta me bij.


  Hij wachtte geduldig. Nog een hele tijd hoorde hij daarboven menselijke geluiden; daarna niets meer. Het openen en sluiten van deuren was het laatste dat tot hem doorgedrongen was. Boven de put zag hij al lang niets meer. Waarschijnlijk had nu iedereen, het zoeken beu, de plaats verlaten.


  Johan wachtte nog even. Dan ademde hij nog eens zeer diep in, haalde toen de pijl uit zijn mond en stak hem weer naast de schede van zijn zwaard. Toen ook zijn tweede hand losliet kwam hij een seconde later weer met het hoofd boven water.


  – Heu… deed hij vergenoegd.


  Door de holle pijlschacht had hij heel de tijd gemakkelijk kunnen blijven ademen, maar zo met de mond boven water leek hem dat toch heel wat frisser en ontspannender.


  Hij keek instinctmatig naar boven… Niets. Hij luisterde scherp toe: Niets.


  Hij wreef zich het water uit de ogen. Zijn oren suisden. Hij stak zijn wijsvinger beurtelings in het linker- en dan in het rechteroor en drukte in de gehooropening. Dat deed goed; het was of er iets loskwam en het suizen hield op. Ja, nu hoorde hij veel beter, maar het resultaat bleef gelukkig hetzelfde. Er waren geen mensen meer waar te nemen. Er was geen enkel geluid.


  – Wat nu gedaan? Was de emmer nu nog maar hier!


  Maar de rode ridder zag geen enkel middel om die emmer naar beneden te krijgen.


  Hee, als hij nu eens probeerde zonder de hulp van de ketting de hoogte in te kruipen?! De put was niet erg breed. Juist boven de waterstand was hij echter erg glad, maar hogerop zou dat wel beter worden.


  Boven de waterstand vertoonde de putwand een smalle rand. Na enkele mislukte pogingen slaagde de rode ridder erin zijn linkervoet erop te plaatsen. Met de handen zocht hij steun aan de andere zijde. Zijn rechtervoet kwam nu ook op die rand. Nog een paar moeilijke bewegingen en Johan stond rechtop!


  [image: fig4]


  8. MISLUKT?


  De rode ridder hing nu met zijn lichaam boven het water van de put. Zijn beide voeten vonden steun op de rand, zijn beide handen drukten tegen de wand aan de overzijde. Dat viel mee. De stenen van de putrand waren tamelijk ruw en niet zo glad als Johan het verwacht had. Zeer voorzichtig, krachtig tegen de wanden drukkend, verplaatste de rode ridder beurtelings zijn handen en zijn voeten. Centimeter na centimeter geraakte hij zo in de hoogte.


  Johan kon niet omhoog kijken. Aan de afstand, die hem van de wateroppervlakte in de put scheidde, kon hij zien dat hij vorderde. Maar na een tijdje begon het zweet hem uit te breken. Dat was warempel een zware karwei. Hoe ver was hij nog van de putrand verwijderd?


  Plots was het of hij een gerucht hoorde. Ja, dat was een menselijk geluid, daar was geen twijfel mogelijk. De rode ridder dacht er ook niet lang over na. Hij liet zich als een steen terug naar beneden vallen en kwam een ogenblik later met een zware plons weer in het water terecht.


  Zijn eerste gevoel was een gevoel van opluchting, want hij was de uitputting nabij geweest. Eenmaal in het water liet hij zich zo diep mogelijk zakken, tot op de bodem. Daarna kwam hij langzaam en voorzichtig weer naar boven, zich aan de ruwe stenen van de wand als het ware omhoogtrekkend. Terwijl hij ondertussen nadacht wat hem nu te doen stond, zag hij in de putwand een donkere holte, waaraan hij op een bepaald moment voorbijschoof.


  Hij merkte dat nauwelijks op, want zijn gedachten waren met wat anders bezig. Zijn gedachten waren namelijk bij het geluid dat hij zo-even gehoord had. Was er daarboven iemand binnen gekomen? Zo ja, dan had deze persoon ongetwijfeld de plons opgemerkt.


  Johan stelde plots met angst vast dat hij al vlak bij de wateroppervlakte terug was. Hij wilde nog zijn toevlucht nemen tot de holle pijl, maar daarvoor was het al te laat. Een seconde later was zijn hoofd weer boven.


  Hij keek onmiddellijk naar boven en luisterde. Hij zag niets en hij hoorde ook niets meer. Zou hij zich toch vergist hebben? Vergist of niet, er kwam in elk geval niemand opdagen.


  Wat moest hij nu doen? Proberen opnieuw naar boven te klauteren? Daar dacht hij met angst aan; hij geloofde niet dat hij ooit boven zou geraken. Toen dacht hij plotseling aan de donkere holte onder het water, die hij zopas had gezien.


  – Wat was dat? vroeg hij zichzelf af. Normaal is het niet dat er een holte in de zijwand van een waterput wordt aangebracht. Was ze er wel? Was het geen zinsbegoocheling geweest? Als hij nu eens een kijkje ging nemen, dan wist hij het. Daarna kon hij nog eens proberen toch maar naar boven te komen. Ja, eerst eens naar beneden. Maar van zijn zwaard kon hij zich beter ontdoen. Daareven had het al te zwaar gewogen om het gemakkelijk boven te krijgen. Hij maakte het van zijn gordel los, nam zijn touw en maakte daaraan het zwaard vast. Dan liet hij het zachtjes naar beneden zakken. Het andere uiteinde van het touw bond hij aan zijn gordel.


  – Zover zijn we, fluisterde hij.


  Hij schepte nog eens diep adem en liet zich toen naar beneden zakken.


  Neen, het was geen zinsbegoocheling geweest. Een paar meter onder de wateroppervlakte bemerkte Johan opnieuw de holte. Hij aarzelde niet maar zwom erin, met het hoofd naar voren. Hij trok zich snel verder. Eigenaardig, het was of hij in een soort van brede koker terechtgekomen was. Heel op het einde bemerkte hij een lichte schijn.


  Zou hij verder zwemmen? Neen, nu niet, zijn ademvoorraad was te klein. Snel trok hij zich terug tot in de put en zwom voor de zoveelste maal terug naar de oppervlakte…


  Ziezo, daar was hij weer met het hoofd boven water. Hij luisterde scherp toe terwijl hij diep in- en uitademde. Hij hoorde geen enkel geluid meer.


  Die holte liet zijn gedachten niet meer los. Waar kwam ze uit? Hij had ergens licht gezien. Zou hij het er op wagen? Hij pompte zijn longen nog eens extra vol en liet zich dan opnieuw naar beneden zakken.


  Het ging nu sneller. Johan was in een minimum van tijd bij het gat en zwom toen met snelle slagen door de opening. Het was inderdaad een soort van koker. Het lichtende punt kwam snel naderbij: dat wees erop dat de koker niet zo heel ver liep. Terwijl hij zo snel mogelijk verder door het water zwom, overdacht de rode ridder of het wel verstandig was zich onder water in een onbekende doorgang te wagen. Was er wel een uitgang? Nu kon hij nog terug. Aanstonds zou het te laat zijn. Maar ondertussen zwom hij zonder aarzelen haastig verder.


  Zijn ademvoorraad begon te verminderen. Hoe lang was hij nu al onder water? Gejaagd ging hij verder, maar zijn snelheid verminderde. De lichtbron werd groter.


  – De hemel geve dat het een brede opening is, bad hij.


  Ja, het viel mee. De ruimte werd ruimer. Er was nu eensklaps veel en overvloedig licht. Een ogenblik later stak de rode ridder ergens zijn hoofd boven water en pompte zijn longen vol lucht. Wat een zaligheid. Het was hoog tijd geweest. Maar hij vergat zijn voorzichtigheid niet. Onmiddellijk daarna dook hij weer onder.


  Hij was in een kleine vijver terechtgekomen, zo scheen het hem althans op het eerste gezicht. Er stonden allerlei waterplanten in. Op een plaats waar de planten een eind boven het water uitstaken, kwam de rode ridder opnieuw naar boven. Hij glimlachte. Ja, dat was hier een ideale uitkijkpost.


  – Nu mijn wapen nog, overdacht hij.


  Hij greep het touw dat nog altijd aan zijn gordel vastzat en begon er zachtjes aan te trekken. Daar was zijn zwaard. Johan trok het naar zich toe, maakte het los van het touw en hing het opnieuw aan zijn gordel. Het touw rolde hij weer op. De vijver was niet erg diep. Waar hij zich bevond raakten zijn voeten zelfs de grond, al stond hij dan ook met gebogen knieën. Johan keek al wat verwonderd. Hij bevond zich niet in de open lucht, zoals hij eerst vermoed had, maar in een ruim, prachtig versierd vertrek. In de kleine vijver zwommen kleurige vissen. Ze stoorden zich helemaal niet aan de indringer. Op een paar meter van Johan af spoot een fonteintje een fijne waterstraal de hoogte in.


  – Een prachtige kamer, dat zag Johan in één oogopslag. Maar zijn belangstelling ging op dit ogenblik niet naar datgene wat het oog kon strelen. Slechts één ding interesseerde hem: Of hier mensen aanwezig waren. Gelukkig bleek dat niet zo te zijn. Misschien lag hierin zijn redding.


  – Goed zo.


  De rode ridder aarzelde geen ogenblik. In twee slagen was hij aan kant en hief zich uit het water op. Nat als een poedel liep hij in de richting van de enige deur. Zijn holle pijl stak hij weer tussen zijn gordel. Die had goed zijn dienst gedaan.


  Johan had zichtbaar haast. Hij liet een spoor van druipend water na. Hij zag dat wel, maar ja, daaraan was niets te verhelpen. Toen hij de deur bereikte voelde hij onmiddellijk dat deze niet op slot was.


  – Wat een geluk! lachte hij.


  Vlak bij de deur, op een klein tafeltje, lag een soort van reistas. De rode ridder zou zelf niet hebben kunnen zeggen waarom, maar hij greep ze vast en nam ze mee. Misschien bevatte ze een of andere aanwijzing in verband met dit wondere paleis en zijn eigenaardige bewoners. Misschien vond hij er iets in over zijn geheimzinnige gevangenneming. Hij hing de tas over de schouder.


  Eens buiten het vertrek stond hij plots buiten in een tropische tuin. Het was nog nacht maar niet meer zo donker.


  De rode ridder keek in het rond. Hij voelde zich eensklaps moe en daardoor wellicht ook hulpeloos. Dat zijn klederen doornat waren hinderde hem niet zozeer. Het zou overdag zeker weer zeer warm worden en dan droogden de kleren wel vanzelf. Zijn boog en zijn pijlen was hij echter kwijt. Gelukkig had hij zijn zwaard nog en zijn gordelmes, toch nog altijd geen geruststelling in dit duivelse roversnest. Roversnest, ja, zo mocht hij het paleis wel noemen, al zag het er dan ook overdadig weelderig uit. Dat prinses Saïda hier verbleef en hem had uitgenodigd hier naartoe te komen, zou hij op dit ogenblik zelfs uit haar eigen mond niet meer geloofd hebben.


  Prinses Saïda, waar was ze nu? Was ze in gevaar? Kom, hij moest nuchter blijven. Eerst moest hij proberen zichzelf in veiligheid te brengen. Hier mocht hij in geen geval blijven. Welke kant moest hij uit?


  – Komaan, voorwaarts, op hoop van zegen, sprak Johan… en hij begon zich al springend en sluipend voorwaarts te bewegen, van de ene boom naar de andere. Hij liet het gebouw achter zich; zo moest hij toch eens aan de omheining komen!


  9. DE GEBOEIDE GEVANGENE


  Deze keer werd hij door het geluk gediend. In een minimum van tijd bereikte hij een muur, die blijkbaar de tuin van de buitenwereld afsloot. Een weinig naar rechts stond een laaggetakte boom. Johan klom zonder verder na te denken in de boom en kwam zo boven op de afsluiting terecht.


  – Dat valt niet mee, liet Johan zich ontvallen.


  Inderdaad, op die plaats was er geen mogelijkheid van de muur naar beneden te springen, daar een waterplas tot vlak bij de muurbasis kwam. Natuurlijk zou dat toch gaan indien het moest, maar de rode ridder had op dit ogenblik weinig lust zich opnieuw nat te maken, hij was nu bijna droog! Te meer daar hij bemerkte dat een tiental meter verder de begane grond wel kon bereikt worden.


  Hij liep dus over de muur voort tot hij voorbij het water kwam. Alles viel mee, daar was warempel ook een weg. Wie had dat ooit durven hopen! Hij sprong van de muur, liep over de weg en verwijderde zich zo snel mogelijk van het paleis.


  Dat laatste geluk werd echter zijn ongeluk! Plots hoorde hij geroep achter zich. Men had de vluchteling waarschijnlijk in het oog gekregen.


  – Daar is hij! riep iemand.


  – Ik heb hem ook gezien! antwoordde een andere stem. Johan keek om. Hij zag zich plots door drie, vier mannen achtervolgd.


  – Alle tormenten!


  Johan wipte van de weg af in het struikgewas.


  Waarheen moest hij nu vluchten? Hij wist niets eens waar hij zich bevond. Wat was hij toch dom geweest er alleen op uit te willen gaan. Hij bleef even staan. Hij hoorde zijn achtervolgers van drie kanten te gelijk naderen.


  De rode ridder keek eens vluchtig rond. Onder het struikgewas door kon hij nog een tiental meter verder komen, maar daar hield het plots op. Daarheen mocht hij niet vluchten, dat bracht geen uitkomst. Hij bemerkte trouwens dat daar reeds een paar mannen hadden postgevat. Rechts van hem was de weg en links wist hij de waterplas.


  Even bleef Johan besluiteloos. Wat moest hij doen? Hij verweet zich voor de zoveelste maal de roekeloosheid waarmede hij op het zogenaamde verzoek van prinses Saïda was ingegaan. Maar ja, gedane zaken nemen geen keer.


  Er was nu maar een kleine mogelijkheid om aan de waakzaamheid van zijn achtervolgers te ontsnappen: dat was terug te keren naar het hol van de leeuw. Terug naar het paleis! Daar zou men hem, vooral de eerste minuten, niet zoeken.


  Het besluit was genomen. Johan ontdeed zich vlug van het korte rode bovenkleed en hing dat tamelijk zichtbaar in de struiken. Toen schoof hij zelf onmiddellijk achterwaarts, dus terug in de richting van de afsluitingsmuur van het paleis. Op de weg schoven verscheidene achtervolgers op een paar meter van hem in de andere richting voorbij. Dat was dus gelukt, voorlopig althans. Toen de rode ridder bij de muur kwam, bleef hij even gebukt zitten in de schaduw van een heester. Hij keek in het rond. Er was in de omgeving geen enkel menselijk wezen te bespeuren.


  – Niets te zien, mompelde Johan, dan zal ik het er maar op wagen.


  Met een wip was hij recht en met een sprong op en dan over de muur. Hij had het zeer vlug gedaan; hij was ervan overtuigd dat niemand het bemerkt had, maar toch wachtte hij even. Maar er daagde geen sterveling op. Buiten de muur hoorde hij geloop en stemmen, daar was men dus nog altijd op zoek.


  Hier binnen, in de tuin, in de schaduw van de muur, voelde Johan zich voorlopig veilig. Maar voor hoelang zou dat zijn? En hoe zou hij hieruit een tweede maal ongemerkt kunnen wegkomen?


  Johan zuchtte diep.


  Onder het geboomte door sloop hij terug in de richting van het paleis. Deze kant kwam hem niet bekend voor, maar ja, dat had nu toch geen belang. De eerste deur die hij open vond, sloop hij binnen.


  Het was er stil, bevreemdend stil. Hij stond in een lange, witte gang. Hij liep die door zonder verder na te denken, maar wel goed uitkijkende naar links en naar rechts. Toen hij aan een trap kwam, die naar beneden leidde, aarzelde hij even.


  Niet lang echter, want plots zag hij, op een tiental meter vóór hem, een deur opengaan en iemand kwam de gang binnen. De rode ridder bleef dus geen keuze. Hij schoof naar de trap toe en daalde snel naar beneden. De andere had hem beslist niet gezien, daar was hij zeker van.


  Beneden was het donker, donker en stil. Na een korte overgang waren de ogen van de rode ridder aan de duisternis gewoon. Hij begon alles veel duidelijker te onderscheiden. Alles is veel gezegd, want de gang, waarin hij zich bevond, was om zo te zeggen kaal. Slechts hier en daar ontwaarde hij een deur. Zoals ik reeds vertelde was het daar beneden ook bevreemdend stil. De geluiden van buiten drongen ook tot hier niet door. Maar de problemen voor de rode ridder waren daarmee niet opgelost. Wat moest hij doen? Hier rustig blijven wachten? Ergens achter een van deze deuren een schuilplaats zoeken tot er zich een gunstige gelegenheid zou voordoen om het paleis te verlaten? Of terug naar boven sluipen?


  De keuze was niet gemakkelijk. Toen hoorde Johan plots wel een geluid. Het was als een gekreun, een klagend steunen.


  Het klonk niet zo luid maar het bleef een hele tijd aanhouden. De rode ridder had al vlug vastgesteld dat het gekreun van achter een van de deuren vandaan kwam.


  Die deur was gegrendeld van buiten af. Johan haastte zich de grendel opzij te schuiven en de deur te openen. Hij schoof vlug naar binnen en trok de deur weer achter zich dicht.


  Het was een soort van cel waar hij binnengetreden was. Het was hier wel wat lichter dan in de gang. Door twee kleine getraliede vensters viel een lichte schemer naar binnen. Maar dat merkte Johan slechts onbewust. Al zijn aandacht ging naar de kreunende man, die in een hoek op de vloer lag.


  – Wat is dat?


  De ongelukkige lag op zijn zij, met het aangezicht naar de muur gekeerd. Hij keek niet eens op toen de rode ridder binnentrad. Dat verwonderde deze laatste ten zeerste.


  Het gekreun daarentegen bleef aanhouden.


  Johan liep op de man toe. Hij knielde bij hem neer en toen begreep hij eensklaps waarom die man het hoofd niet had kunnen omdraaien. Hij zat met zijn hals in een ijzeren klem vast, die op de vloer was aangebracht.


  – Alle tormenten, wie heeft u dat aangedaan!


  Johan nam de uiteinden van de klem, een in elke hand en trok ze open. Er kwam onmiddellijk leven in de gestalte. Het hoofd kwam snel vrij.


  – Dank u, mompelde de ongelukkige in het Turks.


  De rode ridder vroeg zich af waarom hij zelf die klem niet had kunnen opentrekken. Maar dat was duidelijk. Zijn handen waren geboeid. Het was een dunne ijzeren ketting, die rond de polsen was vastgemaakt. De man stak hem die handen toe.


  De rode ridder keek even hulpeloos in het rond. Er was hier niets dat hem hulp kon bieden. Tot zijn oog weer op de klem viel. Hij stak een der uiteinden tussen de kettingknoop en begon te draaien. Hij moest er zorg voor dragen dat hij de handen van de man niet kwetste; het was een werkje van kracht en geduld. Johan wrong en wrong. Een laatste kwartdraai en een der schakels sprong uit elkaar.


  – Dank u, zei de man weer. Het was ongetwijfeld een Turk of een inlander. Zijn haar was zeer donker van kleur.


  – Niets te danken, antwoordde de rode ridder. Hij zag dat de man in de hals uit een schaafwonde bloedde en ook zijn polsen waren rood van het bloed. Maar toch lag er een glimlach op het gelaat van de ongelukkige.


  10. DE PRINSES OP HET SPOOR!


  – Kom, sprak Johan, we moeten hier weg. Zo snel mogelijk. Maar de ander schudde het hoofd.


  – Neen, antwoordde hij. Ga maar alleen, heer. Ik blijf hier nog even.


  – Waarom?


  – Ik moet eerst mijn meesteres weervinden.


  Johan schrok. Hij kreeg een bijna zeker vermoeden.


  – Wie is uw meesteres? vroeg hij snel.


  – Prinses Saïda, antwoordde de andere. Ga nu, heer. Het is hier voor u niet veilig.


  – Neen, in dit geval blijf ik ook, antwoordde de rode ridder. Ik zal u helpen. Ik ben een vriend van prinses Saïda.


  De andere schudde ongelovig het hoofd.


  – Mijn meesteres heeft maar één trouwe blanke vriend, sprak hij, dat is heer Johan, de rode ridder, een kruisvaarder.


  – Juist en die ben ik, knikte Johan.


  De andere schrok nu op zijn beurt. Hij keek erg wantrouwig.


  – Hoe kan ik u geloven, heer? zei hij na een poos.


  – Kijk, wees Johan. Herkent ge deze ring met de rode steen? De twee mannen gingen tot vlak bij een van de venstertjes staan. De rode ridder bracht zijn hand even omhoog.


  – Inderdaad, het is de ring van prinses Saïda, heer, mompelde hij.


  – Ik geef toe dat dit strikt genomen nog geen bewijs is dat ik de rode ridder ben, zei Johan nu. Maar ik smeek u het van mij aan te nemen. Ik meen het goed met de prinses.


  De andere knielde neer en kuste de rechtervoet van Johan.


  – Ik geloof u, heer, antwoordde hij dan. En ik dank u nogmaals, heer, dat ge mij gered hebt.


  – Sta op, gebood Johan. Ik mag u dus helpen?


  – Ja, heer, zeer graag.


  – Hoe is uw naam?


  – Ik ben Mago, heer, de dienaar van prinses Saïda.


  – En waarom wilt ge hier blijven, Mago? Hier zult ge uw meesteres nooit vinden.


  – Een man komt hier elk uur bij mij terug, heer. Hij probeert mij te dwingen mijn meesteres te verraden. Eerst deed hij het met zachtheid. Toen dat niet hielp met geweld. Dat kan ik hem nooit vergeven. Ik wil hem hier terugzien nu mijn handen vrij zijn.


  – Komt hij alleen?


  – Ja, en ik haat hem.


  – Haten?


  – Ja, ik haat hem. Hij wil mijn meesteres te gronde richten. Hij wil haar afstand laten doen van haar rechten op dit paleis. Hij heeft ook haar broer laten doden al gelooft mijn meesteres dat niet; maar ik ben daar zeker van. En ook haar zal hij uiteindelijk doden.


  – Dan kwam ik maar juist op tijd, Mago?


  – Inderdaad, heer. En nooit zal ik u daarvoor genoeg kunnen danken. Maar Sid Bagama haat ik. Daarom wacht ik hier.


  De rode ridder schudde het hoofd.


  – We mogen niemand haten, Mago. De haat brengt de mens tot ondoordachte daden. Eén ding is nu trouwens voornamer en moeten we blijvend voor ogen houden: het geluk en de veiligheid van prinses Saïda. Laten we dus niet aan haten denken maar wel voorzichtig en sluw te werk gaan.


  – Gelijk hebt ge, heer, en ge spreekt wijs. Ik zal mij tot het uiterste inspannen om mijn meesteres te helpen. Dat zal voor alles gaan… maar Sid Bagama haat ik.


  – Haten is nooit goed, Mago, daarbij verzwakt het onze geest.


  – Ik haat hem, siste Mago. Ik haat hem…


  – Sssst? fluisterde de rode ridder. Ik hoor iets, Mago.


  – Ja… ik hoor het ook. Iemand daalt de trap af. Hij is het, Sid Bagama.


  – Hij komt in onze macht, glimlachte de rode ridder.


  – Ja, heer. Ik leg me terug op de grond, heer. Ik zal hem leren wie hij gepijnigd heeft. Verberg u daar, dan staat ge achter de deur. Laat mij maar begaan.


  – Zo doe ik, fluisterde Johan. Maar denk aan prinses Saïda. Bega geen dwaasheden, Mago.


  – Wees gerust, heer.


  Hij legde zich neer. Hij lag nu opnieuw met het aangezicht naar de muur gekeerd, in elkaar gevouwen met de handen voor zich tussen de knieën geklemd. Hij kreunde zacht.


  De deur werd opengeworpen en een man trad naar binnen. Hij liep op Mago toe en trapte hem ruw in de rug.


  – Ai… kreunde deze.


  De binnengekomene wilde het een tweede maal proberen maar Mago had zich bliksemsnel omgedraaid, nam de man bij de beide benen en trok hem ruw en onverwacht op de grond.


  – Auw!


  Op dit moment duwde de rode ridder de deur dicht. Met een sprong was hij terug en viel met zijn volle gewicht op de indringer aan.


  – Erbarmen… Genade…! kreet deze.


  Mago deed een stap achterwaarts van verbazing. Hij knielde bij de gevallene en bekeek hem in het aangezicht.


  – Jij?… deed hij verrast.


  – Wat is er Mago? vroeg de rode ridder verwonderd. Klopt er iets niet?


  – Neen, heer. Deze man is Sid Bagama niet, deed hij teleurgesteld.


  – Erbarmen, smeekte de gevangene.


  Mago antwoordde met bittere stem:


  – Nu smeekt ge om erbarmen, nu ge in mijn macht zijt, ellendeling. Vertel op, waarom verscheen je meester, Sid Bagama, ditmaal niet zelf?


  – Genade, Mago… ik…


  – Spreek op zeg ik je!


  – Sid Bagama kwam zelf niet omdat hij het niet meer nodig vond. Prinses Saïda heeft afstand gedaan van haar rechten.


  – Dat is niet waar! Gelogen is dat!


  – Genade, Mago. Echt, ik spreek de waarheid, niets dan de waarheid. Prinses Saïda heeft het stuk getekend. Daarom vond mijn meester het niet meer nodig zelf naar hier te komen.


  – Zo… En dan kwam jij in zijn plaats om mij te mishandelen, om mij in de rug te schoppen!


  – Genade…


  – Geen genade. Spreek op, waar is prinses Saïda?


  – Erbarmen…


  – Waar is de prinses? Spreek op als je leven je lief is!


  – Maar…


  – Ik tel tot twee: Eén…


  – In de toren is ze.


  – Haha…


  Mago scheen geen tijd te willen verliezen. Hij sprong recht.


  – Kom, heer Johan, naar de toren!


  – Ja, Mago, maar we zullen die kerel eerst netjes binden, gaf de rode ridder goede raad. We moeten beletten dat hij zijn meester verwittigt. We moeten hem ook het roepen beletten.


  – Juist, heer. Zal ik…


  – Laat, Mago, ik ken dat. Ik doe het wel.


  De rode ridder nam een stuk touw en deed zijn werk keurig. De gevangene bewoog niet eens. Hij was klaarblijkelijk blij dat hij in leven mocht blijven. Een paar minuten later lag hij in de hoek netjes gekoord en gebonden.


  Mago en de rode ridder verlieten daarna haastig de kerker. De laatste sloot de deur voorzichtig achter zich dicht en schoof er opnieuw de grendel op.


  – Straks vinden ze hem wel, zei Johan. Hij zal niet verhongeren.


  – Dat verdient hij nochtans, gromde Mago.


  – Kent ge de weg, Mago?


  – Volg me, heer, snel!


  – De hemel geve dat we niet te laat komen!


  Langs de trappen kwamen ze weer gelijkvloers. De dienaar liep een paar gangen door. Mago aarzelde geen enkel ogenblik. Hij scheen het paleis goed te kennen.


  – Waarheen leidt deze trap, Mago?


  – Naar het dak, heer. Maar we moeten nog verder. Kom. Plots bemerkte de rode ridder dat hij vlak bij de plaats was waar de waterput stond. De deur stond wagenwijd open.


  – Hee… schrok de rode ridder.


  – Wat is er, heer?


  – Deze plaats ken ik, Mago, antwoordde de rode ridder. Wacht een ogenblik.


  Hij sprong binnen, liep op de put toe en pakte zijn boog en zijn pijlenkoker, die men naast de put had laten liggen.


  – Ik laat mijn wapens niet graag achter, mompelde hij. Hij was al terug achter Mago, die verder gelopen was.


  – Mijn wapens, lachte de rode ridder. Ze kunnen wellicht van pas komen.


  – O ja… antwoordde Mago, zonder dat hij daarvoor halt moest houden.


  Ze draaiden naar rechts af en dan weer naar links.


  – Het verwondert me dat we zo weinig volk ontmoeten, sprak de dienaar.


  – Dat is niet te verwonderen, Mago. Ze zijn allen buiten de muur naar mij op zoek. Ze hadden de rode ridder een net gespannen, maar hij is op het laatste nippertje door een van de mazen geglipt. Is het nog ver?


  – Kom, heer!


  11. IN DE TOREN


  Ze bereikten een smalle wenteltrap, die naar boven leidde.


  – We zijn in de toren, zei Mago. Hier moeten we de prinses vinden. Maar we moeten uitkijken. Kom.


  – Ik volg je, knikte de rode ridder. Voor alle veiligheid trok hij zijn zwaard uit de schede.


  – Had ik nu ook maar een wapen, sprak Mago bezorgd. Zijn woorden waren nog niet koud of hij zag een kromzwaard aan een haak in de muur hangen. Hij haakte het af en nam het in de hand.


  – Als door de hemel gezonden, mompelde hij. Laten we hopen dat het ons geluk brengt.


  Ze renden de trap op. Hoe hoger ze klommen hoe haastiger ze vooruit wilden komen.


  – We zijn er, heer!


  Inderdaad, de trap liep dood op een kleine overloop, waarop een deur uitkwam.


  Mago wist dat die deur op slot zou zijn. Hij bonkte er met zijn rechterschouder zwaar en heftig tegenaan. De deur kraakte in al haar voegen maar ze begaf niet.


  – Nooit, hoort ge! Nooit! riep een meisjesstem op heftige toon.


  – Prinses Saïda, mijn meesteres! Allah is groot! Ze leeft nog! riep Mago bewogen.


  – Mago, mijn trouwe dienaar! riep de andere terug.


  – Ja, ik ben het, meesteres.


  Mago kon zich niet langer houden. Hij ging even achteruit en bonkte dan weer zwaar met zijn schouder tegen de deur aan. Deze begaf het echter niet.


  – Zo komen we er niet, Mago, sprak de rode ridder. Ga even opzij. Steek je zwaard onder een van de hengsels.


  Terwijl hij dit zei deed hij het zelf met zijn eigen zwaard voor.


  – Doe zoals ik, Mago.


  Maar hun pogingen bleven zonder succes.


  – We moeten het samen doen. Wacht even.


  – Ja, heer.


  – Klaar? Nu dan.


  Ze wrongen hun zwaarden tezelfdertijd naar rechts. Een knak en nog een. De deur sprong uit haar hengsels. Johan trok ze verder open maar Mago sprong het eerst naar binnen.


  – Meesteres! kreet hij bewogen. Ik dacht u nooit meer te zullen zien.


  – O Mago, dank u, stamelde prinses Saïda.


  De rode ridder, ook ten zeerste bewogen, was in de deuropening blijven staan. Hij bekeek aandachtig de vrouw die daar bleek en afgemat in de kerker stond. Plots bekeek ze hem met grote angstogen, maar die angst verdween bijna op hetzelfde moment.


  – O, heer Johan! Gij hier, zei ze moeilijk.


  – Inderdaad, Saïda, knikte de rode ridder. Ik ben het.


  – Deze blanke hielp me om u te bevrijden, meesteres, kwam Mago tussenbeide. Zonder hem had ik nu nog geboeid in de kerker gelegen… of was ik reeds gedood.


  – Ik dank u, Johan, zei de prinses. Alhoewel…


  – Is er iets? vroeg Johan bezorgd.


  – Och, uw hulp komt waarschijnlijk te laat, zuchtte Saïda. Soms is het beter voor een mens te sterven dan in verdrukking te moeten verder leven.


  – Is het waar, prinses, dat ge afstand gedaan hebt van uw rechten? wilde Mago weten.


  – Ja, knikte Saïda moeilijk. Ik had geen keuze, Mago. Een schandelijke dood of…


  – O… wee… knarsetandde Mago. Is het zover gekomen?


  – Ja… ze beloofden me u en mij het leven te sparen.


  – Het zal ons niet baten. Hun beloften zijn als woestijnzand. Ze drijven mee met elke wind.


  – Ze hebben u toch vrijgelaten, zie ik, opperde de prinses.


  – Zeker niet, meesteres. Deze man hier verloste mij uit de kerker in de kelder. Maar dat vertellen we u later wel. We moeten hier nu dringend weg.


  – Als het maar niet te laat is, Mago.


  – Kom…


  Ze verlieten de torenkamer door de opengewrongen deur en haastten zich naar beneden. Maar nauwelijks waren ze vijf treden afgedaald of daar hoorden ze onder zich rumoer van stemmen.


  – Alle duivels, gromde Johan. Daar zijn ze al. We zitten in de val.


  – Ja, langs deze trap kunnen we niet meer weg.


  – Is er misschien een andere uitweg?


  – Neen.


  – Er is wel een venster in de torenkamer.


  – Ja, dat is er. Maar daar zijn tralies voor.


  Johan kwam nu in volle actie.


  – Houd ze hier in het trapgat tegen als ze verschijnen, beval hij. Ik ga even naar het venster kijken.


  Met een paar sprongen was hij terug in de kamer. Daar zag hij het raampje. De ijzeren staven waren erg dun. Johan trok er eens heftig aan, maar ze gaven natuurlijk niet mee.


  – Dan maar de grovere middelen gebruiken, gromde hij.


  Hij nam zijn zwaard bij de punt en sloeg dat met het heft zo heftig tegen een van de staven, dat ze uit de muur sprong. Een tweede slag en een tweede staaf begaf.


  – Klaar, mompelde Johan. Nu is de ruimte groot genoeg. Hij trok zich aan een van de overgebleven staven op en keek naar buiten. Dat trof. Wat lager bemerkte hij het platte dak van een der hogere bijgebouwen.


  Fluks nam hij zijn touw en bond het vast aan de derde staaf, de enige die niet losgeraakt was. Het vrijblijvende uiteinde van het touw wierp hij aan de buitenkant naar beneden.


  – Ziezo, deed hij tevreden. Dan liep hij snel terug naar de trapopening waar zijn twee vrienden achtergebleven waren.


  – Kom, Saïda, snel, riep hij.


  Prinses Saïda wachtte niet. Ze draaide zich onmiddellijk om. Johan trok haar mee in de torenkamer en hief haar voor zich op tot aan de vensteropening.


  – Dank u, Johan. Denk aan u zelf.


  – In orde!


  Een moment later was ze door de opening verdwenen.


  – Wacht beneden op Mago! riep Johan haar nog na.


  – Ja… dat doe ik.


  De rode ridder snelde terug naar de trap. Hij hoorde reeds in de kamer dat daarbuiten gevochten werd.


  – Volhouden, Mago!


  – Ja, heer!


  Daar de wenteltrap zeer smal van opening was, had Mago de vijand tamelijk gemakkelijk tegengehouden. Maar juist op het moment dat Johan verscheen, wrongen er zich twee te gelijk naar voren. Dat kon gevaarlijk worden. Als er eenmaal twee man boven waren, was er waarschijnlijk geen tegenhouden meer aan. Ze zouden dan ongetwijfeld de verdedigers van de opening weghouden, zodat de versterking naar boven kon komen. Johan zag het gevaar.


  – Weg, Mago, laat mij dat doen, bulderde hij, terwijl hij zijn zwaard trok.


  – Maar, heer… protesteerde Mago.


  – Doe wat ik zeg, beval Johan. Help je meesteres. Ik kom wel na!


  Meer kon de rode ridder niet zeggen. De meer dan razend geworden bruingezichten deden plots met twee te gelijk een hevige uitval. De rode ridder pareerde op een meesterlijke wijze de aanval. Een ogenblik later trokken de twee zich kermend terug, terwijl hun kromzwaarden kletterend uit hun handen vielen.


  Mago was achter de rug van de rode ridder door naar de kamer gelopen en door de open deur verdwenen. De rode ridder durfde hem niet naroepen door het raam te kruipen. Hij wilde de vijand niet van hun ontsnappingspoging op de hoogte brengen. Daarbij, Mago was schrander genoeg. Die zou wel zien wat er hem te doen stond.


  Ondertussen hield de rode ridder zelf in de trapopening gemakkelijk stand. Hier kon hij het op deze manier nog wel een paar uurtjes volhouden, indien dit nodig mocht blijken! Maar het kwam er natuurlijk op aan zelf ook de gelegenheid te krijgen langs het venster te ontvluchten. Hoe zou dat nog kunnen, vroeg hij zich bezorgd af. Als hij achteruit durfde gaan, zouden de aanvallers natuurlijk volgen. Nooit zouden ze hem de gelegenheid laten tot in het raam te klimmen.


  Prinses Saïda en Mago waren nu waarschijnlijk reeds in veiligheid. Als ze buiten het paleis niet opgepikt werden!


  De rode ridder voelde nog wel geen vermoeidheid, maar hij vreesde dat hij vroeg of laat toch het onderspit zou moeten delven. Vroeg of laat zou men wellicht proberen hem van achteren aan te vallen. Nu, die kans was klein. Hoe zouden ze in de toren geraken, tenzij langs het touw!


  Plots kreeg Johan een inval. Hij glimlachte.


  [image: fig5]


  12. DE ONTSNAPPING UIT DE TOREN


  – Ja, dat is misschien een kans, zei de rode ridder bij zichzelf.


  Hij deed plots en onverhoeds een uitval, duwde een man met zijn zwaard ruw naar beneden en een ander met de hiel van zijn laars, zodat deze het evenwicht verloren en naar beneden tuimelden. Ze trokken een paar anderen mee in hun val.


  Johan maakte van de verwarring gebruik om zich om te draaien.


  Bij de deur gekomen, trok hij er zo heftig aan dat ze losraakte. Hij hief ze boven zijn hoofd en draaide fluks om. Zo liep hij terug naar de trapopening. Juist op tijd! De bruingezichten waren weer overeind gekrabbeld en kwamen opnieuw naar boven om de aanval te hervatten. De rode ridder sloeg de deur met geweld in de trapopening vast. Toen beukte hij er heftig met zijn zwaard op en stampte met beide voeten om ze stevig tussen de trapmuren te klemmen.


  – Voor die kerels ze loskrijgen om de trapopening weer vrij te maken, zullen er wel enkele minuten verlopen, hoopte onze held. Die tijd stelt me wellicht in de gelegenheid het venster te bereiken en op mijn beurt te ontsnappen.


  Ja, zo moest het dan maar. Het was in elk geval de moeite van het proberen waard.


  Johan stampte de deur nog eens goed met de hiel vast. Dan sprong hij achterwaarts, de torenkamer binnen en rende naar het venster. Hij greep de nog vastzittende staaf en hees zich op. Achter hem hoorde hij de aanvallers van onder uit met hun zwaarden kappen en op de deur beuken om de trapopening weer vrij te krijgen.


  De rode ridder glimlachte. Het ging snel, het ging goed. Hij zat reeds half door de vensteropening. De nachtlucht deed hem goed.


  Daar beneden, een viertal meter onder hem, was het platte dak van de vrijheid. Hij wilde springen, maar hij bedacht zich. Hij zou het touw niet gebruiken, integendeel. Hij haalde het vlug op, legde een lus in het vrijgebleven uiteinde en wierp het in de hoogte. Daarboven bleef het haperen aan een vooruitstekende punt van het torendak.


  – Gelukt!


  Dat touw bracht zijn achtervolgers nu zeker op een dwaalspoor, als hij zich nu maar snel genoeg uit de voeten maakte. Hij liet zich aan de vensterrand naar beneden hangen, ademde diep en sprong. Een seconde later kwam hij vier meter lager op het dak terecht, veerde door in de knieën en wipte nog even omhoog. Zo was de val gebroken.


  Johan wachtte natuurlijk niet. Hij liep snel verder tot op de rand van het dak, sprong van daar op een lager gelegen gedeelte en kwam dan uiteindelijk in de tuin.


  – Ziezo, laat ze nu maar komen, grinnikte hij.


  Tussen de bomen door zag de rode ridder nog juist hoe de eerste man zijn kop door het raam stak en naar buiten keek. Die kreeg het touw natuurlijk onmiddellijk in het oog, dacht daar niet over na, nam het stevig beet en begon naar boven te klauteren.


  – Ai, dat gaat hem slecht bekomen, zei de rode ridder bij zichzelf.


  Deze gedachte was nog niet koud of daar schoot de knoop van de lus los en de man kwam met touw en al naar beneden. De schok was zo hevig dat hij niet bij machte was het touw te blijven vasthouden. Hij liet het dan ook los en kwam armenzwaaiend vier meter lager op het platte dak terecht waar Johan enkele minuten te voren ook was terechtgekomen. Met dit verschil echter dat de rode ridder zijn sprong berekend had en op zijn beide voeten was geland, terwijl deze onfortuinlijke kerel een alles behalve zachte landing maakte.


  Toch had hij nog geluk bij dit ongeluk! Hij scheen niets gebroken te hebben want hij stond onmiddellijk recht en begon te roepen.


  Wat gebeurde er verder? Nu moest de rode ridder toch even glimlachen. Men wierp de gevallene warempel het touw toe en probeerde hem terug naar boven en in de toren te krijgen. En dat lukte dan nog ook!


  De rode ridder was daar tenslotte blij om. Zo kreeg hij zelf voldoende tijd om te proberen voor de tweede keer buiten het paleis te geraken.


  Op de vochtige tuingrond bemerkte hij de indrukken van twee paar voeten. Telkens twee zware en twee lichte. Dat waren ongetwijfeld de sporen van prinses Saïda en Mago.


  – Die zal ik proberen te volgen, mompelde hij.


  De voetindrukken liepen langs de muur voort, maar niet heel ver. Op een bepaald ogenblik waren ze verdwenen. De rode ridder was bij een boom gekomen. Hij trok zich op aan de onderste tak.


  – Nu maar terug over de muur, zei hij tot zichzelf, en zwierde zich over de stenen afsluiting. Hij bevond zich op een stuk grond dat met mager struikgewas was begroeid. Het was hier te donker en de grond was ook te droog om voetafdrukken te vinden en te volgen. Johan legde zich met het oor tegen de grond en luisterde gespannen. Hij vernam geen enkel geluid.


  – Niemand in de buurt… en niemand volgt mij, mompelde hij. Als ik nu maar wist welke kant ik uit moest. Ik zou terug in de vallei moeten komen.


  Hij aarzelde, maar die aarzeling duurde slechts een deel van een seconde. Het volgende ogenblik sloop hij voorwaarts tussen de struiken door.


  De vallei door en dan de Orontes zien te bereiken, redeneerde hij. Als ik maar een lopend watertje vind, dan ben ik gered. Dat volg ik stroomafwaarts. Zo moet ik aan de Orontes uitkomen al maak ik mogelijk dan ook een grote omweg.


  Dit soort zorgen waren bij hem echter van korte duur, om de goede reden dat hij niet erg ver liep zonder gestoord te worden. Plots hoorde hij weer geluiden. Dat waren menselijke stemmen.


  – Alle tegenslag.


  Johan bukte zich en legde zich daarna plat op de grond. Een groep van enkele mensen naderde. Door de duisternis kon Johan niet onmiddellijk uitmaken wie het waren, maar het groepje bleek een tiental man sterk te zijn.


  Hij wachtte. Ze kwamen nader. Nu passeerden ze vlak bij hem.


  – Hemel… Johan kon een kreet van ontgoocheling moeilijk onderdrukken. Midden in de groep herkende hij prinses Saïda.


  Naast haar liep Mago, haar trouwe dienaar. Beiden zagen er alles behalve opgewekt uit. Men had ze dus opnieuw gevangen genomen.


  De rode ridder zuchtte. Al zijn moeite was dus te vergeefs geweest. Eén ding zou nu gemakkelijk zijn. Zelf ontsnappen. De aandacht was, zeker de eerste tijd, van hem afgeleid.


  Maar Johan zette die gedachte met verontwaardiging van zich af. Vluchten nu Saïda in gevaar was? Dat nooit!


  Hij telde de mannen nog eens. Het waren er acht. Zou hij het aandurven hen te overvallen? Eén tegen acht, dat was voorwaar een te ongelijke strijd. Maar de verrassing speelde hem ditmaal in de kaart. Ze zouden een aanval van hem niet verwachten. Indien hij het deed, moest hij het zo aanleggen dat hij Mago eerst bevrijdde. Die kon dan zo vlug mogelijk hem terzijde staan. En Saïda zelf? De prinses kon wellicht ook een wapen hanteren… Was dat echter niet te gewaagd? Zou haar leven geen gevaar lopen?


  Gewaagd was het in elk geval.


  Johan verkeerde nog altijd in twijfel; de groep was al een paar meter voorbij hem en bewoog zich in de richting van de hoofdingang.


  Een onverwachte gebeurtenis zou over het verder verloop van het avontuur beslissen.


  – Hee daar!… zei plots een stem achter Johans rug en op hetzelfde ogenblik voelde de rode ridder een nijdige prik van de punt van een zwaard tussen zijn beide schouderbladen.


  13. SOMBERE VOORUITZICHTEN


  De rode ridder was een ogenblik verstrooid geweest. Zijn gewone waakzaamheid had hij even uit het oog verloren, door in gedachten de groep te volgen, waarin prinses Saïda en Mago zich bevonden. Dit werd zijn ongeluk. Hij had de man, die hem nu in zijn macht had, niet horen naderen.


  Johan zuchtte. Nu was het helemaal met hem en dus ook met Saïda gedaan.


  – Voort kerel, voorwaarts, gebood de stem en de nijdige prik van het zwaard maakte het onze held duidelijk dat er geen keuze was.


  Johan gehoorzaamde dan ook onmiddellijk en stond onderdanig recht. Dat was echter een misleidend manoeuvre. Net stond hij recht of hij deed snel een pas voorwaarts en liet zich al omdraaiend vallen en geen tiende van een seconde later rees zijn linkervoet in de hoogte en schopte het zwaard, dat hem bedreigde, terzij. Zijn handen grepen een been van de verraste man en trokken hem uit zijn evenwicht.


  – Help!


  Ja, dat was te verwachten. De vallende man riep zo luid hij kon, maar daar bekommerde de rode ridder zich niet om. Hij bukte zich snel, trok de kerel ruw het kromzwaard uit de hand en rende er mee weg. Terwijl hij zich verplaatste trok hij zijn eigen zwaard uit de schede. Nu had hij twee wapens, in elke hand een.


  De groep had natuurlijk dat hulpgeroep gehoord. Ze bleef verwonderd staan.


  Johan was weer tussen de struiken verdwenen. Hij liep zo snel hij kon. Hij maakte een kleine omweg om de groep van terzijde aan te vallen. Want daartoe was hij nu vast besloten. Hij ging er alles op zetten en alles wagen om prinses Saïda en Mago te verlossen.


  – Niet versagen, Johan, fluisterde hij zichzelf toe.


  Om te beginnen gebeurde er iets dat hij als een meevaller beschouwde. Uit de groep, die nog altijd stilstond, waren twee mannen weggesprongen, zodat er nog maar zes mannen overbleven om de gevangenen te bewaken. Twee van hen zouden Mago en Saïda voorlopig althans in bedwang moeten houden.


  Dan bleven er nog vier. Eén tegen vier, het was erop te wagen. Het moest vlug gaan want het gevaar bestond dat uit het paleis versterking zou komen opdagen.


  De rode ridder wachtte dan ook geen ogenblik. Hij sprong onverwacht uit het struikgewas en duwde twee van de bewakers ruw terzij.


  – Hier de rode ridder, huilde onze held.


  Het viel nog meer mee dan verwacht want nog voordat die twee van hun verwondering bekomen waren, had de rode ridder Mago losgerukt en hem het kromzwaard in de hand geduwd.


  – Pak aan, Mago. Erop los!


  – Dank u, heer!


  – Hier de rode ridder, kreet Johan weer. Hehiho!


  – Let op daar, heer.


  – In orde Mago. Voorwaarts. Bevrijd je meesteres.


  – Dat doe ik, heer.


  Met één slag weerde Johan twee zwaarden af, die op hem gingen neerkomen. Met zijn voet duwde hij een derde aanvaller op de grond. En wat de rode ridder toen zag, ontlokte hem een kreet van verwondering en tevens van bewondering. Saïda had zich vliegensvlug op een van de vallende mannen geworpen en hem het kromzwaard uit de hand gerukt. Het volgende ogenblik stond zij strijdvaardig aan de zijde van Mago en de rode ridder.


  – Mooi zo, Saïda, riep Johan verheugd.


  Drie tegen vijf, nu zou het pleit vlug beslist zijn. Eén slag van Johans zwaard en een man viel kermend op de grond terwijl hij met zijn linkerhand naar zijn rechterarm voelde.


  – Niet versagen, vrienden. Hehiho… Hier, de rode ridder!


  – Ze wijken, heer!


  Mago had beter kunnen zwijgen en uit zijn ogen kijken, want plots struikelde hij over een boomwortel en viel zo ongelukkig dat hij zijn rechterarm bezeerde. Het was zo erg dat hij met de rechterhand zijn zwaard niet meer kon hanteren. Hij nam zijn wapen moedig over in de linker, maar het was duidelijk dat hij op deze wijze niet veel uitrichten kon. Zijn slag was als die van een kind.


  – Kom op! De moed niet verliezen, Mago! kreet Saïda. Blijf aan mijn zij.


  Ze pareerde meesterlijk de slagen van de tegenstanders, dat kon Johan zeer tot zijn genoegen vaststellen.


  – Kom op, prinses!


  Niettegenstaande de kwetsuur van Mago ging de strijd in hun voordeel eindigen. Helaas, juist op het ogenblik dat de bruingezichten klaar stonden om op de vlucht te slaan, kwamen een vijftal dienaren van uit het kasteel naar het strijdperk toegelopen, met de klaarblijkelijke bedoeling hun gezellen en helpende hand te komen toesteken.


  Toen de rode ridder dit bemerkte kon hij een verwensing nauwelijks onderdrukken.


  – Let op Saïda! Let op Mago!!


  – Ja, heer, zuchtte Mago, deed mijn arm maar niet zo’n pijn.


  – Niet versagen, Mago.


  Ze verdedigden zich als getergde tijgers.


  – Dat wordt erg, dacht de rode ridder bij zichzelf, terwijl hij zich omdraaide en door een onverwachte uitval achterwaarts een man van de aanstormende groep in het zand deed bijten.


  – Heer, let op!


  Dat was een vertwijfelde kreet van Mago. Johan sprong terzij en ontsnapte op het nippertje aan een verraderlijke aanval, van rechts uitgevoerd.


  Ai! Daar keerden de twee mannen met hun maat ook nog terug. Nu werd het een zeer ongelijke strijd. De toestand scheen opnieuw hopeloos.


  Op enkele stappen van het strijdtoneel stond een gebouwtje met een blinde muur.


  – Ziet u dat gebouwtje, vrienden?


  – Ja, heer, antwoordde Mago.


  – Kom dan, daarheen, gebood Johan. De muur zal ons in de rug dekken.


  Johan zelf wachtte geen antwoord af. Hij sprong voorwaarts en het volgende ogenblik stond hij tegen het gebouwtje aan.


  Helaas, Mago raakte niet zo ver. Die zag zich plots omringd. Op hetzelfde ogenblik krijste een stem op een triomfantelijke toon:


  – Zwaarden neer! Of we doden prinses Saïda!!


  De rode ridder draaide het hoofd en toen zag hij het. Prinses Saïda was op de grond gevallen. Niemand minder dan Sid Bagama stond bij haar, dreigend met het kromzwaard boven het hoofd geheven.


  De rode ridder aarzelde geen ogenblik. Hij hief zijn zwaard in de hoogte en wierp het dan nijdig naar beneden, met de punt naar omlaag. Het drong diep in de bosgrond en bleef er trillend steken. Bijna onmiddellijk besefte de rode ridder dat dit gebaar hem, noch prinses Saïda, noch Mago baat brengen zou. Alleen reeds toen hij de zegevierende duivelse lach op het aangezicht van Sid Bagama bemerkte, besefte hij dit. Hij wilde zijn zwaard bij het handvat nog terugnemen maar het was te laat. Iemand stootte het opzij. Drie, vier mannen waren vooruitgesprongen en stonden met getrokken wapens voor hem.


  14. DE DOOD VAN SID BAGAMA


  Sid Bagama trad nu naar voren. De duivelse lach lag nog steeds op zijn gelaat.


  – Goed gewerkt, dienaren, sprak hij. Dat zijn twee vliegen in een klap. Pinses Saïda blijft in mijn handen en die duivelse rode ridder heb ik er op de koop toe bij!


  Toen wendde hij zich tot Johan in het bijzonder.


  – Ge zijt er netjes ingelopen, kerel! Die zogenaamde boodschap van prinses Saïda kwam van mij. Ik liet haar schrijven en ik liet ook die pijlen schieten.


  – Geen enkele daad is te laag om door u verricht te worden, siste de rode ridder tussen de tanden.


  – Wat zegt ge daar? deed Sid Bagama dreigend. Hij had het blijkbaar niet verstaan, maar aan de gelaatsuitdrukking van de rode ridder had hij wel gezien dat deze niet veel liefs aan zijn adres gezonden had!


  – Wel, wat was het?


  Maar Johan haalde even de schouders op en schudde het hoofd.


  – Niets, deed hij kort. Ik heb u niets te zeggen.


  Dat maakte Sid Bagama razend. Hij was blijkbaar niet gewoon dat iemand zich tegen hem durfde verzetten.


  – Grijp die man en hang hem onmiddellijk aan onverschillig welke boom, siste hij. Knoop hem op aan zijn eigen touw!


  Iemand stapte uit het groepje op zijn meester toe.


  – Heer, sprak hij, voor deze kruisvaarder krijgen we ongetwijfeld een zeer hoge losprijs. Het is ridder Johan, de rode ridder!


  – Zwijg!


  Neen, het zag er niet naar uit dat Sid Bagama naar rede zou willen luisteren. Hij schreeuwde verder, zo luid hij kon:


  – Geen enkele prijs is hoog genoeg om me het genoegen te ontnemen deze man aan een boom te zien bengelen. Vooruit! Waarop wacht ge nog? Grijp hem vast!


  – Ja, heer, deden er enkelen, bevend van schrik.


  Drie mannen sprongen op Johan toe.


  De rode ridder wilde nog tegenspartelen maar dat was een hopeloos geval. Toen ze hem goed en wel vastgegrepen hadden, kreeg Sid Bagama plots de tas in het oog, die de rode ridder had meegepakt uit het vertrek waar hij uit het water gekomen was. Hij had hem nog altijd op zijn rug hangen.


  De mond van Sid Bagama viel wijd open van verbazing.


  – Hee?! kreet hij. Hoe komt die kerel aan mijn tas?


  Ook Saïda schrok.


  – Het is de tas met het stuk dat ik moest ondertekenen, zei ze. Genade, Sid Bagama, spaar het leven van die man en ik doe afstand van al mijn rechten en van al mijn bezittingen te uwen voordele.


  Ze wierp zich onderdanig voor hem op de knieën. Sid Bagama lachte vergenoegd. Dat deed hem blijkbaar genoegen. Toch duwde hij haar met de voet verachtelijk van zich af.


  – Ge hebt al van alles schriftelijk afstand gedaan, prinses, sprak hij. Dat weet ge toch. Het perkament zit in die tas. Geef hier die tas, man! Hoe kwam ze in uw bezit? Geef hier, zeg ik u!


  De aarzeling van de rode ridder was slechts van korte duur. Wat kon hij doen? Er was toch niet veel meer aan te veranderen. Zou hij de tas zonder tegenstand te bieden afgeven?


  – Neen, oordeelde hij. Hoe vlugger hij hem afgaf, hoe vlugger hij aan een boom zou bengelen, en daar had hij nog helemaal geen zin in. Hij moest tijd winnen, alhoewel hij niet goed inzag hoe hem dit deze keer helpen kon.


  – Geef hier die tas, dreigde Sid Bagama weer.


  – Nooit! beet Johan.


  – Wat??


  Toen wierp prinses Saïda zich opnieuw voor de man op de grond en nam hem bij de beide voeten.


  – Spaar het leven van deze man, ik bid u, heer.


  Bagama lachte verachtelijk.


  – Uw bede is voor mij een reden te meer om hem te doden, grijnsde hij.


  Maar Saïda luisterde naar deze bedreiging niet. Ze riep verder:


  – Spaar hem het leven, heer. Vraag me al wat u wilt. Ze kroop door het stof dichter naar hem toe. Ze keek smekend naar hem op.


  Sid Bagama bleef lachen. Dan spuwde hij haar plots verachtelijk in het aangezicht en trapte haar met de rechtervoet van hem weg.


  – Ai!


  Dat laatste had Sid Bagama niet mogen doen. Johan voelde plots een hem tot dan toe ongekende woede in zich opkomen. Ze schonk hem een geweldige kracht. Hij rukte zich los, snel en onverhoeds, sprong op Sid Bagama toe, nam de wredaard bij de arm en trok hem naar zich toe. Hij hief hem ruw van de grond en wierp hem dan op de hem ter hulp springende wachten.


  Sid Bagama botste tegen hen aan en viel toen zwaar op de grond. Hij had zich waarschijnlijk erg pijn gedaan want hij bleef liggen waar hij lag. Toch riep hij nog zo luid hij kon:


  – Dood hem, dood hem, zeg ik u! Waarop wacht je nog! Toen beheerste hij zich.


  – Dood hem, maar dood hem langzaam. Op!


  Johan keek in het rond. Hij zag ze dreigend op hem toekomen. Met hoevelen waren ze? Zeven? Neen, acht man. En hij stond hier alleen en ongewapend. Elke stap die zij dichter bij kwamen week hij achterwaarts.


  Waarom kwamen ze niet vlugger? Waren ze dan toch bang voor hem? Vreesden ze de magische kracht die hem toegeschreven werd? Ja, waarschijnlijk wel, want geen enkele die zeer dichtbij durfde komen. Of maakte dat deel uit van de langzame pijniging, die dan uiteindelijk op de dood uitlopen zou. Sid Bagama had dat gevraagd, zo-even nog: Dood hem, maar dood hem langzaam.


  Johan zag tussen de mannen door dat Sid Bagama overeind gekrabbeld was en grijnslachend naderde. Dat was dus het einde. Plots hoorde de rode ridder iets achter zich. Het was als een suizen. Een slag. Die slag was voor zijn hoofd bestemd. Ze waren dus toch bang voor hem geweest. Ze vielen hem op laffe wijze in de rug aan.


  Johan kon nog bijtijds het hoofd opzij buigen. De slag miste zijn doel maar kwam zwaar op de rechterschouder aan.


  – Ai!


  Johan moest nu zijn aandacht verdelen. Op hetzelfde ogenblik duwde iemand hem langs de linkerkant krachtig tegen de zij, zodat hij het evenwicht verloor.


  – Ai… De rode ridder viel. Nu was alles verloren.


  Terwijl Johan op de bosgrond terecht kwam hoorde hij paarden naderen, zo kwam het hem voor althans. Ja, zo was het, de anderen hadden dit klaarblijkelijk ook gehoord. Er ontstond verwarring. En plots kwam er uit de struiken bezijden de weg een reusachtige gestalte op het strijdtoneel gesprongen. Hij viel van terzijde op de verraste groep aan. Een paar ogenblikken later was het toneel herschapen in een wriemelende en vechtende mensenmassa. Het was een reus van een kerel en hij ging te werk als een bezetene.


  Johan keek op. Hij zag de kans schoon. Hij sprong recht.


  – Hee, Sid Dalas! juichte hij. Juist op tijd, man!


  – Hallo, meester!


  – Hehiho!! Hehiho!!


  – Wie zijn dat?!


  – Onze vrienden. Kijk!


  – Hallo, meester!


  – Hallo, Koenraad!!


  Dirk en Rond waren daar ook. Zelfs Sha ontbrak niet op het appel. Sid Bagama vloekte en ketterde. Hij was een van de eersten die met de vuist van Dalas de reus in aanraking was gekomen. Hij was opnieuw tegen de grond gesmeten. Maar kijk, wat deed hij nu? Hij kroop naar prinses Saïda toe.


  – Die zal in elk geval sterven, grijnslachte hij.


  Het was Johan die de sluipmoordenaar het eerst in het oog kreeg. Maar hij was te ver af om nog tijdig hulp te kunnen bieden.


  – Saïda! Let op! kreet hij angstig.


  Saïda draaide zich met een ruk om. Sid Bagama was overeind gekomen. Hij sprong op zijn slachtoffer toe. Saïda kon nog juist een afwerend gebaar doen met de arm. Kort en krachtig. Ze raakte min of meer toevallig het dolkmes van de aanvaller. Het werd omhoog geslagen en trof Sid Bagama zelf in de hals.


  – Ai!


  De man stortte zieltogend neer.


  15. DE KANSEN KEREN


  Johan was Sid Dalas terzijde gesprongen. Ook Koenraad was daar en Sha, Dirk en Rond. Waar kwamen ze zo plots met zijn allen vandaan? De rode ridder vroeg het zich af, maar hij had niet de tijd er lang bij stil te blijven staan. De strijd op leven en dood vergde al zijn aandacht. Die strijd was verre van geëindigd. Iemand van de Saracenen had kans gezien om een hoorn te grijpen en er op te blazen. Al wie nog in het kasteel was zou het horen, naar de wapens grijpen en zo haast mogelijk buiten lopen om aan het gevecht deel te nemen. Neen, de toestand zag er voor onze vrienden alles behalve rooskleurig uit.


  Toen Saïda echter van haar eerste ontsteltenis bekomen was, riep ze plots op luide toon:


  – Hahoi! Wapens neer. Sid Bagama is niet meer!


  – Wapens neer! Leve prinses Saïda! riep Mago nu ook. Sid Bagama is dood!


  Waren dat toverwoorden? Hoe dan ook, de strijders gehoorzaamden onmiddellijk en lieten hun wapens zakken.


  De rode ridder die het bemerkte riep van zijn kant tot zijn vrienden:


  – Halt, vrienden! Staakt de strijd!


  Juist op tijd. Uit het kasteel kwamen een tiental wapenknechten en ook nog enkele andere dienaren, die een wapen in de vuist hadden. Toen ze echter op het strijdperk verschenen en zagen dat niemand nog vocht, hielden ze verwonderd halt en lieten hun kromzwaarden eveneens zakken. Tezelfdertijd zagen ze het dode lichaam van Sid Bagama op de bosgrond liggen. Even was het stil.


  Mago maakte van die stilte gebruik. Hij trad een stap naar voren.


  – Prinses Saïda is voortaan uw meesteres, sprak hij op vaste toon. Ze vergeeft het u en vergeet het ook dat u haar naar het leven stond. Uw meester, Sid Bagama, is dood. Hij is in zijn eigen wapen gelopen tijdens de strijd. Ik zag het en enkelen van u zagen het ook.


  Een paar van de dienaren knikten.


  – Zo is het, zei er een.


  Weer was het stil. De meesten stonden er bang bij te kijken. Na enkele ogenblikken trad er een naar voren.


  – Wie zegt er ons dat we niet gestraft zullen worden? vroeg hij.


  – Ik zeg u dat in de naam van uw nieuwe meesteres, antwoordde Mago.


  – Mago spreekt waarheid, sprak prinses Saïda nu zelf, toen ze bemerkte dat de twijfel nog niet van alle gezichten verdwenen was. Er kan niet gestraft worden omdat ge niets hebt misdaan. Alleen Sid Bagama droeg schuld. Ge hebt allen uw meester, Sid Bagama, trouw gediend en gehoorzaamd. Dat was uw plicht en uw recht, hoe slecht ook uw meester tegenover mij handelde. Er zullen dus geen straffen toegediend worden. Meer nog, iedereen blijft de dienst vervullen die hij tot op heden heeft gedaan. Ik ben voortaan uw meesteres, maar wie mij niet dienen wil, die krijgt de tijd om nog vandaag heen te gaan. Hij is volledig vrij.


  Weer was het even stil.


  – Wel, wie verkiest er heen te gaan, zei Mago nu. Hij gaat als een vrij man.


  – Ik wens hier te blijven, zei er een onmiddellijk. Het was de chef van het keukenpersoneel.


  – Ik ook, zei een jonge man.


  – Ik ook, sprak een derde.


  Zo ging het voort zonder aarzelen. Ze verkozen allen te blijven. Slechts één man maakte daarop uitzondering. Hij zei:


  – Ik verkies de vrijheid, prinses. Ik wens heen te gaan.


  Prinses Saïda antwoordde zonder aarzelen:


  – Goed. Ge zijt vrij. Ik verplicht niemand. Waarheen verkiest ge te vertrekken?


  – Ik vertrek naar het leger van sultan Kerboga, dat voor Antiochië ligt. Ik heb Sid Bagama steeds trouw gediend. Wat hij ook misdaan heeft, ik kan niemand dienen die mede verantwoordelijk is voor zijn dood.


  Dat was stoute taal. Mago wilde de man terechtwijzen, maar prinses Saïda hief de hand op en gebood haar dienaar te zwijgen.


  – Het zij zo, antwoordde zij dan zelf. Ik gaf u mijn woord, ge zijt vrij. Het ga u goed. Mijn dienaar Mago stel ik er verantwoordelijk voor dat ge vrij zult kunnen vertrekken. Hij zorgt voor voedsel en klederen voor de reis. Hoe is uw naam?


  – Ik ben Rego, kapitein Rego, antwoordde de man.


  – Nu begrijp ik u beter, kapitein Rego, knikte de prinses. Ga in vrede.


  Dan richtte ze zich weer tot de andere dienaren:


  – Is er iemand die van gedachte veranderd is? vroeg zij. Zeg het me vrij. Ge kunt nog altijd de kapitein vergezellen.


  Maar niemand antwoordde, men schudde slechts neen met het hoofd. Ze waren blijkbaar allen blij dat het avontuur voor hen zo goed was afgelopen en ze in dienst mochten blijven.


  Rego was een paar stappen terzij gaan staan. Hij keek de groep kruisvaarders min of meer wantrouwend aan.


  – Zullen ook de westerlingen me vrij laten vertrekken? vroeg hij. Ik ben geheel alleen. En ik vertelde dat ik naar het leger van Kerboga ga.


  Het was Johan zelf die antwoordde:


  – Ik ben de rode ridder en de rode ridder heeft maar één woord. Niemand van mijn vrienden zal één haar van uw hoofd krenken. Hij trad naar voren en stak Rego de hand toe, als om zijn woorden te bezegelen. Rego nam deze hand zonder aarzelen in de zijne.


  – Dank u, heer. Vijanden kunnen ook tot op zekere hoogte vrienden zijn.


  – Ik wil u verder geruststellen, kapitein Rego, sprak Johan nog. Ik stel voor dat we niet samen vertrekken. Ge vertrekt voor of na ons. U laat ik de keuze. Op deze wijze zullen we elkaar onderweg niet ontmoeten.


  Rego dacht even na.


  – Als ik het zeggen mag, dan vertrek ik liever na u, sprak hij. Wordt ge wellicht onderweg overvallen, dan wil ik niet hebben dat ge mij ervan verdenken kunt een hand in het spel te hebben. Ik ben geen verrader.


  – Ge vertrekt dus na ons. Het zij zo, sprak Johan. Toch zou het nooit in mij opgekomen zijn u ooit als verrader te verdenken, kapitein Rego. Daarvoor hebt ge zo pas een te moedige daad gesteld.


  Prinses Saïda legde haar hand op de arm van de rode ridder.


  – Mag ik u in het paleis uitnodigen, Johan? vroeg ze.


  De rode ridder antwoordde niet onmiddellijk. In zijn binnenste vocht hij een tweestrijd uit. Hoe graag zou hij op de uitnodiging van de prinses zijn ingegaan. Hij en ook zijn vrienden waren ongetwijfeld doodmoe. Moe en hongerig. Maar het was zijn harde plicht in de eerste plaats aan hun veiligheid te denken. Hij sprak:


  – Hoe graag zou ik op uw verzoek ingaan, prinses. Maar ik mag mijn vrienden niet nodeloos aan gevaar blootstellen. Ik meen dat het onze plicht is zo spoedig mogelijk naar de stad terug te keren. Tenminste als mijn vrienden er ook zo over denken. Hij zweeg even. Zijn vrienden zwegen eveneens. Het was of zij ook in twijfel verkeerden. Lekker eten en slapen was zeker aanlokkelijk.


  Toen sprak Sha:


  – Onze meester heeft het goed voor. We moeten onmiddellijk weerkeren.


  – Ik begrijp het, zuchtte Saïda. Maar wellicht vindt ge toch de tijd om wat te eten.


  – Neen, prinses, zelfs dat niet, antwoordde de rode ridder met vaste stem. Hoe graag ik ook op uw uitnodiging zou ingaan, we moeten vertrekken.


  – Maar hoe kunt ge vertrekken, Johan?


  – Mijn vrienden zijn te paard. Ik ben te voet. Ik wil van u wel een paard in bruikleen aanvaarden.


  Toen sprak Rond:


  – Niet nodig, meester. Wij hebben daaraan gedacht en natuurlijk uw paard meegebracht. We hoopten u levend weer te vinden, zoals ge kunt vaststellen, hoe gevaarlijk uw waagstuk ook was.


  De rode ridder kuchte even. Hij voelde zich alles behalve op zijn gemak.


  – Vergeef me, Rond, vergeef me vrienden, sprak hij. Maar je moet me begrijpen: Prinses Saïda was in gevaar.


  – Inderdaad, meester. Toch had ge niet op de uitnodiging mogen ingaan.


  – Neen, beaamde Johan. Maar zeg me, hoe wist gij dat ik die boodschap ontvangen had?


  – Sid Dalas vond ze op het dak, meester. We zijn onmiddellijk vertrokken en achter u aan gegaan want het was een vervalste boodschap. Prinses Saïda had die niet geschreven.


  – Inderdaad, die heb ik nooit geschreven, zei Saïda snel.


  – Ik weet het, knikte Johan. Ik ben het zelf ook te weten gekomen, maar helaas veel te laat. Kom, daar kunnen we later nog dagen over praten. Nu moeten we onmiddellijk vertrekken.


  – Uw wil is wet, boog de prinses. Ik begrijp ten volle uw beweegredenen, Johan. Hebt ge werkelijk geen enkel verlangen meer?


  – Neen, Saïda, antwoordde Johan. We moeten gaan.


  – Ik heb er nog wel een, prinses, riep Rond plots. Hebben we niet de tijd om wat te eten, we hebben wel de tijd om wat voedsel mee te nemen. Het zou goed zijn dat we wat proviand meenamen, zo lopen we geen gevaar onderweg van honger te sterven!


  – Daartegen kan niemand iets inbrengen, vond Sid Dalas.


  – En ik ben blij dat ik mijn dankbaarheid dan toch op deze manier betuigen kan, glimlachte de prinses.


  Zij wachtte niet en zond aanstonds enkele dienaren naar binnen. Ze kwamen even later terug met allerlei mondvoorraad.


  Het was Rond zelf die glunderend in de naam van de vrienden dankte en er ook voor zorgde dat alles in zakken werd gestopt, zodat er onderweg niets verloren zou gaan. Dirk had ondertussen de paarden dichterbij gebracht.


  – Komt, vrienden, in het zadel, gebood de rode ridder. De tijd dringt.


  – Ja, meester, we mogen inderdaad niet langer talmen. Weldra breekt de dag aan.


  Iedereen gehoorzaamde en klom in het zadel. Johan boog zich over de nek van Jago en reikte prinses Saïda de hand.


  – Het ga u goed, Saïda.


  – Nogmaals dank, Johan. Het ga u goed. Mocht ge ooit in moeilijkheden verkeren, weet dan dat prinses Saïda u altijd in de mate van het mogelijke helpen zal. Vaarwel!


  – Vaarwel! Ju, Jago.


  De rode ridder gaf zijn paard de sporen. Zijn vrienden volgden zijn voorbeeld.


  – Mago zal u een eind vergezellen en u tot bij de stroom brengen, zei Saïda nog.


  – Dank u, prinses, sprak Sha, maar die hulp is werkelijk overbodig. We vinden de stroom zo wel.


  – Inderdaad, prinses, knikte Johan. Het is ook beter dat Mago nu bij u blijft. Wees gerust, we vinden het wel. Mijn vrienden kennen de weg. Ju, Jago!


  De rode ridder gaf zijn paard de sporen. Zijn vrienden volgden zijn voorbeeld.


  – Hehiho!!!


  – Hehiho!!


  De rode ridder draaide zich om en wuifde een laatste maal vaarwel. Ze reden haastig verder in de richting door Sha aangegeven. Weldra waren ze uit het gezicht verdwenen maar Saïda bleef nog een hele tijd dromend in de verte staren. Daarna trok ze zich zwijgend in het paleis terug.


  De zinkende boot


  1. DE WEG TERUG


  Toen de rode ridder en zijn vrienden al een hele tijd weg waren, keerde prinses Saïda zich weer tot haar dienaren.


  – Waar is Tenko? vroeg ze. Tenko was de eerste dienaar en vertrouwensman van Sid Bagama geweest.


  Tenko was er niet.


  – Moeten we hem zoeken, prinses? vroeg iemand.


  – Ja, knikte Saïda. Ik heb hem iets belangrijks te vragen.


  – We halen hem onmiddellijk hier.


  Maar dat bleek achteraf niet gemakkelijk. Ze zochten Tenko wel overal maar hij was nergens te vinden.


  – En toch was hij hier. Ik heb hem daarstraks gezien, zei iemand. Hij is samen met mij het paleis uitgelopen toen er op de hoorn geblazen werd.


  – Ja, hij stond hier een tijdje geleden nog naast me, bevestigde een tweede.


  – Ik heb hem enkele minuten geleden in de nabijheid van de paardenstallen opgemerkt, wist een derde. Dat is nog niet zo lang geleden.


  – Laten we dan daarheen gaan, besliste de prinses. Kom, Mago, gij kunt me vergezellen. De anderen kunnen gaan rusten. Morgen zien we dan wel verder wat we doen kunnen.


  – Zoals u wilt, prinses.


  Terwijl de dienaren en wapenknechten zich in het kasteel terugtrokken en zich te ruste begaven, liepen prinses Saïda en Mago de tuin door in de richting van de paardenstallen. Daar zat de oude Pili op de zitbank te dutten, met zijn hoofd leunend tegen de stenen afsluitmuur.


  Toen hij gerucht hoorde keek hij op.


  – Wie daar?


  Maar tezelfdertijd bemerkte hij dat het de prinses zelf was. Hij stond haastig recht, trok zijn kleed wat in de plooi en boog hoofd en bovenlijf eerbiedig naar voren.


  – Ik groet u, prinses Saïda, mompelde hij.


  – Ik heb u wat te vragen, Pili, begon Saïda. Hebt gij het laatste uur Tenko, de dienaar van uw heer Sid Bagama nog gezien?


  – Ik weet dat mijn meester, Sid Bagama, niet meer bij de levenden is, stamelde Pili bang.


  – Kom, kom, Pili. Ik heb u gevraagd of ge Tenko niet hebt gezien.


  De oude bewoog zenuwachtig het lichaam heen en weer. Hij aarzelde.


  – Vooruit, spreek op, deed Mago streng. De prinses vraagt u iets, Pili. Zij is nu uw meesteres, vergeet dat niet.


  – Ja, spreek op Pili, vroeg Saïda nu ook. U zal geen kwaad geschieden als ge de waarheid spreekt.


  – Ja. Ja, goed dan, kwam er eindelijk uit de mond van de oude. Tenko is hier enige tijd geleden geweest.


  – En wat kwam hij hier doen?


  – Hij heeft zijn paard uit de stal gehaald.


  – En hij is weggereden?…


  – Ja, prinses.


  – Heeft hij u verteld waarheen hij reed?


  – Neen, prinses.


  – Ik wil de waarheid, Pili, hoort ge!


  – Neen, prinses. Ik weet het echt niet.


  – Ge hebt het hem niet gevraagd?


  – Toch wel. Ik heb het hem gevraagd, maar hij heeft me geen antwoord gegeven. Ik wist niet dat…


  – Kom, kom, Pili, u treft geen verwijt. Tenko zou het u in geen geval gezegd hebben. Het is goed zo, Pili. Ge weet dat ge bij mij in dienst moogt blijven?


  – Ja, prinses, dat is mij verteld. Dank u, prinses.


  – Niets te danken, Pili. Dan wendde Saïda zich weer tot Mago.


  – Ik vraag me af waarheen Tenko reed, zo midden in de nacht, zei ze. Wat voert hij in het schild, Mago?


  – Ik weet het niet, prinses. Tenko was steeds bij zijn meester, Sid Bagama. Hij was in al de duistere zaken ingewijd.


  – Hij heeft er nochtans mee ingestemd hier bij ons te blijven. Dus in mijn dienst.


  – Dat is zo, prinses. Maar op Sid Bagama’s woord kon men niet bouwen. Op het woord van Tenko evenmin.


  – Daar hadden we daarstraks al aan moeten denken.


  – Dat is zo, prinses. Zo is het.


  Saïda en Mago bleven even besluiteloos staan. Het was nu stil. Ze dachten daar alleen te zijn, maar dat was niet zo. Geen van beiden en ook de oude Pili niet, hadden opgemerkt dat er iemand vlak bij achter een boom stond en het gehele gesprek had afgeluisterd. Wie was die man? Niemand minder dan Rego, de kapitein van de wacht, ge weet wel, de enige van al de dienaren die verlof had gevraagd te mogen vertrekken.


  Hij stond in de donkere schaduw, zodat het onmogelijk uit te maken was welke gevoelens zich aftekenden op zijn gelaat. Maar dat hij zeer aandachtig toegeluisterd had, dat was zeker. Waarom speelde hij voor luistervink?


  Was hij een vriend van Tenko misschien? Wist hij meer af van diens plotse en geheimzinnige verdwijning? Wie buiten Rego zelf zou daar antwoord kunnen op geven…?


  – Wat doen we, prinses? vroeg Mago.


  Prinses Saïda haalde even besluiteloos de schouders op.


  – Ik weet het niet, antwoordde ze. Kom, het is in elk geval nutteloos hier te blijven wachten. Ik vrees dat Tenko het eerste uur toch niet weerkeren zal. Laten we ook wat rust nemen. Morgen is er nog een dag.


  – Ja, prinses.


  Dan wendde Saïda zich nog een laatste maal tot de oude Pili.


  – Komt Tenko terug, dan laat ge me onmiddellijk verwittigen, begrepen Pili? Onmiddellijk, al ben ik nog maar pas in slaap.


  – Ik ben Pili, uw nederige dienaar, prinses, boog de oude het hoofd. Er zal gebeuren wat u verlangt.


  – Dank u, Pili.


  In gedachten verzonken keerde de meesteres naar het paleis terug. Ze verlangde voorlopig niet meer te spreken. Mago begreep dat. Hij volgde haar eerbiedig op een paar passen afstand. Toen zij bij de rotstuin kwamen, stuitten ze op kapitein Rego. Deze deed of hij de prinses al een hele tijd vruchteloos gezocht had.


  Hij kwam op haar toe en boog het hoofd.


  – Goede nacht, kapitein, groette de prinses. Waarmee kan ik u van dienst zijn?


  – Ik zocht u al heel de tijd, prinses, loog hij. De kruisvaarders zijn daarstraks vertrokken, ik…


  – Ge komt de toelating vragen om nu eveneens te mogen vertrekken, is het dat?


  – Zo is het, prinses, ge raadt mijn gedachten.


  – Ge blijft dus niet bij ons, kapitein? Uw besluit staat vast?


  Rego deed een ontmoedigd gebaar.


  – Neen, prinses, hoe het me ook spijt, zuchtte hij. Dat scheen oprecht te zijn. Ik heb mijn redenen om…


  – Laat dat, kapitein, ik wil niet onbescheiden zijn. Zoudt ge echter niet de dag af wachten, dan is het veiliger rijden.


  – Dat is zo, prinses, maar het gevaar schrikt me niet af. Ik zou liefst onmiddellijk vertrekken.


  – Het zij zo, Rego. Hebt ge proviand voor de reis?


  – Ik heb alles in gereedheid laten brengen, prinses. Ook mijn paard staat gezadeld. Ik kwam alleen verlof vragen om te vertrekken en om afscheid te nemen.


  – Vaarwel dan, Rego.


  De kapitein knielde, boog het hoofd en kuste de zoom van het kleed van de prinses.


  – Goede reis, kapitein. Allah bescherme u.


  – Dank u. Vaarwel, prinses Saïda.


  Rego draaide zich om en liep in de richting van de stallen. Een paar minuten later hoorden ze hem in galop wegrijden.


  Saïda bekeek haar dienaar.


  – Deze nacht is vol geheimzinnigheden, sprak ze. Ik vraag me af wat kapitein Rego in het schild voert.


  – Dezelfde vraag was in mijn geest, prinses, antwoordde Mago. Maar we zullen ze voorlopig niet kunnen beantwoorden. Laten we liever wat gaan rusten, prinses. Morgen is er nog een dag.


  – Zo doen we, Mago.


  Ze gingen het paleis binnen en keerden elk naar hun kamer terug.


  2. KAPITEIN REGO, VRIEND OF VIJAND?


  De rode ridder en zijn vrienden reden ondertussen in gestrekte draf door de duisternis. Gewoonlijk reed Johan voorop maar nu volgde hij achteraan in de groep. Hij kende ditmaal immers de te volgen weg niet. Het waren nu Sha en Dirk die de leiding genomen hadden. Zij hadden elke kromming van de weg, bomen met karakteristieke kenmerken en rotsblokken met vreemde vormen als even zovele merkpunten genomen, om de terugweg gemakkelijker weer te vinden.


  Ze reden zo een hele tijd. De nacht was warm. Het land daalde. De stroom kon nu niet meer zo veraf zijn.


  Op een gegeven moment splitste zich de weg. Sha aarzelde. Moesten ze links of rechts. Ook Dirk deed onzeker. Ze hielden beiden hun paard in.


  – Weet gij of we links of rechts moeten, Dirk? vroeg Sha.


  – Neen, ik ben helemaal niet zeker, antwoordde de aangesprokene.


  – Ik weet het ook niet, sprak Rond. Maar ik ben eigenlijk blij dat er bij jou twijfel is ontstaan. Zo houden we toch even halt en is er gelegenheid om mijn zitvlak wat te laten afkoelen.


  – Die zorgen van jou bekommeren ons op het ogenblik niet, Rondje, gromde Koen. Voor zover ik het me goed herinner moeten we hier rechts.


  – Ik voel ook wat voor rechts, trad Sid Dalas hem bij.


  – Laten we het dan langs rechts proberen, stelde de rode ridder voor. De stroom kan niet meer zo veraf zijn. Stellen we vast dat we verkeerd waren, dan keren we eenvoudig op onze schreden terug.


  Met dit voorstel konden ze allemaal akkoord gaan. Even was het stil. Op dit moment was het alsof de rode ridder iets hoorde. Hij stak zijn hand waarschuwend in de hoogte.


  – Stil, vrienden, verzocht hij.


  Ze bleven staan en luisterden.


  Ja nu hoorde Johan het duidelijk. Hij was er zeker van, dat was de hoefslag van een naderend paard.


  – We worden gevolgd, vrienden, zo vlug mogelijk de struiken in.


  Ze verdeelden zich zonder het vooraf overeen te komen. Drie vluchtten links en drie rechts van de weg, die ze volgen gingen. Sid en de rode ridder sprongen uit het zadel, de anderen bleven te paard. De hoefslagen klonken nu luider en luider. Het paard of de paarden kwamen snel nader.


  – Wat doen we, meester?


  – Als ik me niet bedrieg is het maar één paard, antwoordde de rode ridder. Dus een eenzame ruiter. We zullen hem in een hinderlaag lokken. Zo zullen we dra weten of hij met goede of slechte bedoelingen dezelfde weg als wij volgt.


  Dit zeggende liep hij terug tot in het midden van de weg en legde er zich languit op neer met het aangezicht naar beneden.


  Zo zou de naderende ruiter hem zeker bemerken want zo donker was het niet.


  Johan had geen uitleg verstrekt, maar Sid had onmiddellijk begrepen wat hem nu te doen stond. Als de man eenmaal uit het zadel was zou Sid hem voor zijn rekening moeten nemen.


  – Ik moet hem toch niet doden, meester?


  – Waar zijn je gedachten, Sid? Wij met z’n zessen, die ruiter is alleen. We moeten hem alleen tot stilstand brengen. De rest volgt dan wel. Sst… stil nu.


  Daar verscheen een donkere vlek op de heuvelkam. Even maar.


  – Daar is hij. Hij zal hier over enkele minuten zijn. Stil nu.


  – In orde, meester.


  Over enkele minuten had de rode ridder gezegd. Ja, zo was het ook. Daar verscheen hij op het rechte stuk van de weg. Hij had blijkbaar grote haast. Toen hij echter de menselijke gedaante in het midden van de weg zag liggen, hield hij toch, zo snel als dit mogelijk was, zijn paard in en sprong uit het zadel.


  Pas was hij echter goed en wel op de grond of Johan sprong recht. Op hetzelfde ogenblik kwam Sid uit het struikgewas. Toen de ruiter dit bemerkte greep zijn hand naar zijn zwaard.


  – Laat het zwaard maar in de schede, riep Sid luid. Wij zijn met zessen en gij zijt alleen.


  Maar aan deze waarschuwing stoorde de vreemdeling zich niet. Hij trok zijn kromzwaard uit de schede en sprong opzij. Daar stond hij met de rug tegen een boom.


  – Dat is een laffe overval, kreet hij. Zes of tien, het deert me niet. Kom op. Als ik sterf, sterf ik met het zwaard in de hand. Allah is mijn getuige.


  Sid Dalas wilde de man te lijf maar dat strookte waarschijnlijk niet met de plannen van zijn meester.


  – Niet zo, Sid! riep hij. Mijn bedoeling was niet die man te overvallen. Ik…


  Maar verder raakte hij niet.


  – Hee… hemel! Dat is de rode ridder! kreet de man.


  De anderen kwamen uit de struiken naderbij.


  – Die man is ook voor ons geen onbekende, sprak Rond. Hij was bij de dienaren van Sid Bagama.


  – Inderdaad, knikte de rode ridder. Het is niemand minder dan kapitein Rego, de enige die niet bij prinses Saïda in dienst wilde blijven.


  – Ja, die man ben ik, knikte Rego.


  – Ge achtervolgde ons, kapitein?


  – Inderdaad, heer Johan. Ik volgde u. Het lag in mijn bedoeling u in te halen.


  – Waarom, als ik u vragen mag? Daarstraks waart ge dit toch niet van plan.


  – Dat kan ik u nu moeilijk verklaren. In elk geval met goede bedoelingen. Ik wilde u beschermen.


  De rode ridder twijfelde. Hij wist niet of Rego de waarheid sprak. Daarstraks zou hij in deze man blindelings vertrouwen hebben gehad. Maar nu…


  – Hoe zo? Om ons te beschermen? vroeg hij verwonderd.


  – Ja, heer. Ik vrees dat ge vroeg of laat in een hinderlaag zult gelokt worden. Tenko, de dienaar van Sid Bagama, is even voor of na uw vertrek eveneens spoorloos verdwenen. Hij had nochtans prinses Saïda zijn woord gegeven. Ik vrees dat hij hulp is gaan zoeken om u op uw terugweg te kunnen overvallen.


  – Ja, knikte Johan. Tenko zou dus te duchten zijn. Maar waarom plots van uw kant die hulpvaardigheid ons te willen waarschuwen? Wij zijn kruisvaarders, dus uw vijanden…


  – Inderdaad, heer. Maar Sid Bagama, onze meester, heeft reeds genoeg schande over ons gebracht door u in Saïda’s naam naar het paleis te lokken. Ik gaf u mijn woord. Ik wil dan ook niet het risico lopen dat gij zoudt denken dat ik ook zo handelen zou. Indien ge op de terugweg overvallen wordt, weet dan dat dit niet mijn schuld zal zijn, integendeel, dat ik getracht heb u tijdig te verwittigen.


  Dirk en Koen, die naderbij gekomen waren, gaven tekenen van ongeduld. Het was van hun aangezicht af te lezen dat ze niet al te veel vertrouwen hadden in dit bruingezicht. Ook Johan, achterdochtig geworden door zijn laatste nachtelijk avontuur, scheen niet geheel overtuigd te zijn.


  – Als ge de waarheid spreekt zal ik u moeten danken, kapitein Rego, sprak hij onzeker.


  Die twijfel bleef niet onopgemerkt.


  – Die toon klinkt beledigend, antwoordde de kapitein. Maar onmiddellijk vervolgde hij: Maar ik begrijp u, heer Johan. Ik hoop dat ik vroeg of laat in de gelegenheid zal gesteld worden de waarheid van mijn woorden te bewijzen.


  – Ik hoop dat met u, kapitein. Wilt ge ons verder vergezellen?


  – Als een vrij man?


  – Natuurlijk als een vrij man. Iets anders lag nooit in mijn bedoeling.


  Het aangezicht van kapitein Rego verhelderde.


  – Dat zal ik graag doen. Dank u voor het vertrouwen, heer.


  – Als ge ons in een hinderlaag lokt, kapitein, zal mijn eerste pijl voor u zijn, dreigde Koen.


  – En mijn stukje touw zal u voor eeuwig de adem afsnijden, deed Rond op zijn beurt, maar dat klonk eerder lachwekkend. De rode ridder vond echter zowel het ene als het andere ongepast.


  – Genoeg gepraat. In het zadel, gebood hij.


  Ze reden verder. Johan naast kapitein Rego. Sha en Sid reden voorop; Koen en Dirk, die nog altijd het minst van al kapitein Rego vertrouwden, volgden hem op de voet. Waar Rego’s paard stapte, stapte Koens paard ook. Koen had zich voorgenomen de de kerel geheel de reis geen moment uit het oog te verliezen. Maar de komende gebeurtenissen zouden uitwijzen dat dit niet altijd mogelijk zou zijn!
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  3. DE ZINKENDE BOOT


  De reis verliep rustig. Het zag er naar uit dat kapitein Rego in het ongelijk gesteld zou worden.


  Na een tijd naderden ze de stroom die zijn water rustig door de nanacht stuwde.


  – Moeten we met de paarden door het water? vroeg de rode ridder.


  – Neen, meester, antwoordde Koen. Er ligt een platte boot tussen het riet verborgen.


  – Kunnen we daar allemaal op?


  – Ja, de mensen wel. De paarden houden we bij de leidsels. Die moeten natuurlijk het water in.


  – Dat zullen ze niet te gemakkelijk doen.


  – Dat is zo. Maar op de heenweg hebben we het ook gedaan. Sid heeft er een handje van weg om ze in het water te loodsen. Hij geeft ook de laatste stoot. Daarna komt hij wel zwemmend naar de boot.


  – Goed, knikte de rode ridder. Dat zal dus gemakkelijker gaan dan ik het had durven denken. Alleen voor het paard van kapitein Rego is het avontuur dus nieuw.


  – O ja, maar maak u geen zorgen. Dat komt wel met de anderen mee.


  Kapitein Rego was merkwaardig stil. Die antwoordde niet eens. Voerde hij wellicht iets in het schild? Of was hij alleen maar op zijn hoede? Voor wie of wat dan wel? Voor de kruisvaarders? Of voor Tenko? Wenste hij wellicht dat er iets zou gebeuren? Dat was ook voor hem gevaarlijk. Of dat er niets zou gebeuren? Dan won hij voorzeker het vertrouwen van de kruisvaarders niet.


  Was hij dat vertrouwen tenslotte wel waardig? Wilde hij werkelijk de kruisvaarders helpen of legde hij het er op aan hen op sluwe wijze in het verderf te storten?


  Sid en Sha waren van hun paard gesprongen en liepen over een gebaand wegje tussen de struiken en het hoge riet door. Hier en daar was er een verraderlijke moerassige waterplas. Te midden van een uitgestrekte plek riet lag een platte, logge boot. Sha en Sid namen elk het uiteinde van een touw en trokken de boot tot in de stroom naar een plek waar het inschepen van de anderen gemakkelijker zou kunnen gebeuren.


  Iedereen was nu af gestapt en nam zijn paard bij de leidsels. Een voor een stapten ze in het vaartuig. Sid Dalas had de leidsels van zijn rijdier in de handen van Sha gegeven. Koen gaf de zijne aan Rond en Dirk aan de rode ridder.


  Koen en Dirk namen elk een lange stok en begonnen nu de platte boot van de kant weg in het water te duwen. Deze verwijderde zich eerder langzaam van de oever. Al de opvarenden beijverden zich om met zoete maar toch dringende woorden de rijdieren in het water te krijgen.


  Dat ging in het algemeen beter dan verwacht. Sid was aan land gebleven om eventueel de laatste twijfelaars een duw te geven. Toen al de dieren te water waren, sprong hij zelf in de stroom, zwom de dieren voorbij en trok zich enkele ogenblikken later, nat als een poedel, in de boot.


  – Goed zo, Sidje, dat hebt ge prachtig gedaan!


  Alles verliep rustig en uitstekend. Men had nu ongeveer een vierde van de afstand afgelegd. Toen riep Rond plots verschrikt en dat was zijn gewoonte niet:


  – Hee, kerels, die boot is lek!


  Ja, zo was het. Dat was niet moeilijk om vast te stellen. Onder de druk van het water was een stuk van de bodem omhoog gekomen en daar drong hoe langer hoe meer water door. Het kwam weldra met grote gulpen in de boot.


  – Wij zinken!


  – Hoe kan dat nu?!


  Ze bekeken elkaar. Natuurlijk was het niet. Hier was zeker een kwade hand in het spel geweest.


  – Wie deed dat?


  – Uitleg is overbodig, riep Johan. Snel! Hang je wapens en laarzen op je paard. Laat de dieren dan los, ze vinden de oever wel. We ontdoen ons van onze bovenkleren en springen van de boot voor hij zinkt. Naar de oever dus zo vlug we kunnen.


  – Maar wees op uw hoede hier is een kwade hand in het spel, waarschuwde Rond. Kapitein Rego zal op het laatste nog gelijk krijgen!


  – Zo is het, knikte Rego, al ben ik er dan ook niet blij om. Wees gij vooral op uw hoede, heer Johan. Hier is verraad in het spel.


  Het antwoord van de rode ridder ging in het rumoer verloren. De boot zonk snel. Iedereen haastte zich. Ja, hun kleren waren ze kwijt, hun paarden zouden al last genoeg hebben om de wapens en de laarzen te dragen. Rond had zijn laarzen het eerst van al uitgetrokken en rond de hals van zijn paard geslagen. Hij hield er niet erg van straks op zijn blote voeten te moeten lopen.


  Ze waren net allemaal goed en wel in het water toen de boot in de diepte ging. Het had warempel niet lang geduurd. Johan zag de paarden nog links en rechts wegzwemmen. Ook zijn vrienden verdwenen in de duisternis. Eerst hingen ze nog als in een trosje bij elkaar, maar dan kwam er meer ruimte tussen de bewegende lichamen. De meesten lieten zich met de stroom meedrijven, met het doel wat verder aan land te kunnen gaan.


  De stroom was hier tamelijk breed en sommigen onder hen behoorden niet tot de beste zwemmers. Het zou een tijd duren voor ze weer grond onder de voeten zouden hebben.


  Toen verscheen daar plots, als de reddende engel, een andere boot. De schipbreukelingen dachten er niet eens over na, ze aarzelden niet en zwommen er heen.


  De rode ridder was niet zo vlug. Hij aarzelde wel; hij dacht wel na. Vlak in zijn buurt zag hij kapitein Rego. Die zwom ook niet naar de boot. Johan deed het evenmin. Hij bleef vlak achter de kapitein.


  – Wel, Rego?


  – Verdacht schijnt me dat, heer. Dat plots verschijnen van een vaartuig staat me niet aan.


  – Mij evenmin, Rego.


  – Zouden wij uw vrienden niet waarschuwen, heer Johan?


  – Neen, kapitein, daarvoor is het te laat. Kijk, ze kruipen al aan boord.


  – Zullen wij dan ook maar?…


  – Neen, ik blijf hier. En dat raad ik u ook aan. Wij moeten onopgemerkt blijven.


  – Ik dacht er ook zo over, heer.


  – Kijk, Rego, die hoop vuil, die op de stroom drijft, kan ons een hulp zijn.


  – Het zijn losgerukte planten.


  – Het doet niets ter zake wat het is, als het maar boven drijft. Dat wordt voor ons een prima schuilplaats.


  – Ja, zo is het, heer.


  Met voorzichtige slagen zwommen ze er heen. Ze klampten er zich aan vast en bleven tussen de waterplanten hangen, op dusdanige wijze dat hun hoofd alleen er boven uit bleef steken.


  – Zo is het goed, knikte de rode ridder. Hier zien ze ons niet en toch hebben wij een goed zicht op de boot. We moeten er nu alleen maar voor zorgen dat we niet verder stroomafwaarts drijven en in de nabijheid van de boot blijven.


  Daar zorgden ze dan voor. Enkele minuten verliepen. Onze twee nieuwe vrienden stelden met genoegen vast dat al de anderen gered werden en door de bootslui goed werden ontvangen.


  – Ik heb me wellicht vergist, sprak de rode ridder. Die lieden bieden werkelijk hulp aan mijn vrienden.


  – Ja, heer, ik moet toegeven dat…


  Maar plots gebeurde het. Men had Sid Dalas van het groepje afgezonderd. Hij viel door een niet te achterhalen oorzaak op de grond en een paar van de bootslui vielen op hem aan.


  En eensklaps was er veel beweging op de boot. Waar kwam plots al dat volk vandaan? In een oogwenk had men de vrienden van de rode ridder gevangen genomen. Ze werden bij elkaar gezet en stevig in een tros bij elkaar gebonden. Ja, ja, Sid Dalas was er ongelukkigerwijze ook bij. De rode ridder zag hen weerloos bij elkaar als een bussel groenten.


  – Dus toch, zuchtte hij.
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  4. OOG OM OOG…


  Rego keek de rode ridder aan.


  – Ik sta aan uw zijde, heer, sprak hij. Dat is een laffe overval. Hoe kan ik u helpen?


  – Dank u, kapitein. Maar op dit moment kunnen wij niet veel doen. Die kerels zijn talrijk en waarschijnlijk allen gewapend.


  – Inderdaad, heer, het zal…


  – Wacht eens even, Rego. Ik denk aan iets. Ja, ik vind er wellicht iets op. Als we die kerels eens met gelijke munt betaalden…


  – Wat gaat ge doen, heer?


  – Ik weet het nog niet. Laat me begaan. Wacht hier op mij. Meteen maakte de rode ridder zich los van de drijvende waterplanten, dook onder water en trok zich dan voort in de richting van de boot. Slechts een paar maal hoefde hij boven water te komen om lucht te happen.


  – Ha, we zijn er. De rode ridder grimlachte. Hij was nu vlak bij de boot. Hij kwam weer boven water en pompte zijn longen vol lucht. Dat deed goed.


  Even bleef hij tegen de wand van de boot aangedrukt. Hij wilde er zich van vergewissen dat niemand hem had opgemerkt. Toen trok hij zijn mes uit de gordel.


  – Het zal een hele karwei zijn, overdacht hij. En ik zal snel te werk moeten gaan.


  Zich tegen de wand aandrukkend schoof hij langzaam langs de boot voort, nauwkeurig de planken betastend.


  – Hee… was dat een meevaller. Die plank hier, juist boven de waterlijn, zat los.


  Johan duwde er heel gemakkelijk zijn mes onder en wrong dan uit alle macht. De plank liet los. Weldra konden zijn beide handen er tussen. Opletten nu dat hij zijn vingers niet klemde. Hij zette zijn voeten tegen de romp aan om met meer kracht te kunnen trekken.


  – Trekken, Johan, trekken maar, moedigde hij zichzelf aan.


  Een korte knak, die plank begaf. Een stuk onder de waterlijn was tezelfdertijd losgekomen. Het eerste water gulpte naar binnen.


  – Oog om oog, tand om tand. Ze krijgen van hetzelfde laken een pak, glimlachte Johan.


  Nu de eerste plank los was, volgde de tweede. Die bood nochtans meer weerstand. Het water stroomde nu met geweld binnen.


  De rode ridder nam even glimlachend zijn werk in ogenschouw. Deze boot zou warempel niet ver meer varen voordat de opvarenden het lek gewaar zouden worden.


  De rode ridder scheen voldaan. Hij zwom nu snel terug tot bij kapitein Rego. Deze wachtte hem ongeduldig op. Zijn hart brandde van nieuwsgierigheid.


  – Wel, heer?


  – Gelukt, knikte de rode ridder. Ik maakte een groot lek in de boot. Oog om oog.


  – Maar uw vrienden? Ze staan daar gebonden op het dek.


  – Ja, dat risico moesten we lopen, antwoordde de rode ridder. Het is nu onze taak hen te helpen. Hebt ge een mes?


  – Ja, heer, en het is vlijmscherp.


  – Zoveel te beter. Luister dan, Rego. Nog enkele minuten en de opvarenden zullen ongetwijfeld vaststellen dat hun boot zinkende is. Het zal snel gaan. Ik ben bijna zeker dat er paniek zal ontstaan. Iedereen zal beginnen roepen en schreeuwen en verscheidenen zullen in het water springen. Dat is het moment dat wij moeten proberen aan boord te kruipen. Al mijn vrienden kunnen zwemmen. Van hun wapens en hun laarzen hebben ze geen last meer. Wij moeten er dus alleen maar voor zorgen dat we hen van hun touwen bevrijden. Begrepen, Rego?


  – En als iemand ons wil tegenhouden, heer?


  – Niemand zal ons tegenhouden, Rego. Het is in elk geval weinig waarschijnlijk. Iedereen zal aan eigen levensbehoud denken.


  – Ja, heer, ik hoop het met u. Wanneer zal het gebeuren?


  – Dat kan elk ogenblik zijn. Laten we in elk geval al een beetje dichterbij zwemmen.


  – We kunnen de waterplanten meesleuren.


  – Ja, Rego dat lijkt me voorzichtig. Dan vallen we minder op. Kom.


  Ze zwommen behoedzaam in de richting van de boot, de tros waterplanten voor zich uitdrijvend. Net hadden ze een vijftal meter afgelegd of daar weerklonk een luide kreet:


  – De boot zinkt!


  – Onze boot zinkt!


  – Daar hebt ge het al, glimlachte de rode ridder. Nu nog even geduld. De ratten zullen weldra van het zinkende schip in het water springen.


  Op de boot was iedereen als door de hand Gods geslagen. Men keek elkaar met grote ogen angstig aan. Iedereen dacht aan de vorige boot die zij zelf hadden laten zinken.


  – De boot zinkt!


  De kreet werd door iedereen overgenomen.


  Tenko, de verrader, die enkele minuten tevoren nog zo zelfverzekerd was geweest, de gevangen kruisvaarders had uitgelachen en in het gezicht gespuwd, wist plots niet meer hoe hij het had. Hij liep als een opgejaagd dier over het dek heen en weer.


  – De boot zinkt!


  – Hoe kan dat nu.


  – We weten het niet, maar het is zo!


  – Wij lieten de boot van de kruisvaarders zinken. Nu zinken we zelf!


  – Het is een straf van Allah zelf.


  – Hulp! De boot zinkt! riep iemand weer.


  Een van de moedigsten wierp een paar planken van het dek terzij om in het ruim af te dalen, maar toen bemerkte hij dat het bijna vol water stond. Daar was niet veel meer aan te doen.


  – We zijn lek geslagen.


  – Hoe kan dat nu?


  – Hoe het kan weten we niet. Maar het is zo!


  – Er is een kwade hand in het spel.


  – Laat het kleine bootje te water.


  – Daar kunnen we niet met z’n allen in!


  – Wie zwemmen kan springe over boord.


  Maar nu pas bleek dat weinigen zwemmen konden. Of durfden ze het bij nacht niet aan? Ze verkozen allen in het bootje te mogen plaatsnemen. Dat zou een drama worden, dat was zo te zien.


  Door het feit dat iedereen zich haastte om naar de kant te lopen waar het bootje zich bevond, begon het zinkende schip eensklaps vervaarlijk naar rechts over te hellen. Het scheelde geen haar of het schepte water. Een van de mannen verloor het evenwicht, schoof over het natte dek en tuimelde het water in. Onder de anderen ontstond opnieuw paniek.


  Het was op dit ogenblik dat twee donkere gedaanten zich achter aan de boot vastklampten en zich uit het water hesen. Het waren natuurlijk niemand minder dan de rode ridder en kapitein Rego.


  5. ANGSTIGE OGENBLIKKEN


  Wat er vervolgens gebeurde, speelde zich zo snel achter elkaar af dat ik onmogelijk alles in zulke korte tijdspanne zal kunnen neerschrijven.


  Drie mannen waren nu terug gegaan tot bij het kleine bootje en terwijl enkele anderen aan de overzijde het schip in evenwicht hielden, probeerden de eersten het bootje los te maken en in het water te stoten. Een van hen, blijkbaar de aanvoerder, hield stevig het touw vast.


  De rode ridder was nu goed en wel op het dek. Hij had achter een waterton dekking gezocht. Hij lag met zijn buik plat op de grond. Niemand die hem daar in deze verwarring zou opmerken. Uit de uitroepen en gesprekken maakte hij op dat die aanvoerder Canota heette.


  Canota gaf in elk geval de bevelen. De anderen voerden ze uit. Als de rode ridder ze liet begaan, zou alles nog ordelijk verlopen. Die mannen schenen de paniek te boven zijn gekomen.


  Johan en ook kapitein Rego hadden al een paar keer geprobeerd zich naar de groep gevangenen te begeven, maar dat kon voorlopig nog niet onopgemerkt gebeuren. Ze moesten zeer voorzichtig zijn. De mannen van Canota hadden ondertussen de kleine boot tot op de rand voortgesleept. Nu ging het gebeuren. De rode ridder aarzelde. Wat moest hij doen?


  Plots zag hij de kans schoon. Canota was even achteruitgegaan. Hij stond met zijn rug naar Johan gekeerd op slechts een paar passen afstand. Hij had een tweede man bij zich geroepen om het touw te helpen vasthouden. Daar ging het kleine bootje het water in.


  – Vasthouden kerels! riep de aanvoerder.


  – Dat zullen we zien, gromde de rode ridder tussen de tanden. Hij sprong plots overeind en met de armen vooruit liep hij op het groepje toe. Het volgende ogenblik had hij Canota in de lenden vastgegrepen en hem in de hoogte getild. De man naast de aanvoerder kreeg een geweldige trap van Johans voet, zodat hij het touw moest loslaten en een paar meter verder tegen het dek sloeg.


  – Haw! riep de verraste Canota.


  Maar dat kon hem niet baten. Op hetzelfde moment wierp de rode ridder hem met een wijde boog het water in.


  Nu het touw door niemand meer vastgehouden werd, kantelde het bootje eveneens in de Orontes en dreef met het water mee. Ondertussen werd er natuurlijk van alle kanten geroepen en geschreeuwd. Johan voelde hoe twee, ja drie mannen hem wild vastgrepen. Die hadden hun tegenwoordigheid van geest dus niet verloren. Daarop had hij nochtans min of meer gerekend.


  Johan gelukte er echter in zich los te rukken en die eerste aanval af te slaan. Maar bij de tweede kreeg hij een onverhoedse duw in de rug. Hij verloor het evenwicht en kwam eveneens in het water terecht.


  – Let op, heer Johan!


  Kapitein Rego, die het gevaar had zien aankomen, sprong voorwaarts om de rode ridder te ontzetten, maar hij kwam helaas te laat. Erger nog, een man sprong op hem toe, zwaaide met een roeispaan en trof hem zwaar op de schouder. De slag had ook even zijn hoofd geraakt. Dat verdoofde hem. Hij wankelde en zocht steun. Maar de kerel tegen wie hij wilde aanleunen ging haastig opzij, zodat ook Rego het evenwicht verloor, tegen het dek sloeg en zo in het water schoof.


  Gelukkig dat het water hem weer geheel tot bewustzijn bracht. Een keer slechts hapte hij water, de tweede keer dat zijn hoofd onderdook had hij reeds voldoende tegenwoordigheid van geest om de mond te sluiten.


  – Ai…


  Wanneer hij de linkerarm wilde bewegen deed die ontzettend pijn. Hij sloeg dan maar alleen met de rechterarm om zich boven water te houden.


  Hij zag hoe hij langzaam van de boot wegdreef. Die boot kon elk ogenblik zinken. Kijk, verscheidene bootslieden sprongen reeds over boord.


  Toen voelde kapitein Rego plots een hand die zijn hand raakte. Hij schrok.


  – Hallo, alles goed, kapitein?


  Rego draaide het hoofd. Het was de rode ridder.


  – Ja, heer. Het gaat. Alleen mijn linkerarm doet pijn. Het betert wel, maar ik durf hem nog niet veel bewegen. Ik kreeg een zware klap van een roeispaan op de schouder.


  – Dat zag ik. Ik was juist terug bij de boot toen ik het bemerkte en u in het water zag vallen. Ik dacht: Misschien heeft Rego mijn hulp nodig. Gaat het of moet ik u ondersteunen?


  – O neen, het gaat, heer. Het gaat al veel beter. Moeten we niet terug naar de boot?


  – Ja, dat moeten we. Zoudt ge er nog op kunnen klauteren?


  – Ik zal het proberen, heer.


  – Ik help u wel, Rego.


  


  


  Ondertussen stonden de gebonden gevangenen angstig toe te kijken. Ze zagen hoe het schip dieper en dieper zonk. Ze stonden nog altijd stevig aan elkaar gebonden. Zo gingen ze ongetwijfeld een onontkoombare verdrinkingsdood tegemoet.


  Daar zij aan de andere kant van de boot stonden had niemand van hen noch Rego, noch de rode ridder bemerkt. Sid Dalas spande zich tot het uiterste in om de touwen die zijn armen bonden, te verbreken. Maar die touwen waren nat geworden, de vezels rekten wel, maar braken niet.


  – Alle tormenten…


  Ook de anderen spanden zich in. Rond probeerde zelfs die touwen wat hoger te schuiven.


  – Als ik er met mijn tanden bij kan, komt het wel in orde, gromde onze dikkerd.


  – Een hopeloos geval, zuchtte Koen. Zo ver komt ge nooit, Rond.


  – De boot kan elk ogenblik zinken, zei iemand.


  – Als we gebonden in het water terecht komen, gaan we allen naar de haaien, wist Dirk.


  – Neen, er is een kans. We kunnen allen zwemmen. Het komt er vooral op aan rustig te blijven en het hoofd boven water te houden.


  – Voor de kleinsten zal dat het moeilijkste zijn, sprak Sid. We zullen hun de kans moeten geven van tijd tot tijd te ademen.


  – Alleen als we allen rustig blijven kan dat lukken, vond Sha. Probeer je laarzen kwijt te raken, zij die er nog dragen. Maar het bleek dat iedereen die reeds had uitgetrokken toen ze de eerste keer in het water terechtkwamen. Dat was dus al een meevaller. Een belangrijke maar kleine meevaller tenslotte, want gebonden in het water terechtkomen is een bijna zekere dood tegemoet gaan.
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  6. MET DE DOOD VOOR OGEN.


  De boot zonk dieper en dieper. Al de bootslieden waren reeds in paniek over boord gesprongen. De meesten verdronken jammerlijk, want weinigen van hen konden zwemmen. Tenslotte was er alleen nog Tenko, de eerste dienaar van Sid Bagama. Die beet zijn lippen stuk van razernij. En ook van angst. Hij kon immers evenmin zwemmen. Slechts één troost had hij: ook die groep gehate kruisvaarders zouden aan de dood niet ontsnappen. In dit verband wilde hij echter honderd procent zekerheid. Hij zou die donkere reus daar zijn zwaard in de borst stoten. Met een dode als last zou heel de gebonden bende straks wel de diepte ingaan.


  Tenko aarzelde niet. Hij trok zijn zwaard uit de schede en sprong op Sid Dalas toe.


  Koenraad had het gevaar zien aankomen. Hij zag dat die kerel het op Sid gemunt had.


  – Sid! Let op! schreeuwde hij.


  Sid die volop met zijn touwen bezig was, keek verschrikt op. Als instinctmatig stak hij zijn rechtervoet voorwaarts. Tenko botste er zwaar tegen aan. Het zwaard gleed uit zijn hand. Maar even snel bukte hij zich en had zijn wapen een seconde later opnieuw in zijn greep.


  – Ontkomen zult ge me niet, schreeuwde hij. Krijg ik je hart niet, dan zal het je hoofd zijn! Je sleept de anderen dan wel mee in je dood, als het schip eenmaal zinkt.


  Dat geschreeuw van Tenko maakte Sid meer dan razend. Met beide voeten stampte hij wild in de richting van zijn belager, maar deze bleef wijselijk uit de gevaarlijke kring en wachtte het gunstige moment af om toe te slaan. Plots gleed Sid uit.


  – Uu! riep Tenko zegevierend. Het zwaard ging dreigend in de hoogte.


  Terwijl Sid Dalas haastig probeerde weer steun te krijgen, moest hij machteloos toekijken. Hij voelde zijn laatste ogenblik geslagen.


  Maar daar vloog plots een rode natte schim over het dek en greep de man bij de pols.


  – Laat dat, kerel!


  – Ai!!


  Tenko uitte een kreet van pijn. Het kromzwaard viel voor de tweede maal op het dek.


  De rode ridder was maar net op tijd gekomen. Met een zwaai van zijn linker duwde hij Tenko uit zijn evenwicht. Op hetzelfde ogenblik begon de boot echter sterk naar rechts over te hellen, zodat iedereen het evenwicht verloor.


  – Meester! Help ons! schreeuwde Rond nog.


  De rode ridder deed een uiterste poging om overeind te blijven en naar zijn vrienden in nood toe te springen. Maar het baatte niet. Ook hij gleed weg en kwam evenals de anderen in de Orontes terecht.


  Een zinkende boot is erg gevaarlijk. Die tracht iedereen die in de nabijheid is, mee in de diepte te zuigen.


  – Let op, vrienden! Duw je weg van die boot, riep hij nog.


  – Meester! Help! Dat was een kreet in doodsnood.


  – Afduwen, Sid!


  Met dit al vergat Johan zichzelf. Hij verwaarloosde te zorgen voor zijn eigen veiligheid. Hij lag al in het water. Te laat voelde hij de sterke zuigkracht van het zinkende schip.


  Snel hapte hij nog diep naar adem. Het volgende ogenblik werd hij onweerstaanbaar naar de diepte gezogen.


  Was de stroom op die plaats zeer breed, gelukkig voor Johan was hij niet erg diep. Het schip kwam dan ook dra op de bodem terecht en bleef na enkele schommelende bewegingen stil. De druk van het water op de wanden verminderde en zo kreeg de rode ridder de gelegenheid zich af te duwen. Toch was het hoogste tijd. Zijn luchtvoorraad was opgebruikt. Hij schoot zo snel het hem mogelijk was weer naar de wateroppervlakte. Zodra zijn hoofd boven water kwam ademde hij diep in. Ja, hoog tijd. Zijn longen stonden op barsten.


  De rode ridder voelde zich plots zeer opgelucht. Maar dat gelukkige gevoel duurde slechts een fractie van een seconde. Daar gingen zijn gedachten weer naar zijn vrienden. Waar waren zij?


  Hij zocht de oppervlakte van het water af. In de onmiddellijke omgeving was geen spoor van mensen meer te bekennen. Zouden zijn vrienden verdronken zijn? En kapitein Rego?


  Het was erg donker. Johan kon niet ver zien. Wellicht waren zijn vrienden afgedreven. De rode ridder begon haastig en onrustig rond te zwemmen.


  U herinnert zich misschien nog wel dat kapitein Rego, dank zij de hulp van de rode ridder, weer op het schip was geklommen. Op het moment dat de boot zonk en de rode ridder samen met de anderen van het dek in het water was geschoven, had kapitein Rego zich aan een touw kunnen vastklampen.


  Heel de tijd had hij eraan gedacht, dat de rode ridder hem gevraagd had, zo vlug mogelijk de touwen van de gevangenen door te snijden. Zijn dolkmes had hij juist in de hand toen de boot vervaarlijk begon over te hellen.


  – Hee… Rego had nog juist de tijd om zijn dolkmes tussen de tanden te nemen en met zijn rechterarm een touw van de boot te grijpen. Zijn linkerarm was immers gekwetst. Hij hoorde nog de waarschuwende kreet van heer Johan.


  Toen was er plots het water dat erg onrustig deed. De boot zonk. De gevangenen schoven aan Rego voorbij. Ze gilden van angst. Rego liet los en trachtte zich aan de touwen, die de vrienden bonden, vast te klampen. Maar dat mislukte. Ook hij ging kopje onder.


  7. EEN HELPENDE HAND


  Het was voor niemand een aangenaam avontuur maar de grootste angst stonden zeker de gevangenen uit. Ze meenden dat hun laatste uur geslagen was. Vooral Sha en Rond hadden het benauwd, omdat zij de kleinsten waren en dus de grootste kans liepen niet met het hoofd boven water te kunnen komen. Die gedachte alleen werkte op Rond als een hels visioen.


  En toch verloor onze dikkerd de tegenwoordigheid van geest niet. Voor hij in het water schoof, haalde hij nog eens diep adem. Daarna verdween hij met de anderen mee in de diepte. Zijn armen en handen kon hij niet bewegen, dus daarmee kon hij niets doen. Alleen zijn voeten kon hij bewegen om te trachten met zijn mond boven water te komen. Maar hoe hij ook moeite deed, het gelukte hem niet. Na enige tijd begon Rond het benauwd te krijgen. Zijn longen stonden op barsten. Zachtjes liet hij een kleine hoeveelheid lucht aan zijn mond ontsnappen. En kort daarop weer. Nog enkele tientallen seconden en zijn longen zouden zo goed als ledig zijn. Dan kwam onvermijdelijk snel het einde.


  Rond kreeg het benauwend warm. Weer een luchtbel. Zijn lichaam voelde hij zwaarder worden.


  Toen botste er plots onder water iets tegen hem aan. Een hand die zijn arm raakte, zijn hoofd raakte en weer zijn arm. Dan een prik als van een mes of een naald in zijn linkerarm.


  – Ai… dat was er zeker door.


  De mespunt wreef over zijn arm voort en stootte op het touw.


  Eén ruk en het touw was los. En nog een ruk aan die andere banden.


  Rond werd plots gewaar dat zijn armen vrij waren. Hij deed vertwijfeld een ruk in de hoogte, kwam boven en schepte lucht. Zo dacht hij althans, maar de eerste keer was het water. Hij hoestte wild. Het was of zijn longen stuk sprongen. Maar de volgende hap was lucht. Rond was met het hoofd boven water. Weer hoestte hij. Nu was het in orde.


  Wie was zijn redder geweest?


  Neen, daar kon hij niet bij stil blijven staan. Daar zag hij in zijn onmiddellijke nabijheid nog een paar donkere koppen. Iemand riep:


  – Zijn we er allemaal? Ik ben Koen.


  – Hier Rond, antwoordde Rond. Met mij alles goed.


  – Hier Dirk!


  – Ik ben hier! Sid! Ik heb Sha in mijn armen. Hij is, geloof ik, bewusteloos.


  – Waar?


  – Hier. Kom, help me.


  – Ja, we zwemmen zo vlug mogelijk met hem naar de kant.


  – Naar de rechteroever. Daar moeten we komen, zei Koen. Moet ik helpen, Sid?


  – Ja, iemand moet hem bij de andere schouder nemen.


  – Doe jij dat, Dirk.


  – Ja, Koen.


  Plots vroeg iemand:


  – Waar is de meester?


  – O, antwoordde Rond, ik heb hem nog niet gezien.


  – Ik ook niet.


  Niemand had de meester al gezien.


  – O, zei Rond, die redt zich wel.


  Ze zwommen nu, dicht bij elkaar, zo vlug mogelijk naar de aangeduide oever.


  – Hoe kwam plots dat touw los? vroeg Dirk.


  – Iemand sneed het door, meen ik, legde Rond uit. Hij prikte eerst tamelijk erg met een mes in mijn arm. Het deed wel pijn. Toen vond hij het touw en sneed het door. Juist op tijd.


  – O zo…


  – Nu begrijp ik dat we z0 plots van elkaar loskwamen. Wie was het, Rond?


  – Ik was onder water, ik heb het niet kunnen zien, zei onze dikkerd. Daarbij was ik juist mijn laatste adem aan het gebruiken. Wat had ik het benauwd.


  – We dachten aan jou en aan Sha, sprak Koen. We probeerden heel de tijd jullie even in de hoogte te krijgen. Maar het was verloren moeite. Alleen het hoofd van Sid stak heel de tijd boven het water uit. Ik zelf kreeg slechts twee keer de kans om rustig lucht te happen.


  – En ik één keer, vervolgde Dirk. We dachten zeker dat we Sha en jou niet meer levend zouden terugzien, Rondje.


  – Onkruid vergaat niet, lachte Rond.


  – Dus het was met een mes. Maar wie deed het dan? Wie redde ons?


  – Dat kan niemand anders dan de meester geweest zijn, vond Koen.


  – Waar is hij dan gebleven?


  Toen sprak iemand vanop enkele afstand.


  – Hier ben ik, vrienden. Help me!


  Toen bemerkten ze de meester en dat hij iemand ondersteunde. Koen zwom er onmiddellijk heen en bood hem hulp.


  – Dank u, meester, sprak Rond. Zonder u was ik nu reeds in het water gestikt.


  – Ik redde je niet, Rond, antwoordde de rode ridder.


  – Waart gij het niet, meester, die de touwen doorsneed?


  – Neen, dat deed ik niet.


  – Maar hoe kan dat nu. Iemand moet dat toch gedaan hebben. Het was geen droom. Kijk, we zijn allen los.


  – Het voornaamste is dat ge allen gered zijt, sprak Johan. Kom Rond, steek ook nog een handje uit. Die last is zwaar. Gelukkig zijn we niet ver meer van de oever.


  – Wie is die man, heer?


  – Kapitein Rego.


  Ridder Rond wilde nog iets vragen maar plots voelde hij vaste grond onder de voeten.


  – We zijn er, meester.


  – Gelukkig maar, we zijn er, zuchtte Johan.


  Rond voelde zich plots heel moe. Eenmaal buiten het water liep hij nog een paar passen en liet zich toen op de grond vallen. Hij legde zich languit op zijn rug neer.


  – Oef… blies hij. Wat een zaligheid, peinsde hij nog, maar hij had de kracht niet meer om het te zeggen.


  Ook de rode ridder zelf voelde zich doodmoe. Maar het was nu niet het geschikte moment om aan zichzelf te denken. Hij sleepte de bewusteloze Rego uit het water en legde hem toen languit op de grond met het gezicht naar onder gekeerd. Hij zorgde ervoor dat het hoofd wat lager lag dan het lichaam.


  – Help me even, Koen.


  – Ja, meester.


  Toen begon de rode ridder voorzichtig, maar met kennis van zaken, de kunstmatige ademhaling toe te passen.


  – Hoe kwaamt ge er toe deze Turk te redden, meester? vroeg Koen zo tussendoor.


  – Het is kapitein Rego, antwoordde de rode ridder. Wij sloten in het water een verbond, toen wij bemerkten dat gij allen gevangen genomen waart en gebonden op het dek stond. Bij onze eerste poging om u te komen verlossen, werd Rego aan de linkerschouder gewond. Bij het zinken van de boot verloor ik hem evenals u allen uit het oog. Toen ik daarna wanhopig rondzwom, botste ik onverwacht tegen hem aan. Gelukkig maar, want hij was op het punt te verdrinken. Deze man moet totaal uitgeput zijn.


  – En… Koen wilde nog iets vragen, maar hij zag dat de meester weer geheel en al in beslag werd genomen door zijn werk. Daarom zweeg hij maar.


  Na een tijdje kwam er beweging in de drenkeling.


  – Hij beweegt, meester.


  – Ja, Koen, ik zie het ook. Het is zoals ik dacht. De bewusteloosheid was meer een gevolg van totale uitputting dan van verdrinking. Rego verdronk dus niet. Hij heeft niet veel water binnen.


  – Nu ademt hij al goed, meester.


  – Kom, we draaien hem om. Help hem overeind komen, Koen.


  – Ja, meester.


  Rego, door Koen gesteund, zat nu rechtop. Hij opende de ogen. Hij keek een poos verdwaasd. Toen bemerkte hij dat Koen en Johan bij hem zaten.


  – Waar ben ik?


  – Op het droge zoals ge ziet, glimlachte Johan.


  – Dank u, knikte Rego. Zijn ze gered?


  – Wie bedoelt ge? vroeg de rode ridder.


  – Uw vrienden, de gevangenen…


  – Ja, ja.


  – Ook de gekwetste?


  – De gekwetste? herhaalde Johan. Wie bedoelt ge daarmee, Rego?


  – Wel, de man die ik met mijn mes in de arm sneed.


  – Hoezo?


  – Ja, heer. Ik sneed een man in de arm toen ik het touw wilde doorsnijden.


  – O, Rego… waart gij de man die de touwen doorsneed?


  – Ja, heer, dat was ik!


  – Dank u, Rego, in de naam van mijn vrienden.


  – Ja, heer. Toen de boot zonk, was ik vlak bij de gevangenen. Maar ik kon me aan hen niet vastklampen. Eenmaal in het water sloeg ik wild met de armen heen en weer. Ik stootte tegen anderen aan. Ze waren samengebonden. Zo wist ik onmiddellijk dat het uw vrienden waren. Toen sneed ik het touw onder water door. Bij dit alles kreeg ik waarschijnlijk meer dan een gulp water binnen. Dat moet me in de war hebben gebracht en me half bewusteloos hebben gemaakt, want van wat er daarna met mij gebeurd is, weet ik niet veel meer. Het staat me bij dat ik met het hoofd ergens tegen iets hards heb aangestoten.


  – Ja, ik vond u toevallig en bracht u bewusteloos aan land, zei de rode ridder.


  – Dank u, heer. Ge redde mij dus het leven.


  – Niets te danken, Rego.


  Rond, die alles gehoord had, was overeind gekomen en stond weer tussen zijn vrienden.


  – Wij zijn het die u moeten danken, vreemdeling, sprak hij. Kijk, hier is de arm van de gekwetste die gij gered hebt.


  Rond toonde hem zijn bloedende arm.


  – Vergeef het mij. Mijn mes is vlijmscherp, mompelde Rego.


  – Vergeven? Niets te vergeven, antwoordde Rond. Daaraan dank ik mijn leven. Ik snakte naar adem. Zonder dit scherpe mes zou het voor mij wellicht te laat zijn geweest.


  Dirk en Sid waren met Sha een eindje verder aan land gegaan. Dirk kwam nu zeggen dat ook met Sha reeds alles in orde was, het is te zeggen, dat ook hun vriend weer tot bewustzijn was gekomen. Wel klaagde hij nog over hevige hoofdpijn en voelde een voortdurende neiging tot braken, maar dat zou wel overgaan.


  – We hebben eens te meer een gelukkige engel gediend, lachte Rond.


  8. DE WEG TERUG.


  Ze legden zich nu een poos in een groepje bij elkaar, languit op hun rug tegen de grond. Wat een zaligheid!


  De nacht was warm. Een voor een ontdeden ze zich van hun kleren en hingen ze op de nabije struiken te drogen. Een lome zaligheid kwam over hen. Alleen Koen ging na een poosje rechtop zitten. Die scheen het minst door de gebeurtenissen geleden te hebben.


  De maan brak door de wolken. Koen keek over het land en over de stroom. Van de boot noch van zijn bemanning was nog iets te bespeuren. Zouden die kerels allen verdronken zijn? Neen, zeker niet. Verscheidenen onder hen hadden waarschijnlijk de andere oever als reddingsplank gekozen. Hun lust om onze vrienden aan te vallen zou wel voor goed bekoeld zijn.


  Na een tijdje stond Koen rechtop. Hij had, wat verderop, toch beweging gezien. Hij liep er heen. Het bleken paarden te zijn. Toen hij de dieren naderde klonk er plots een blij gehinnik. Het was Vera, zijn trouwe paard, dat haar meester herkende. De paarden van de vrienden stonden allemaal bij elkaar. Dat was normaal. Vooral ’s nachts zoeken de dieren elkaars gezelschap, onderlinge bescherming en veiligheid. Ze stonden vreedzaam te grazen. Het natte avontuur waren ze blijkbaar reeds vergeten.


  Koen liet ze rustig begaan en keerde naar zijn vrienden terug. Deze waren ondertussen ook opgestaan en hadden hun kleren weer aangetrokken. De rust had hun goed gedaan, maar nu mochten ze toch niet langer meer talmen. Ze waren immers volop in vijandelijk gebied, daarbij zeer vermoeid en om zo te zeggen ongewapend. Ze moesten koste wat kost van de nachtelijke duisternis gebruik maken, om te proberen Antiochië veilig te bereiken voor de dag aanbrak.


  – Komt, vrienden.


  – Ja, meester.


  Ze liepen samen naar de paarden. Voor hij in het zadel steeg, sprak de rode ridder:


  – Wel, mijn vriend Rego, wat denkt ge? Gaat gij met ons mee? Het zou mij zeer veel genoegen doen en ieder van ons zal er over waken, dat niemand een kwade hand naar u uitsteken zal. Alle rechtgeaarde kruisvaarders zullen trouwens uw vrienden zijn, want ge hebt de gezellen van de rode ridder van een zekere dood gered. Wel?


  Rego keek de rode ridder aan. Hij bleef even staan zonder te spreken. Het was of hij weifelde. Toen schudde hij verdrietig het hoofd.


  – Vergeef het me, blanke vriend, sprak hij, maar ik kan op uw vriendelijke uitnodiging niet ingaan. Hoe slecht mijn vroegere meester ook was – dat zie ik nu wel in – het geeft me toch het recht niet mijn stambroeders de rug toe te keren.


  – Ja, dat begrijp ik, antwoordde de rode ridder. Maar uw stamgenoten zullen u van verraad beschuldigen.


  – Ik pleegde geen verraad, heer Johan, ik heb dus niets te vrezen, antwoordde Rego met vaste stem. Overigens, ik rijd niet verder door naar het kamp van Kerboga.


  – Neen? Waarheen dan wel?


  – Ik keer terug naar het verblijf van prinses Saïda, heer. Dat heb ik nu wel geleerd dat zij, die zich aan haar zijde schaarden, het bij het rechte eind hebben.


  De rode ridder was zichtbaar verheugd dit te horen.


  – Het doet me goed dit te horen uit uw mond, kapitein Rego, zei hij. Ik weet het. Ge zijt een rechtschapen man, die de prinses trouw zal dienen. Vergeet niet aan haar onze groeten over te brengen en te vertellen wat er allemaal voorgevallen is.


  – Dat doe ik, heer.


  Rond kwam bij hen staan.


  – Hoe komt ge over de stroom, kapitein Rego? vroeg hij.


  – O, dat komt in orde, antwoordde Rego. Ik zwem met de hulp van mijn paard wel naar de overzijde. Het water is kalm, het zal niet zo moeilijk zijn.


  – Denkt ge dat het gaan zal? aarzelde de rode ridder.


  – Ik ben er zeker van, glimlachte Rego.


  En de daad bij het woord voegende, begon hij zich snel te ontkleden, bond zijn kleren tot een bundeltje bijeen en maakte ze vast op zijn paard.


  – Kom, Seba.


  Zijn paard luisterde gewillig. Ze stonden beiden weldra tot aan het middel in het water.


  – Vaarwel, vrienden, wuifde Rego. Toen begon hij te zwemmen.


  – Veel geluk! riep de rode ridder.


  – Veel geluk! Vaarwel!


  Ze zagen Rego door het water glijden. Rego had zijn dier met één arm vast. Hij liet zich rustig door het water slepen.


  Onze vrienden bleven hem nakijken.


  – Hij haalt het. Zo haalt hij het wel, monkelde de rode ridder tevreden.


  – Hij haalt het gemakkelijk, knikte Rond. Hij heeft een juweel van een paard.


  Na een tijdje zagen ze nog alleen een zwarte stip op het water. Daarna niets meer.


  Toch bleven ze nog een poos ter plaatse.


  – Nu moet hij ongeveer de andere oever bereikt hebben, vond Sha, die weer de oude was.


  Niemand antwoordde. Ze bleven gespannen kijken zonder dat er nog iets te zien was.


  Toen klonk er over het water een langgerekt: Oe… oe…


  – Dat is Rego, knikte de rode ridder opgelucht. Die roep is het teken. Dat waren we overeengekomen. Hij heeft de overzijde veilig bereikt.


  – De Heer zij dank, mompelde Rond.


  – Komt, vrienden, in het zadel. We hebben nog een hele tocht voor de boeg.


  – Ja, meester.


  – Ju, Jago.


  – Ju, Vera.


  – Ju, paardjes!


  Ze reden door de maanlichte nacht.


  Nu ze in het zadel zaten voelden ze opnieuw hoe moe ze eigenlijk waren, en hoe al hun leden pijn deden. Maar ze beten moedig door. En goed dat ze het geluk ditmaal aan hun zijde hadden. Geen enkele Saraceen liet zich die nacht nog zien. Vóór de dag aanbrak reden ze een der poorten van Antiochië weer binnen.


  Rond zuchtte.


  – Waarom zucht je, Rondje? deed Johan ondeugend.


  – Ja, waarom? antwoordde Rond. Zo maar, meester. We hebben eigenlijk een hoop geluk gehad deze nacht. En daarom zucht ik. Een beetje te veel geluk, meer is het niet.


  Wat kon de rode ridder anders doen dan glimlachend dat zuchten beamen? Ze waren inderdaad door het oog van een naald gekropen. Een volgende keer was het misschien toch beter een beetje voorzichtiger te zijn.


  Averbode 1964.


  (1) Zie in het boek ‘De Rode Ridder, de Edelmoedige’.
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